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OZET

Uzerinde ¢alismis bulundugumuz Yeni Sarf-i Osmdni adli eser sekil bilgisine ait olup
bir komisyon tarafindan hazirlanmistir. Elimizdeki metin onuncu baski1 olup 1331(1912-1913)
yilia aittir. Ortaokulun ikinci smif Ogrencilerine yonelik hazirlanan eserde konunun 6zii
anlatilmis, daha sonra bu anlatim alistirmalarla desteklenmistir.

Calismamiz Giris, Latin Harfli Metin, Ceviri, Terimler Dizini, Sozliik ve Tipkibasim
boliimlerinden olusmaktadir. Calismanin kapsami eserin Latin harflere aktarilmasi, gliniimiiz
Tiirk¢esine gevrilmesi ve terimler dizini esasina dayanmaktadir. Eserin Latinize edilmesi ve
terimler dizininin ortaya konmasiyla ele aldigimiz eser lizerinden dénemin dili, gramer anlayisi
ve dil bilgisel terimleri hakkinda fikir olusturulmak istenmistir.

Giris boliimiinde Anadolu/Osmanli sahasinda hazirlanan gramer kitaplar1 zikredilerek
bunlarla ilgili caligmalara yer verilmis, metin ¢alismasi kisminda ise Arap harfli metin Latin
harflerine aktarilmistir. Eserin Tiirkiye Tiirkgesine cevirisi yapilirken terimlerin eserdeki
anlami dikkate alinmis, anlasilir bir aktarim gozetilmistir. Terimler dizini ile donemin gramer
terimlerinin ortaya konmasi, bu terimlerin agiklanmasi ve dil bilim caligmalarina katki

saglamas1 amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, Osmanli Tiirkgesi, Dil bilgisi, Sarf, Yeni Sarf-1 Osmani
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SUMMARY
FOR THE FIRST YEAR OF SECONDARY SCHOOLS -YENi SARF-I OSMANi
(NEW MORPHOLOGY OF OTTOMAN TURKISH): TEXT- TRANSLATION INTO
MODERN TURKISH-TERMS INDEX- FACSIMILE

The Yeni Sarf-1 Osmani, which we have been working on, belongs to morphology and
was prepared by a commission. The text we have is the tenth edition and belongs to the year
1331 (1912-1913). In the work prepared for the second grade students of secondary school, the
essence of the subject was explained and then this expression was supported with exercises.

Our study consists of Introduction, Text in Latin Letters, Translation, Index of Terms,
Glossary and Facsimile. The scope of the study is based on the translation of the work into Latin
letters, translation into modern Turkish and index of terms. With the Latinization of the work
and the index of terms, it is aimed to create an idea about the language, grammatical
understanding and grammatical terms of the period through the work we are dealing with.

In the introduction section, grammar books prepared in the Anatolian/Ottoman field are
mentioned and studies related to them are included, and in the text study section, the text in
Arabic script is transferred to Latin script. While translating the work into Turkey Turkish, the
meaning of the terms in the work was taken into account and a comprehensible translation was
observed. With the index of terms, it is aimed to reveal the grammatical terms of the period, to

explain these terms and to contribute to linguistic studies.

Keywords: Turkish, Ottoman Turkish, Grammar, Morphology, New Morphology of Ottoman
Turkish
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ONSOZ

Bir komisyon tarafindan diizenlenen Yeni Sarf-i Osmdani adli eser ortaokullar igin
hazirlanmis bir ders kitabidir. Altmis sayfadan meydana gelen kitap, harfin tanimi ile baslayip
Osmanli Tirkgesini olusturan harfler ile devam etmektedir. Eserde hareke ve kelime
hususlarina deginildikten sonra isim, isim tamlamasi, sifat, zamir, fiil, mastar gibi boliimlerle
sekil bilgisi konular1 ele alinmaktadir. Her konu agiklandiktan sonra ornekler verilmis; varsa
konuyla ilgili kural, istisna ve uyarilar ele alinmistir. Yer yer ilgili sorular ve alistirmalarla da
konularin kavratilmasi saglanmistir.

Tezde temel olarak ele aldigimiz niisha 1331 (1912/1913) tarihli olup eserin onuncu
baskisidir. Kitabin ilk baskis1 ise 1314 (1896/1897) yilinda Istanbul Karabet Matbaasi'nda
yapilmis olup bugiin Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi'nda OE_TK_02745/02
numarasi ile bulunmaktadir. Birinci baskiya eser incelemesi tamamlandiktan sonra ulagilmistir.
Yapilan inceleme ve karsilastirma sonucunda baskilar arasinda dil bilgisel agidan biiyiik farklar
olmadig1 saptanmustir. Ilk niishada olup calistigimiz niishada bulunmayan “edat-1 cem” terimi
ile ilk niishada olmayan ve ¢aligmamizda yer alan “siga-i rabtiyye” terimi bu farklara 6rnek
teskil etmektedir. iki niisha arasindaki yil farki goz oniinde bulunduruldugunda ilk baskiya
kiyasla ¢alismis oldugumuz niishada yer yer ilave 6rnekler ve seklen farkliliklar bulunmaktadir.
Bu farklara 6rnek vermek gerekirse ¢alismamizda yer alan temrinler, basliklarin altinda
bulunurken ilk baskida dipnotlarda verilmistir. Yine ele aldigimiz metinde konularin ardinda
verilen sualler, temrin ad1 altinda dipnot olarak aktarilmistir.

Calismamizda kullanilan terimlerin ¢ogu donemin gramer sartlarindan dolay1 Arapga,
Farsca sozciik ve tamlama seklinde olup 6rneklerde genellikle Tiirkce kelimeler kullanilmagtir.
Eserin hazirlandigi tarih g6z 6nilinde bulunduruldugunda Osmanli Tiirkgesinin son donemlerini
yansittig1 goriilmektedir. Bu nedenle eserin Latinize edilirken giliniimiiz Tiirk¢esine uygun
sekilde aktarilmasi tercih edilmistir. Aktarim asamasinda Tiirk Dil Kurumunun Yazim Kilavuzu
esas alinmis olup yalnizca terim olan sozciiklerin yaziminda Arapga ve Farsca aslina uygun
imla gozetilmistir. Detayl1 bir transkripsiyon uygulanmamais, donemin dil 6zelliklerini korumak
adina sadece nazal n /n/ sesleri korunmustur.

Metin igerisinde agiklamalarla birlikte verilen drnekler egik olarak gosterilmistir. Yine
metin ve geviri boliimlerinde koseli ayrag igerisinde verilen sayilar ile metnin sayfa numarasi,

yay ayrag icerisinde gosterilen sayilarla ise satir numaralari ifade edilmistir.
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Metnin Tiirkiye Tiirkgesine gevirisi yapilirken sdzciiklerin baglam igerisindeki anlami
dikkate alinmustir. Ozellikle terimler anlamlandirilirken sozliiklerden yararlanmakla birlikte
terimlerin metinde gectigi kisimlar tek tek kontrol edilmis ve bu kelimelerin karsiladigi
anlamlar en dogru sekilde ifade edilmeye calisilmistir.

Dizin boliimii olusturulurken Prof. Dr. Ceval KAYA’nin aragtirmacilara sundugu
Cibakaya dizin programinin 2.4.1 siirimii kullanilmistir. Calismamizin terimler dizininin
hazirlanmasi sirasinda pek ¢ok Tiirkge sozliik, gramer terimleri s6zltigii, Tiirkge dil bilgisi kitabi
ve tezden faydalanilmistir. Eserde gecen terimlerin Tiirkge karsiliklari verilirken 6ncelikli
olarak terimlerin eserdeki kapsami goz oniinde bulundurulmustur. Bu terimlerin nerede gectigi
sayfa ve satir numaralariyla belirtilmis; metinde bu terimlerle ilgili 6rnek verilmisse bunlar da
dizin kismina eklenmistir. Eserin tipkibasimi da ¢alismanin sonuna ilave edilerek okuyuculara
sunulmustur.

Calismamin her asamasinda bana yol gosteren, tecriibelerini benimle paylasan,
anlayisini ve ilgisini benden esirgemeyen danisman hocam Sayin Dog. Dr. Enfel DOGAN’a,
Cibakaya dizin programinin sahibi Prof. Dr. Ceval KAY A’ya ve hayatimin her doneminde beni

destekleyen aileme saygi ve minnetlerimi sunuyorum.



GIRIS

“Dil, insanlar arasinda anlagmayi saglayan tabii bir vasita; kendi kanunlari i¢inde yasayan ve gelisen canli

bir varlik; milleti birlestiren, koruyan ve ortak mali olan sosyal bir miiessese; seslerden 6riilmiis muazzam bir yapi;
temeli bilinmeyen zamanlarda atilms bir gizli andlasmalar ve sdzlesmeler sistemidir.” (Ergin, 2016:13)

Bu tanimdan hareketle dilin, insanlar i¢in 6nemli bir iletisim araci oldugu soylenebilir.
Saglikli bir iletisim ise dilin kurallarinin tespit edilerek dogru bir bi¢imde kullanilmas1 ve bu
kurallarin sonraki nesillere aktarilmasi ile saglanabilir.

Dil, insanligin varligindan bu yana bir sekilde kendine yer bulmus, belli kurallar
dahilinde varligin1 siirdiirmiis ve devamli degisim i¢inde olmustur. S6z konusu degisimler her
dénemde o donemin dil 6zelligini yansitan eserler iizerinden takip edilebilmektedir. Bu
ozellikleri takip edebilecegimiz en 6nemli eserler ise dil bilgisi kitaplaridir.

Dil bilgisi, bir dilin en kiigiik birlikleri olan sesten ciimle yapisina kadar dilin biitiin
unsurlarini inceleyerek anlam baglarini ele alan ve bunlarla ilgili kurallar1 ortaya koyan bir
bilimdir. Calistigimiz eserin adinda gegen sarf kelimesi de dil bilgisi kapsaminda sekil bilgisi
icin Osmanl Tiirk¢esinde kullanilan bir sézciiktiir. Yine donemin gramer kitaplarinda sikc¢a ele
alinan nahiv, ctimle bilgisiyle sinirlidir.

Tiirkce dil bilgisi ¢alismalar1 oldukca eskiye dayanmaktadir. Adi bilinen fakat elimize
ulasamayan ilk Tirk¢e gramer kitabimiz Kitabii Cevahiri'n-Nahv fi Lugati't-Tiirk’tn (Tiirk
Dilleri S6z Dizimi Cevheri Kitabi) yazarn yine ilk Tiirk¢e sozligiimiiz Divanu Lugati’t-Tiirk’
kaleme alan Kaggarli Mahmud’dur.

Kasgarli Mahmud’un DLT’de bahsedilen bu kayip eserinden sonra yazilan ilk dil bilgisi
kitab1 ise 16. yiizyllda Bergamali Kadri tarafindan kaleme alinan Miiyessiretii’l-Uliim’dur.
Anadolu sahasinin ilk Tiirkge gramer kitab1 olan eser, Kanlini Sultan Siileyman déneminde
yasadig1 bilinen Bergamali Kadri tarafindan Kan(ni’nin veziri Ibrahim Pasa’ya ithafen
yazilmistir. Miiyessiretii’[-Ulim 1946 yilinda Besim Atalay tarafindan metin, dizin ve
tipkibasim olarak yayimlanmistir. Eser iizerinde pek ¢ok caligma yapilmistir. 2002 yilinda ise
Esra Karabacak tarafindan ¢eviriyazili metin yayimlanmaistir.

Abdullah Ramiz Pasa tarafindan 1866 yilinda kaleme alinan Emsile-i Tiirkiyye adli eser
de onemli gramer kitaplarimizdandir. Osmanli doneminin yenilik arayisinda bulundugu
dénemde yazilan eser, gramerciligin de yenilik¢i yaklasimindan etkilenilerek kaleme alinmistir.
Bu eser Emir Ichem Idben tarafindan 1999 yilinda geviriyazisi, sozliik, dizin, tipkibasim olarak

calisilmigtir.



Ahmet Cevdet Pasa ve Fuat Pasa’nin 1850 yilinda birlikte hazirladiklart Kavdid-i
Osmdniye dgrenciler icin kaleme almmus bir dil bilgisi kitabidir. Bu eser Nevzat Ozkan
tarafindan 2000 yilinda yayimlanmustir.

Yine Ahmet Cevdet Pasa’nin Medhal-i Kava'id adl1 eseri 1851 yilinda yazilmistir. Ders
kitab1 olarak hazirlanan eserin, esasen Kavd id-i Osmdniyye’nin sadelestirilmis sekli oldugu
sOylenebilir. Eserin igerisinde dibace (6n s6z), 6gretmenler i¢in bir bolim, mukaddime (giris),
isim, sifat, zamir, masdar, fiil gibi boliimler bulunmaktadir. Ahmet Cevdet Pasa’nin bu eseri
2000 y1linda Nevzat Ozkan tarafindan calistimistir. Calismada metin, terimler dizini, sozliik ve
6zglin metin boéliimleri bulunmaktadir.

Gramercilik tizerine ¢okga ¢alisan Ahmet Cevdet Pasa’nin 1875°te yazdigi Kavad id-i
Tiirkiye ve 1880°de yazdig1r Beldgat-1 Osmaniyye adli dil bilgisi kitaplarin1 da zikretmek
gerekir.

Ali Nazima, dil bilgisine dair Lisan-1 Osmdni ve Muhtasar Sarf-1 Osmdni adl1 eserleri
kaleme almistir. Muhtasar Sarf-i Osmdni daha sonralar gelistirilerek Yeni Muhtasar Kavdid-i
Osmaniyye adiyla tekrardan yayimlanmistir. Zikredilen eserlerin yazilma amaci, 6grencilerin
dil bilgisini daha basit bir sekilde kavramasini saglamaktir.

Selim Sabit Efendi’nin 1881°de yazdig1 iki 6nemli gramer kitabi olan Sarf-: Osmdni ve
Nahv-i Osmdni de 6grenciler igin hazirlanmistir. Selim Sabit Efendi’nin Nahv-i Osmdni adli
eseri Yakup Yigit tarafindan “Selim Sabit’in Nahv-i Osmdni Adl1 Eseri ve Tiirk Gramerciligine
Getirdigi Yenilikler” adiyla yiiksek lisans tezi olarak calisilmistir. Yine Sarf-i Osmani adl
eserini de “Selim Sabit Efendi nin Sarf-1 Osmdni Adli Eserinin Ceviriyazisi-Terimler-Liigatce-
Metin” ismiyle yliksek lisans tezi olarak Reyhan Salman ele almustir.

Dil bilgisi alaninda 6nemli eserler veren Manastirli Mehmet Rifat’in 1885°te yazdigi
Kiilliydat-1 Kavaid-i Osmaniyye adli eser Fatih Kaya tarafindan ¢alisilmistir. Yine Manastirh
Mehmet Rifat tarafindan 19. ylizyilin sonlarinda kaleme alinan Miikemmel Osmanli Sarfi
ogrencilere dil bilgisi 6gretmek gayesiyle yazilmis olan gramer kitaplarindandir. S6z konusu
eser lizerinde ise Ferhat Tamkog metin, sozliik, terimler dizini ve tipkibasim iceren bir ¢alisma
hazirlamistir.

Sozliikk ¢alismalartyla 6n plana ¢ikan Semseddin Sami, Tiirk dili {izerine c¢aligsanlar
arasinda onemli bir yere sahiptir. “Semseddin Sami Tiirk¢enin kurallarini tespit etmeyi kendine
1§ edinirken genel anlamda dilin ne oldugunu da ele almis ve ¢agin dil bilimi ¢alismalarini da
Tiirkiye’ye getirmistir.” (Hamit, 2018:12) Dille ilgili birgok eser kaleme alan Semseddin
Sami’nin 1892 yilinda yazmis oldugu Nev Usiil Sarf-1 Tiirki bunlardan biridir. Eser iizerinde

Furkan Hamit’in metin, inceleme, terimler sézliigii seklinde bir ¢alismasi bulunmaktadir.



1892°de Tahir Kenan tarafinca kaleme alinan Kavdid-i Lisan-1 Tiirki lise grencileri i¢in
ders kitabi seklinde dort defter olarak hazirlanmistir. Eserde harf, hece, kelime, tamlama, ciimle,
kelam, edat, isim, sifat, zamir, mastar, fiil gibi konular ele alinmistir. Eser, Leyla Karahan ve
Ulkii Giirsoy tarafindan metin, sdzliik, terimler olarak calisilmistir.

Necip Asim Yaziksiz’in Miikemmel Sarfve Nahv-i Osmdnit adl1 eseri sekil bilgisi ve s6z
dizimi olarak iki ana basliktan olusan bir gramer kitabidir. Bu gramer kitab1, Halil Ibrahim
Ertiirk ve Elif Gizem Karaoglu tarafindan metin, sozliik, tipkibasim olarak ele alinmistir.

Donemin 6nemli eserlerinden olan Mufassal Yeni Sarf-: Osmdni 1900 yilinda Seyh Ali
Vasfi Efendi tarafindan kaleme alinmistir. Eser, okullarda okutulan dil bilgisi kitaplari arasinda
yer almaktadir. Seyh Vasfi’nin yazdig: bir diger gramer kitab1 da Nahv-i Osmdani adli eserdir.
Bu eser iizerine Osman Tastan’in hazirladig1 Seyh Vasfi’nin Nahv-1 Osmani Adli Eserinin
Incelemesi adl1 yiiksek lisans tezi bulunmaktadir.

Ahmet Rasim’in 1905’te kaleme aldig1 Yeni Usul Muhtasar Sarf-: Tiirki adli eser yine
ders kitabi olarak kullanilmis olan dil bilgisi kitaplarimizdandir. Kitapta isim, miibhemat, ism-
i isaret, sifat, zamir, mastar, fiil, edat konular1 yer almaktadir. Tugba Ozok eser ile yeni Tiirkce
ders programini (2006) karsilagtirmak iizere bir yiiksek lisans tezi hazirlamistir. Tiirk diliyle
ilgili bircok calisma yapmis olan Ahmet Rasim’in bagka bir gramer kitabi da Yeni Usul
Muallim-i Sarf adli eseridir. Ahmet Rasim’in bu eseriyle ilgili Serife Sazak bir yiiksek lisans
tezi hazirlamistir.

Ikinci Seneye Mahsus- Mufassal Yeni Sarf-1 Osmdni adli eser, bir komisyon tarafindan
hazirlanarak ortaokul ikinci sinif 68rencilerine ders kitabi olarak okutturulmustur. Kitapta soz,
harf, kelime, 1sim, sifat, zamir, fiil gibi dil bilgisi konular1 ve alistirmalar bulunmaktadir. Eser
ile ilgili Recep Toparli metin, sozliik ve gramer dizinleri igeren bir ¢alisma hazirlamistir.

Mustafa Kog tarafindan 1994 yilinda hazirlanan yiiksek lisans tezinde bazi eski harfli
gramer kitaplari ele alinarak toplu bir terimler dizini olusturulmustur.

Bizim inceledigimiz eser olan Yeni Sarf-i Osmdni de Anadolu/Osmanli sahasinda
kaleme alan gramer kitaplari arasinda yer almaktadir. Metnimizin Medhal-i Kavdid, Sarf-i
Osmani, Miikemmel Osmanli Sarfi gibi gramer kitaplariyla en dnemli ortak yonii 6grenciler i¢in
hazirlanan bir ders kitabi niteliginde olmasidir. Ancak eser, bir yazar tarafindan kaleme
almmamis olup komisyonca hazirlandigindan yazarlar hakkinda bilgi verilememektedir. Bu
uygulama olanag1 saglamasidir. Konular en yalin haliyle tanimlanmis, her tanimin ardindan
orneklere yer verilmistir. Ayrica konular metin seklindeki temrin yani aligtirmalar ile

desteklenmistir. Kurallar ve uyarilarla konularin incelikli kistmlarina dikkat ¢ekilmis, sorular



ile 6grencilerden doniit alinmasi saglanmistir. Ortaokul 6grencilerin dil bilgisi 6grenimi tizerine
planlandigindan eserin dilinin yalinligi, alistirmalarda ve drneklerde kullanilan ciimlelerin kisa
ve giinliik konusma diline yakinlig1 gozlenmistir.

Eserde ilk olarak harfin tanimi ile baglanmis, daha sonra hiirif-1 hecay1 olusturan otuz
iki Arap harfi siralanmistir. Hareke sisteminden bahsedilmis ve {inlii harflerin yerine kullanilan
haraf-1 imla (elif, vav, ye) harfleri anlatilmis ve bunlarin nasil kullanildig ile ilgili 6rnekler
verilmistir. Sonrasinda kelimenin tanimi yapilarak isim, sifat, zamir, fiil, edat olarak sozciik
tiirlerini siniflandirilmistir. Isimlerden baslanarak her sozciik tiirii alt basliklariyla ele alinmustir.

Eserde isimler cins isim ve 6ze isim olarak iki kisimda incelenmistir. Isimlerin miifred
ve menfi olarak teklik ve ¢okluklari ele alinmistir. Yine isimler baglig1 altinda yer alan ahval-i
isim yani ismin héllerine yer verilmistir. Ornek isimler {izerinden yonelme, bulunma, ayrilma
gibi halleri tertipli bir bicimde ¢ekimlenmis, izafet baslig ile isim tamlamasina deginilmistir.
Eserde, isim tamlamasi tige ayirilmis; lamiyye (belirtili isim tamlamasi), beyaniyye (takisiz isim
tamlamasi) ve tesbihiyye (benzetme ifadeli isim tamlamasi) olarak siniflandirilmistir.

Diger bir sozciik tiirii olan sifatlarda oncelikle bir tanim yapilmis ve Orneklere yer
verilmistir. Daha sonra terkib-i vasfi yani sifat tamlamasi hususuna deginilmistir. Sifat yapma
sekillerinden bahsedilerek kuralli ve kuralsiz sifatlar1 agiklanmis, bu sifatlar tablo halinde
orneklendirilmistir. Sifat basliginda ele alinan ism-i aded (say1 ismi) ve ism-i igaret (isaret ismi)
aciklanmistir. Say1 isimleri dorde ayrilmistir. Bunlar dogal say1, sira sayi, lilestirme say1 ve
kesir say1 adlar1 olarak verilmistir. Yine isret isimleri de o, bu, su, 6teki gibi kelimelerle
karsilanmistir. Bunlar ismin hallerine tabii tutularak tablo halinde ¢cekimlerine yer verilmistir.

Zamirler bes baglikta ele alinmistir: zamir-i sahsi (kisi zamiri), zamir-1 1zafl (iyelik
zamiri), zamir-i nisbi (bildirme eki), zamir-i fiili (sahis ekleri), zamir-i vasfi (sifat yapan -Ki).

Zamirlerden sonra fiil konusu anlatilmistir. Bu baslik altinda once fiillerin miisbet
(olumlu), menfi (olumsuz) yapilarina deginilmistir. Daha sonra masdarlar ve masdar tiirleri
anlatilmistir.

Fiiller konusunda ele alinan fail (6zne) ve mefll (tlimleg) yapilarina yer verilmistir.
Gilinltimiizde “fiilde cat1” bashigiyla inceledigimiz malum (etken), mechul (edilgen), miiteaddi
(gecisli) ve lazim (gecissiz) konular1 aktarilmistir. Tasrif-i efal (fiillerin ¢ekimi) konusunda
dokuz siga (kip) tek tek verilmis ve ornek fiiller lizerinde tiim kiplerin tekil ve ¢cogul olarak
cekimi yapilmistir.

Efal-i miirekkebe (birlesik fiiller) boliimii bes gruba ayrilmistir. Bunlardan fiil-i iktidari
(yeterlilik fiili) ve fiil-i ta’cil (tezlik fiili) birlesik yapili fiillerdendir. Fiil-i hikaye (hikaye
birlesik ¢ekimi), fiil-i rivayet (rivayet birlesik ¢cekimi) ve fiil-i sarti (sarth birlesik ¢ekim) ise



fiill-1 i’ane denilen (idi, imis, ise) ek-fiilleri karsilamaktadir. Metinde birlesik fiiller de tim
sigalarda tablo halinde ¢ekimlenmistir.

Fiil konusuyla iligkili olan baska bir baslik da siga-i rabtiyyedir. Zarf-fiil olarak karsilik
bulan bu terim altt baslikta degerlendirilmistir. Ancak bunlardan siga-i sila sifat-fiili
karsilamaktadir. Siga-i atfiyye, siga-i ta’kibiyye, siga-i tevkitiyye, siga-i ibtida’iyye ve siga-i
intihd’iyye cesitli zarf-fiil eklerinin siniflandirilmasi seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Fiil hususunda son olarak ism-i fail (etken sifat-fiil) ve ism-i meful (edilgen sifat-fiil)
yapilar1 aktarilmistir. Eserde incelenen son sozciik tiirii olan edatlardan altmis bes tanesi
siralanmis ne edat1 olduklari belirtilmistir.

Bu gramer kitab1 tarafimizca ilk kez metin, g¢eviri, terimler dizini ve sozligl ile
tipkibasim olarak ¢alisilmistir. Calismamizin metin boliimiinde eser Latin harflerine aktarilmais,
transkripsiyon alfabesine gerek goriilmemistir. Ancak donemin dil 6zelliklerinden biri olan
nazal n isareti aktarim yapilirken korunmustur. Arapcga ve Farscga terimlerdeki uzun iinliiler
gosterilerek orijinal imlas1 esas alinmigtir. Bu terimler disindaki kelimelerin yaziminda Tiirk
Dil Kurumunun Yazim Kilavuzuna bagli kalinmistir. Metinde tahrip oldugu i¢in okunamayan
ancak baglamdan hareketle tarafimizca okunmus olan sozciikler dipnotta belirtirmistir.

Glinlimiiz Tirkcesine ceviri yapilirken donemin dil bilgisi kurallar1 ve kabulleri
dahilinde bir aktarim yapilmaya dikkat edilmistir. Pek ¢ok Osmanlica sozliikten
yararlanilmistir.

Terimler dizini olusturulurken gilinlimiiz grameri ve metindeki karsiliklar1 dikkate
alimmustir. Terimlerin metinde gectigi yerlere gidilerek tek tek bakilmistir. Terimlerin anlamina;
tanim, Ornekler ve metindeki kullanimlardan hareketle karsilik bulunmaya calisilmistir.
Bununla birlikte diger gramer kitaplarindaki, sozliiklerdeki ve tezlerin dizin kisimlarindaki
anlamlar da incelenmistir.

Calismanin dizin boliimii iki kistmdan olusmaktadir. Sozciikler ilk kisimda Osmanlica-
Tiirk¢e olarak siralanmis, kelimelerin gectigi yerlerin sayfa ve satir numarasi belirtilmistir.
Terimlerin koken bilgisi yay ayrag¢ igerisinde verilmistir. Madde baslariyla ilgili metinde
kullanilan 6rnekler varsa bunlar tanimdan sonra yay ayrag igerisinde egik olarak gosterilmistir.
Ikinci boliimde ise sozciikler Tiirkge-Osmanlica olarak siralanmistir. Alan calisanlarina
kolaylik saglamasini amaglanarak bilinen gramer terimlerinin o donemdeki karsiliklart kisaca
verilmistir.

Doénemin dil ozelliklerinin, anlayisinin ve gramer terimlerinin ortaya konmasini

amagclayan bu ¢aligmanin ilim diinyasina faydali olmasin1 umuyoruz.
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[2] (1) Bismillahirrahmanirrahim

1.1. (2) Sarf-1 Osmani

(3) Malumdur ki lisan kelimelerden, kelimeler de harflerden tesekkiil eder.

1.1.1. (4) Harf

(5) Harf: Manas1 olmayip teskil-i kelimatta kullanilan lafza (6) denir. Mesela: [insan, arslan,
hane, ¢icek] kelimelerini teskil (7) eden harflerden hicbirisinin manasi yoktur.

(8) Lisan-1 Osmaniyi teskil eden harfler otuz ikidir:

sIn=cé sin=u» je=J ze= re=_ zel=3 dal=2 hi=¢ ha=¢ ¢im=g cim=¢g se=% te== pe=2 be=< elif=!
vav=y nun=C mim=p lam=d kef=4 kaf=3 fe=—s gayin=¢ aymn=¢ z1=h ti=h dad=o= sad=u=
ye= lamelif=Y he=»

(12) Bunlara «hurf-1 heca» itlak olunur. (13) «keft» dort tiirlii okunur:

(14) Birincisi [kelam] kelimesinde oldugu gibi ki buna «kaf-1 Arabiyye»

(15) ikincisi [dig] kelimesinde oldugu gibi ki buna da «kaf-1 Farisiyye» (16) denir.

[3] (1) Ugiinciisii [depiz] kelimesinde oldugu gibi ki buna «kaf-1 nuniyye» (2) yahut «sagir kit
dordiinciisii [egri] kelimesinde oldugu (3) gibi ki buna dahi [ kaf-1 yaiyye ] tabir olunur,

(4) Baska Misaller:

(5) Kaf-1 Arabiyyeye: kerem, zeki, melik.

(6) Kaf-1 Farisiyyeye: gevher, sigar, bang.

(7) Kaf-1 nuniyyeye: beyzer, son.

(8) Kaf-1 yaiyyeye: degirmen, beg.

1.1.2. (9) Hareke

(10) Hareke tigtiir: fetha, kesre, zamme.

(11) Lisanimizda (/Velif - /s/lvav- /o[ he- /s/ ye) harfleri hareke makaminda (12) kullanilip
(/'elif) fetha-i sakileye, (/s/vav) zammeye, (/s/he) fetha-i hafifiye, (13) (/s/ye) kesriye alamet
olarak yazilir. Bunlara «hurif-1 imla» (14) denir, sadalari yoktur. Mesela: [yaz] kelimesindeki
(/Velif) (15) fetha-i sakileye alamet olmak tizere yazilmistir. Sadas1 da yoktur.

(16) Harekesi olan harfe miiteharrik, olmayana da sakin denir.

(17) Mesela [mektep] kelimesinde (/o/ mim) miiteharrik, (/<Y kef) sakin, (/</ t) (18) miiteharrik,
(/<*/ b) sakindir.



(19) Hurtf-1 imladan her birisi i¢in birer misal:

[4] (1) Elif /' : elma, yaz.

(2) Vav /3l : su, kum.

(3) He /o/ : dere, kelebek.

(4) Ye lsl : gemi, ip.

(5) Temrin [*]*

(6) Asagidaki kelimelerde bulunan kaflar ile hurGif-1 imla tayin (7) olunacak:

(8) [kel, yeni, gormek, dag, dil, yiiz, yemek, (9) kef, yenilmek, siiptirmek, seker, soba, siva, (10)
yaprak, soz, boya, renk, kerem, tekmil, felek]

(11) Sual: Lisan nelerden tesekkiil eder? Harf neye derler? Lisan-1 Osmaniyi (12) teskil eden
harfler kagtir? (/</ kef) harfinin nevileriyle suret-i telaffuzlari (13) nasildir? Hareke kagtir?
Lisanimizda hareke makaminda hangi harfler kullanilir? (14) O harflere ne denir? Harekesi olan

harf ile harekesiz harfe ne ad (15) verilir?

1.1.3. (16) Kelime

(17) Kelime: Manal1 lafza denir. Bes nevidir: Isim, sifat, (18) fiil, zamir, edat.

1.1.3.1. (19) isim

(20) Isim: [Ahmed, Istanbul, nil, at, aga¢, su, akil.

(21) [*] Temrin alistirmak i¢in devam tizere ¢alistirmak demektir.
[5] (1) ruh] gibi eshas, hayvanat ve esyay1 gosteren kelimelere denir.

(2) Isim iki kisimdur: Ism-i cins, ism-i has.

1.1.3.1.1. (3) Ism-i Cins
(4) Ism-i Cins: [[nsan, sehir, arslan, vicdan] (5) gibi manasinda umumiyet bulunan kelimeye

denir.

1.1.3.1.2. (6) Ism-i Has

(7) Ism-i Has: [/brahim- Trabzon- Dicle] gibi muayyen olan (8) bir sahis veya bir sey gosteren
kelimeye denir.

(9) Miifred: Bire delalet eden kelimeye denir.

(10) Cem’: Birden ziyadeye delalet eden kelimeye denir.

(11) Kaide: Tiirk¢ede miifred kelimeyi cem’ yapmak i¢in sonuna (12) (-1Ar) ilave olunur.

1 Bu ifade orijinal metnin ilgili sayfasia dipnot olarak diigiilmiistiir.



10

(13) MUFRED CEM’
(14) kalem kalemler
(15) gocuk ¢ocuklar
(16) yaza yazilar

(17) Temrin

(18) Asagidaki kelimelerden ism-i cinsler ile ism-i haslar tefrik olunacak:

(19) [Mekke, Medine, Istanbul, hane, Siileyman, deyiz, (20) cocuk, Marmara, Tuna, Omer,
Osman, balik.

[6] (1) hurma, nehir, nil, Paris, sehir, Siraz, cam, (2) stirahi, soba, cografya, biilbiil, ¢icek,
Avrupa, (3) elma, Iskodra]

(4) Asagidaki kelimelerden miifred olanlari cem’, cem’ olanlar1 miifred (5) yapilacak:

(6) [fen, tarih, seccade, kitaplar, cetvel, (7) vapurlar, kayiklar, ¢anta, kagit, tabak, baggeler,

(8) eller, emel, vicdan, yiirek]

1.1.3.1.3. (9) Ahval-i isim

(10) Ahval-i Isim: Isimlerin ibare arasinda girdikleri sekle (11) denir, yedi tiirliidiir:

(12) 1. «Miicerred» : Kelimenin hal-i asliyyesidir: (insan) gibi

(13) 2. «Mef’uliin-bihy : Miicerredin sonuna (/s/ ye) ilave olunur: (14) [ insant] gibi.

(15) 3. «Mef’uliin-ileyhy : Miicerredin sonuna (// he) ilave olunur: (16) (insana) gibi.

(17) 4. «Mef’uliin-fih» : Miicerredin sonuna (/»3/ -DA) ilave (18) olunur: (insanda) gibi.

(19) 5. «Mef’uliin-anhy : Miicerredin sonuna (/& -DAnN) ilave (20) olunur: (insandan) gibi.
[7] (1) 6. «Muzafun-ileyhy» : Miicerredin sonuna (sagir kaf) ilave (2) olunur: (insaniy) gibi.

(3) 7. «Muzaf» : Miicerredin sonuna (/c/ ye) ilave olunur: (4) (insani) gibi

(5) Kaide: Miicerred bir ismir soy harfi miiteharrik olursa (6) ahval-i isim alametleri su sekilde
yazilir:

(7) Miicerred= baba, oda, kapi, gemi.

(8) Mef’uliin-bih i¢in (/s -yl)= babayt, oday, kapryr, (9) gemiyi gibi.

(10) Mef’uliin- ileyh i¢in: (/4 -yA)= babaya, odaya, kapiya, (11) gemiye gibi.

(12) Mef’uliin-fih igin: (/>3 -dA)= babada, odada, kapida, (13) gemide gibi.

(14) Muzafun-ileyh i¢in: (/<Y -nly)= babaniy, odanwy, kapiniy, (15) geminiy gibi.

(16) Muzaf igin: (/= -S1)= babasi, odast, kapisi, (17) gemisi gibi.

(18) Ihtar: [su] kelimesinin muzafun-ileyh hali saz olarak (19) [suyun]. Muzaf hali de [suyu]
gelir. Misal: [Suyun rengi, (20) deniz suyu]

(21) Sual: Ahval-i isim neye denir? Hangileridir?
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[8] (1) Temrin
(2) Asagidaki miicerred isimlerin yedi hali yazilacak:
(3) [edep, riizgdr, safa, ¢icek, arzu, ders, (4) tokmak, nutuk, oda]
(5) Kaide: Sonunda (/&/ kaf), (/z/ cim) bulunan Tiirkge ism-i miicerredlerde (6) mezkir harfler
harekelenirse (/&/ kaf) gayin ve (7) (/z/ ¢im) cim olur.
(8) Misal
(99 MUCERRED MEF’ULUN-BIH MEF’ULUN ILEYH MUZAFUN-ILEYH

(10) /&f kaf toprak topragi topraga topragin

(11) /z/ ¢im kireg Kireci Kirece kirecin

(12) Bir heceli kelimeler bu kaideden miistesnadir:
(13) MUCERRED MEF’ULUN-BIH MEFULUN-ILEYH MUZAFUN-ILEYH
(14) /&l kaf ok oku oka okun

(15) /z/ ¢im ite gt lice liglin

1.1.3.1.4. (16) izafet

(17) izafet: (kitabiy kabi), (yazi kdgidi), (coban (18) cesmesi), (erik agact), (demir kalem),
(gomiil kabesi), (19) (limon ayvasi) gibi bir ismin diger bir isme manaca merbut (20)
bulunmasina derler.

(21) Bu isimlerden evvelkine «muzafun-ileyhy», ikincisine «muzafy [9] (1) tabir olunur.
Muzafun-ileyh ile muzafin ikisine birden «terkib-i (2) izafi» denir.

(3) Izafet ii¢ nevidir: (LAmiyye), (Beyaniyye), (Tesbihiyye).

(4) 1. Izafet-i Lamiyye: Muzaf, muzifun-ileyhe mahsus veya (5) muzafun-ileyhin miilkii
oldugu aplasilan izafettir. Muzafun-ileyhin (6) ahirinde (kaf-1 niniyye), muzafin ahirinde (/s/
ye) harfi bulunur:

(7) Ahmed’in kitabt

(8) Hocaniy odast gibi

(9) Bu terkiplerden kitaba Ahmed’in malik oldugu ve oda dahi (10) hocaya mahsus bulundugu
anlasilir.

(11) Kaide: Muzaf, muzafun-ileyhe mahsus veya muzafun-ileyhin (12) miilkii oldugu
anlasilmayip da kelimelerin ikisi birden bir yere alem (13) yahut bir nev’ sahis veya seye isim

olursa muzafun-ileyhin ahirindeki (14) (/<Y kaf) hazfedilir:
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(15) pasa baggesi

(16) mahalle bekgisi

(17) miidiir odasi gibi

(18) Temrin

(19) Asagidaki kelimelerden her birinin) hangi halde bulunduklar1 beyan olunacak:

(20) [Ahmed’iy, terbiyeyi, haneden, mektepte, sakirt, (21) hocasi, tepsi, perdeye, derece,
baggenin, bagwy, ayagal

[10] (1) 2. izafet-i Beyaniyye: Muzafun-ileyh muzifin nev’ni veya neden (2) yapildigini
bildiren izafettir.

(3) Kaide: Muzafun-ileyh muzafin nev’ni gosteren izafet-i (4) beyanilerde muzafun-ileyhir
ahirinde (/<Y kaf) bulunmaz: [elma agaci, (5) deniz suyul].

(6) Kaide: Muzafun-ileyh muzafin neden yapildigini ifade eden (7) izafet-i beyaniyyelerde ne
muzafun-ileyhin ahirinde (/<Y kaf) ne de muzafin (8) ahirinde (// ye) bulunur: [demir kalem,
tahta minare] gibi.

(9) 3. Izafet-i Tesbihiyye: Muzafun-ileyh muzafa, muzaf muzafun-ileyhe (10) benzetilmek igin
sOylenilen izafettir: [ilim deryast, vigne (11) erigi] gibi.

(12) Kaide: Izafet-i tesbihiyyede dahi izafet-i beyaniyyede oldugu (13) gibi muzafun-ileyhin
ahirinde [/<Y 1y, /<% niy] yoktur.

(14) Temrin

(15) Asagidaki terkib-i izafetlerin hangi nev’den olduklari beyan edilecek:

(16) [dagwy tepesi, cocuguny oyuncagi, okumaniy fa'idesi, (17) fener bagge, Van kedisi, koyiin
yolu, mahalle cami, limon ¢ekirdegi, (18) deve kusu, tarih kitabi, hocany kitabi, demir kiirek,
kegi (19) siitii, mahalle bek¢isi, Marsilya kiremidi, kestane agaci, giimiis (20) kostek, kahve
degirmeni, altin saaf]

(21) Sual: izafet neye derler? Kag nev’dir? Her nev’den iiger (22) misal bulunacak:

1.1.3.2. [11] (1) Sifat

(2) Sifat: Isimlerin ahvalini eskalini vesair evsafim gdsteren (3) kelimelerdir. Mesela: [zeki
adam], [vesil yaprak), [act su], (4) [biiyiik sehir] denildikte (zeki), (yesil), (ac1), (biiyiik) (5)
kelimeleri yanindaki isimlerin nasil olduklarini gosterdiklerinden sifat (6) olduklar: fark edilir.
(7) Bu misallerde goriildiigli vech ile yanlarinda (adam), (yaprak), (8) (su), (sehir) gibi sifatla
birlesen isimlere mevsif tabir olunur.

(9) Tiirkge, kaidesine gore sifat evvel, mevsif sonra gelir.
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(10) (Briyiik sehir) misalinde oldugu gibi boyle sifat ile mevshftan (11) tesekkiil eden
miirekkebata «terkib-i tavsifi» denir.

(12) Ihtar: Bir kelimenin sifat oldugunu anplamak igin ondan (13) sonra (kimse, sey)
lafizlarindan birini getirip bir mana hasil (14) etmek kafidir.

(15) Mesela [zengin, fena] kelimeleri bir sifattir. Ciinkii [zengin (16) kimse], [fena sey]
denebilir.

(17) (Oda, akil) kelimeleri sifat olmayip isim olduklarindan (18) bunlarin yanlarina zikrolunan
lafizlar getirilerek (oda kimse), (19) (akil sey) denecek olsa bir mana ¢ikarilamaz.

(20) Kaide: Tiirkge terkib-i tavsifilerde mevsif olan isimler [12] (1) cem’ olsa da sifatlart daima
miifred olarak irat olur. [biiyiik (2) evler] denilir. [biiyiikler evier] denilmez.

(3) [Kiigtikler biiyiiklere itaat etmelidir] ibaresinde oldugu (4) gibi bazen sifatlar cem’ halinde
zikredilebilirse de, bu surette (5) mevsiflar1 bulunmamak sarttir. Boyle (biiyiikler) (kiigiikler)
(6) denilmesi [biiyiik adamlar] [kiigiik adamiar] takdirindedir.

(7) Sifat iki tlrlidiir: (sema’), (kiyasi)

(8) 1. Sifat-1 sema’iyye, kaide ile yapilmayip esasen sifat olan (9) kelimelerdir: [kirmizi, tembel,
fena] gibi.

(10) 2. Sifat-1 kiyasiyye, bazi isimler ile sema’i sifatlarig (11) sonuna: [-l, -1U, -Cl, -CA, -sl, -
msl, -lik, -lik, -slz, (12) —mtrak, -mtrek, -Cik, -Clk, -Cegiz, -Cagiz] gibi lafizlar ilave (13)
olunarak hasil olur.

(14) Temrin

(15) Asagidaki kelimelerden hangilerinir) isim, hangilerinin sifat oldugu (16) tefrik edilecek:
(17) [dua, hava, kalem, uzun, ¢ocuk, ahmak, yuvarlak, (18) sise, siva, sicak, beyaz, sert, hafif,
derin, tag, (19) genis, Edirne, ates, parlak, renk, giizel, ¢iiriik, (20) garip, yakin]

[13] (1) isimlerden kiyasi sifat teskiline misal:

(2) iISim SIFAT-I KIYASIYYE
(3) edep edepli

(4) yakisik yakisikli

(5) sug suclu

(6) stis stislii

(7) sahlep sahlep¢i

(8) Tiurk Tiirkce

(9) imtihan Imtihans1

(10) dolap dolabimst

(11) gece gecelik
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(12) bayram bayramlik
(13) akil akilsiz
(14) hane hanecik
(15) kitap kitapgik
(16) Adam adamcagiz
(17) kus kuscagiz

(18) Sema’i sifatlardan kiyasi sifat teskiline misal:

(19) SIFAT-1 SEMA’IYYE SIFAT-I KIYASIYYE
(20) hafif hafifce

(21) kuru kuruca

[14] (1) abdal abdalimsi

(2) eksi eksimtirek

(3) ac1 acimtirak

(4) korpe korpecik

(5) kisa kisacik

(6) Temrin

(7) Sual: Sifat kac kisimdir? Her kisim tarif edilecek:

(8) Asagidaki sifatlariy hangi kisma ait oldugu tefrik olunacak:

(9) [Edirneli, Arap¢a, sogukea, sicak, leziz, sarimsi, (10) zorlu, cansiz, beyaz, uzun, yumusak,

kitap¢t, abdalimsi, (11) gelinlik, taze, bayatgal

1.1.3.2.1. (12) Ism-i Aded

(13) ism-i aded: Sayilariy adidir. Dért kisimdir:

(14) Birincisi: [aded-i tabi’1]dir: [bir, iki, ii¢, bes, (15) on, yirmi, elli, yiiz bin, milyon] ila-ahir
gibi.

(16) Ikincisi: [aded-i vasfi]dir ki aded-i tabi’ilerin ahirine (17) (/¥ -ncl) ilave olunarak hasil

olur.

(18) Misal

(19) ADED-i TABI’1 ADED-1 VASFI
(20) bir birinci

(21) iig tiglincii

[15] (1) on onuncu

(2) yiiz yliziincli
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(3) Ihtar: [iki, alti, yedi, yirmi, elli] aded-i (4) tabi’ileri vasfiyye suretine girince sonlarindaki

(/sl ye)ler (5) hazfolunur.

(6) Misal

(7) ADED-i TABI'1
(8) iki

(9) altr

(10) yedi

(12) yirmi

(12) elli

ADED-I VASFI
ikinci

altinci

yedinci

yirminci

ellinci

(13) Ugiinciisii: [aded-i kesri]dir ki malum bir miktariy (14) yine malum bir kismin1 gdsterir,

kismi alinan miktara (/> -DA) ilave (15) olunur.

(16) Misal

(17) ADED-I TABI’1
(18) tig

(19) on

[16] (1) yiiz

(2) bip

ADED-I KESRI
tigte bir

onda ikKi

yiizde on

binde elli

(3) Dordiinciisii: [aded-1 tevzi’] dir ki bir miktariy miisavi surette (4) ayrilip dagitilmasim

bildirir. Aded-i tabi’iyyenin son harfine (5) meftuh kilinarak- bir (/_/ re) ilave olunur.

(6) Misal

(7) ADED-I TABI’1
(8) bir

9) tg

(10) bes

(11 sekiz

(12) on

(13) otuz

ADED-I TEVZI’
birer

ucer

beser

sekizer

onar

otuzar gibi

(14) ihtar: [iki, alti, yedi, yirmi, elli] aded-i (15) tabi’ileri tevziyye suretine girince sonlarina (/_/

re)den evvel (16) bir de (/U3 se) getirilir.
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(17) Misal

(17) ADED-i TABI’1 ADED-I TEVZ]’
(19) iki ikiser

[17] (1) alt1 altigar

(2) yedi yediser

(3) yirmi yirmiser

(4) elli elliser gibi

(5) Ihtar: Dort aded-i tabi’isinin nihayetindeki (/</ te) harfi (6) harekelenecek olursa (/+/ d)

harfine miinkalip olur.

(7) Miicerred dort
(8) Meftliin-bih
dordii
(9) Muzaf
(10) Mef aliin-ileyh dorde
(11 Muzafun-ileyh dordiip
(12) Aded-i vasfi dordiinct
(13) Aded-i tevzi’ dorder

(14) Ihtar: [sekiz kurus, onuncu ev, iicer kitap] (15) sozlerinde goriildiigii vecih ile sayilar?
daima bir isme ait (16) bulunduklarinda sifat itibar olunur.

(17) Ihtar: ism-i adedlerde dahi ahval-i isim caridir.

(18) Temrin

(19) Asagidaki ciimlede bulunan ism-i adedler ayrilacak ve hangi kisimlardan (20) olduklar
beyan edilecek:

[18] (1) [Cennetmekan Fatih Sultan Mehmet Han Hazretleri Osmanli padisahlarinig (2)
yedincisidir. Cenab-1 Hak dort biiyiik kitap inzal buyurmustur. (3) Peygamber-i zisanimiz
efendimiz hazretleri rebiyiilevvelin on ikinci gecesi diinyayr (4) tesrif buyurmuslardir.
Diinyanin dortte bir kismi kara ve dortte ti¢ (5) kismi denizdir. Bir glinah ¢oktur, bin taat azdir.
Insan (6) birinci derecede kendi lisanmin kavaidini tahsile kalkismalidir. Talebe (7) evvelki
sene mevki-i imtihana tger tiger celp olunmus idi. Miilkiye (8) memurlari her ay maaglarindan
yiizde bes kurus verirler ki bu para (9) saye-i sahanede kendilerininy ve ailelerinin maiset-i

miistakbelelerini temin eder.

2 Metinde sayilir yaziyordu. Anlamdan hareketle tarafimizca sayilar olarak okunmustur.
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(10) Sekiz giinliikk 6miir i¢in dokuz giin ¢calismalidir. Hulefa-i abbasiyyenin (11) besincisi olan
Harun Resid, tarihte ancak binde bir Ademe (12) miiyesser olur bir glizel nam birakmistir. Gegen
sene siniflariy ¢aliskan (13) sakirtlerine miikafat olarak dorder kitap verilmis idi. On iki (14) ay
bir senedir, bir giin yirmi dort saattir. Mimar Sinan Siileymaniyye (15) Sehzade Camii
seriflerini bina eden iistad-1 sehirdir, (996)da yiiz yasinda (16) vefat etmistir. Insanlar dort
tiirliidiir: Birincisi, bilir bildigini de bilir, (17) iste o alimdir ona sormali. ikincisi, bilir fakat
bildigini bilmez, (18) iste o nasidir. Ona ihtar etmeli. Ugiinciisii bilmez, bildigini de (19) bilir,
iste o miistersid[d]ir, onu irsat etmeli. Dordiinciisli bilmez, (20) bilmedigini de bilmez, iste o
cahildir. Ondan sakinmali. Mekteb-i sultanide (21) iki yliz yirmi altt numaral1 biiyiik biraderim
Asaf Efendi sinifinig (22) birincisidir. Bu sene ikimiz de ticer miikafata nail oldugumuzdan
pederimiz (23) yiizer kurus atiyye verdi.]

1.1.3.2.2. (24) ism-i Isaret

(25) Ism-i isaret: Bir seyi gostermek® (26) [bu-su- o] lafizlaridr.

[19] (1) (bu) lafz1 yakindaki, (su) biraz uzaktaki, (o) (2) lafz1 ise daha uzaktaki seyi gostermek
i¢in kullanilir.

(3) Bunlarin gosterdikleri seylere sarf-1 1stilahinca (miisariin-ileyh) (4) tabir olunur. Mesela:

(5) bu Kitap
(6) su kalem
(7)o dag

(8) denildikte (bu, su, o) ism-i isaret, (kitap, kalem, (9) dag) kelimeleri de onlarin miisariin-
ileyhidir.

(10) Ihtar: [bu, su, o] ism-i isaretlerinin cem’i (11) [bunlar, sunlar, onlar] gelir.

(12) Ism-i isaretlerin ahvali ber-verch-i atidir:

(13) Miifredlerine Misal

(14) MUFRED MEF’ULUN-BIiH MEF’ULUN-ILEYH MUZAFUN-ILEYH
(15) bu bunu buna bunuy

(16) su sunu suna sunun

(17)o onu ona onun

3 Burada yer alan ifade metinde silinmistir.
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(18) Cem’lerine Misal
(19) MUCERRED MEF’ULUN-BIH MEF’ULUN-ILEYH MUZAFUN-ILEYH

(20) bunlar bunlar1 bunlara bunlarn
[20] (1) bunlar sunlari sunlara sunlarin
(2) onlar onlari onlara onlariy

(3) Ihtar: Bu ii¢ ism-i isaretin muzaf halleri yoktur.

(4) [bura, sura, ora] lafizlar1 dahi ism-i isaret olup (5) bunlar bir mahal gdstermek i¢in
kullanilir. Cem’leri:

(6) [buralar, suralar, oralar]dir.

(7) Ahvali

(8) MUCERRED MEF’ULUN-BIH MEF'ULUN-ILEYH MUZAFUN-ILEYH MUZAF
(9) buralar buralar1 buralara buralarin buralari
(10) suralar suralar1 suralara suralarin suralari
(11) [oteki, beriki] kelimeleri de ism-i isarettir. Evvelkiler gibi (12) mef iliin-bih, mef iliin-
ileyh, muzafun-ileyh olurlar. Cem’lerinde (13) [6tekiler, berikiler] denir. [isbu] lafz1 dahi ism-
1(14) isaret gibi kullanilabilir.

1.1.3.3. (15) Zamir
(16) Zamir: bes nev’dir: [zamir-i sahsi- zamir-i izafi- (17) zamir-i nisbi- zamir-i fiili- zamir-i

vasti]

1.1.3.3.1. [21] (1) Zamir-i Sahsi

(2) Zamir-i Sahsi: [ben, sen, 0] kelimeleridir. «ben» (3) miitekellime, «sen» muhataba, «o»
gaibe mahsustur [1].

(4) Bunlar da su suretle cem’lenirler:

(5) CEM’IMUTEKELLIM  CEM’i MUHATAB CEM’i GA’IB

(6) biz siz onlar

(7) Zamir-i sahsilerde dahi ahval-i isim caridir. Ancak muzaf (8) hali yoktur.

(9) Zamir-i sahsilerin miifredlerinin ahvali:

(10) MUFRED MEF’ULUN-BIiH MEF’ULUN-ILEYH MUZAFUN-ILEYH
(11) ben beni bana benim
(12) sen seni sana senin

(13) o onu ona onun



(14) Zamir-i sahsilerin cem’lerinin ahvali:

MEF’ULUN-BIH

(15) MUCERRED
(16) biz

bizi
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MEF’ULUN-ILEYH MUZAFUN-ILEYH

bize

bizim

(17) [1] Miitekellim s6z sdyleyen, muhatab s6z s6ylenen, gaib hazir (18) olmayip da kendinden

bahsedilendir.*
[22] (1) siz
(2) onlar

sizi

onlarn

1.1.3.3.2. (3) Zamir-i izafi

size

onlara

sizin

onlarin

(4) Zamir-i izafi: Muzaf halindeki kelimelerin sonuna ilave (5) olunan zamirlerdir:

(7) miitekellim

(8) muhatap

(9) gaib

(10) Misal

(11) benim kitabim
(12) seniy aklip
(13) onury kalemi
(14) Misal

(15) MUCERRED
(16) kitabim

(17) kitabimiz
(18) aklip

[23] (1) akliyiz

(2) kalemi

(3) kalemleri

(6) MUFRED
-m/a/
- /<Y
-l /sl

MEF’ULUN-BIH
kitabimi1
kitabimizi

akiligt

akligizt

kalemini

kalemlerini

1.1.3.3.3. (4) Zamir-i Nisbi

CEM’
-Miz [/
-niz / S/
-1 /sl

bizim kitabimiz
sizin akligiz

onlarin kalemi

MEF’ULUN ILEYH
kitabima

kitabimiza

aklipa

akligiza

kalemine

kalemlerine

MUZAFUN-ILEYH
kitabimiy
kitabimiziy

aklinip

akligiziy

kaleminir

kalemlerinin

(5) Zamir-i Nisbi: [Ben talib-i marifetim, Siz iyi arkadagsiyiz] (6) ciimlelerinde oldugu gibi

haberlerin ahirine gelen zamirlerdir:

(8) Miitekellim
(9) Muhatab

(7) MUFRED
-m /o/
-s11) /<lf

CEM’
-m1z / /
-S11Z / Sw/

4 Bu ifade orijinal metnin ilgili sayfasina dipnot olarak diigiilmiistiir.
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(10) Misal

(11) [Ben katibim- Biz akiliz- Sen ¢aliskansiy- Siz terbiyelisiniz]

(12) Ihtar: Yukariki misallerde goriilen zamir-i nisbilerin (13) zamir-i izafilerden tefriki igin
lahik olduklar1 kelimelerin muzaf (14) olmadiklarina dikkat lazimdir.

(15) Ihtar: Zamir-i nisbilerin giibi olmayip onun yerine edat-1 (16) haber olan (-dir) lafz1
getirilir: [Fatin insan hiisn-ii ahlak (17) sahibidir. Siikkri ve Esref Efendiler mektebe
miidavimdirler.] (18) ibarelerinde oldugu gibi.

[24] (1) Temrin

(2) Asagidaki ciimlelerde bulunan zamirler gosterilecek ve bu zamirlerden (3) hangileriniy
zamir-i sahsi, hangilerinin zamir-i izaf1, hangilerinin zamir-i nisbi (4) olduklar1 tayin ve tefrik
kiliacak:

(5) [Ben dayimdan bes yas kiigiiktiim. Bugiinkii dersimiz pek kolaydir. (6) Ahmed Efendi’nin
memleketi Izmir’dir. Sen biiyiigiinii bil ki kii¢iigiin de seni (7) bilsin. Diin sizi ¢arsida gordiim,
pederiniz yanigizda idi. (8) Gegen giin kursun kalemi size vermis idim ne yaptiniz? Muhammed
Efendi (9) simifimiziyg birincisidir. Dersine ¢alismayan talebe muallimleriniy de, peder (10) ve
validesiniry de muhabbetini kazanamaz. Bu defter Kazim Efendi’nindir, su kagitlar da (11)
onun- Benim yazim senin yazindan daha giizel okunaklidir. Bugiin (12) vazifemi hakkiyla ifa
ettigimden bir aferin varakasina nail oldum. Derslerini (13) vazifelerini yoluyla ifa edenler

elbette nail-i miikafat olurlar. Benim biraderim akildir.]

1.1.3.3.4. (14) Zamir-i Fiili

(15) Zamir-i Fiili: Tirkgede fiillerin ahirine gelerek fa’ilini (16) beyan eden zamirlerdir.
Mesela: [gordiim] lafzinig ahirindeki (/o/ m), (17) [yaziyorsuyuz | lafziniy ahirindeki (/ S/
sunuz), [calisacagiz] lafzindaki (18) (/J/ z), [ okumaliswy | lafzindaki ( /< sm), [bakiniz] (19)
lafzindaki (/S ni1z) zamir-i fiiliyyedendir.

1.1.3.3.5. (20) Zamir-i Vasfi

(21) Zamir-i Vasfi: (/S ki) lafzindan ibarettir. (ki) lafz1 (22) bir isimden sonra zikredilerek o
isme, sifat manasi [25] (1) verir. Ancak isim ile mezkdr lafiz arasina (/»3/ -da) edat1 getirilir. (2)
Mesela [bizim bagcedeki erik agact] denildikte {baggedeki} (3) kelimesi erik agacina tavsif

etmis olur.

(4) Temrin
(5) Asagidaki ibarelerde bulunan zamirler gosterilecek ve hangi nev’den (6) olduklar tefrik ve

beyan edilecek:
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(7) [Evdeki pazar ¢arsiya uymaz. Ihtiyarlikta rahat etmek ister iseniz (8) genglikte calisiniz.
Benden giizel yaziyorsunguz. Yaptigim resimleri pederime (9) begendirdim, o da bana miikafat
olarak bu kitab1 verdi. Biraderdeki saat (10) benim su saatten daha iyidir. Ne kadar tembelsin.
Gelecek cuma pederimle (11) Yakacik’a gidecegiz. Diin ge¢ vakit yattigim i¢in uyumus
kalmisim, mektebe (12) yoklama zamanindan biraz sonra gittim. Iyi yazmak ¢cok malumat (13)
hasil etmek icin ¢ok yazmaliyiz, ¢ok okumaliyiz. Meshur (14) hattat Hafiz Osman merhum,
kendisi kadar gilizel yazi yazan olup (15) olmadigini sual eden bir zata: «Benim kadar yazan
benim kadar yazar» demistir. (16) Sizdeki kitaplar bende olsa daha ziyade g¢alisir, istifade
ederim. Akill1 (17) bir cocuk sunun bunun lakirtisina kulak asmaz, gece giindiiz derslerine (18)
calisir, adam olmaya gayret eder. Siz Istabullusunguz. Derslerine hi¢ (19) ¢alismiyorsur. Cok
haylazsiy. Pek giizel resim yapiyorsunguz. (20) Kamil Efendi benden giizel resim yapiyor.

Bursa’da kaplicalarin) havass-1 sitaiyesi (21) pek ¢ok tecriibelerle sabit olmustur.]

1.1.3.4. [26] (1) Fiil

(2) Fiil: Bir isin veya bir haliy iic zamandan birinde vukuunu (3) haber veren kelimedir.

(4) [Cocuk diistii. Biz ¢alistyoruz. Sen okuyacaksiy] (5) ibarelerinde gosterilen [diisti,
calisiyoruz, okuyacaksiy] (6) kelimeleri fiildir.

(7) Ihtar: Ilm-i sarfta gegmis zamana (mazi), simdiki zamana (8) (hal), gelecek zamana da

(istikbal) veya (miistakbel) denir.

1.1.3.4.1. (9) Masdar

(10) Masdar: Filleriy ashidir. Tiirk¢ede iki tiirltidiir:

(11) Birincisi, ahirinde (-mak) bulunan kelimelerdir ki bunlara (masdar-1 (12) sakil) denir.
(13) [okumak, yazmak, oturmak, durmak, sormak, (14) kirmak] gibi.

(15) Ikincisi, sonunda (-mek) olan kelimelerdir ki bunlara da (16) (masdar-1 hafif) tabir olunur:
(17) [6grenmek, gormek, gelmek, gitmek, vermek, (18) ¢izmek, bilmek, gezmek] gibi.

[27] (1) Masdarlariy nihayetlerindeki (-mak/-mek) lafizlarina «edat-1 masdar» (2) ve bunlar
kaldirildiktan sonra kalan lafizlara da «madde-1 asliyye» denir.

(3) Mesela: [okumak, gormek] masdarlarinda (-mak/-mek) edat-1 (4) masdar, [Oku-, gor-] de

madde-i asliyyedir.

1.1.3.4.2. (5) Miisbet-Menfi

(6) Masdarlar ve onlardan hasil olan fiiler ya miisbet veya menfi (7) olur.
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(8) Miisbet

(9) Miisbet: Ifade ettigi isin vuku buldugu veya vuku (10) bulacag: fiile denir: [Bu sabah
yagmur yagdi] ibaresindeki (11) [yagd:] fiili gibi.

(12) Menfi

(13) Menfi: Ifade ettigi is vuku bulmayan veya vuku bulmayacak (14) olan fiile denir. [Bir
aydan beri yagmur yagmadi] ibaresindeki (15) [yagmadi] fiili gibi.

(16) Kaide: Miisbet bir masdar1 menfi® yapmak icin madde-i asliyye (17) ile edat-1 masdar
arasina hafiflerde (/4«/ -me) sakillerde (/\/ -ma) (18) ilave olunur.

[28] (1) Misal

(2) MUSBET MENFI
(3) gbérmek gérmemek
(4) yazmak yazmamak

(5) Thtar: Bunlara masdar-1 asli denir. Masdar-1 asliden (6) dért tiirlii masdar viicuda gelir.

(7) 1. Masdar-1 Te’kidi: Masdarlarin sonuna hafiflerde (8) (/<Y -1ik) sakillerde (/&Y -lik) ilave
olunarak hasil olur.

(9) Misal

(10) (Gormek)ten (gormeklik), (yazmak)tan (yazmaklik) gibi.

(11) 2. Masdar-1 tahfifi: Masdarlarin ahirindeki kaf (12) ve kafin yerine (/o/ €) getirmekle
viicuda gelir.

(13) (Gérmek)ten (gorme), (yazmak)tan (yazma) gibi.

(14) 3. Hasil-1 masdar: Edat-1 masdar hizf ve madde-i asliyyeye (15) bir (/J¥ s ) ilave olunarak
yapilir.

(16) Misal

(17) (Gormek)ten (goriis), (yazmak)tan (vazus) gibi.

[29] (1) Temrin®

(2) Su masdar-1 asliler te’kidi ve tahfifi, hasil-1 masdar sekline (3) konulacak:

(4) [sevmek, bakmak, gelmek, sikmak, pismek, tagsmak]

(5) Sual: Fiil nedir? Masdar nedir?

(6) Thtar: Madde-i asliyyenir ahiri miiteharrik olursa (/& y1s) (7) ilave olunur:

(8) (soylemek)ten (soyleyis), (okumak)tan (okuyus) gibi.

(9) 4. Ism-i Masdar: Baz1 mesadirin nihayetlerindeki (/< k) (10) ve (/&/ k)i hazfiyla teskil olunur.

5 Metinde menfi kelimesi yoktur. Anlam dikkate alinarak tarafimizca eklenmistir.
® Temrin sdzciigii tarafimzca eklenmistir.
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(11) Misal

(12) (almak)tan (alim), (satmak)tan (satim), (igmek)ten (13) (igim), (biikmek)ten (biikiim) gibi.
(14) Temrin

(15) Asagidaki ibarelerde bulunan masdarlar ayrilarak her birinin hafif (16) veya sakil; miisbet
veya menfl oldugu bildirilecek:

(17) [Her borcu eda etmek mukteziyat-1 diniyyedendir. Adem igin sahib-i (18) edep olmak
malik-i zehep olmaktan aladir. Her sabah erken kalkmak, isile (19) mesgul olmak ba’is-i
saadettir- Nasihat dinlememek isteyen melamet isitmek (20) sevdasinda bulunur- Akil bir adam
icin zan lizerine ilag yememek (21) karbansiz yola gitmemek lazimdir- Bahtiyar olmak isteyen

gengler, ihtiyarlariy (22) nasihatiyle akil olurlar.]

1.1.3.4.3. [30] (1) Fa’il- Mef’dl

(2) F&’1l: Fiilin ifade ettigi isi yapana denir. Su halde (3) her fiilin bir {a’ili vardir. Fa’il, fiilden
evvel gelir. Mesela: (4) [Hoca Efendi yazdi. Biz okuduk.] denildikte [yazdi] fiiliniy (5) fa’ili
(hoca), [okuduk] fiilinig fa’ili de (biz) kelimesidir.

(6) Bir fiilin fa’ilini bulmak i¢in evveline (kim) veya (ne) suallerini (7) getirmek kafidir.
Mesela: [Cocuk diistii. Tas cami (8) kird1.] ibarelerinde kim diistii denildikte (¢ocuk) ve (9) cami
ne kird1 denildikte (¢as) kelimeleriniy fa’il olduklar1 (10) aplasilir.

(11) Mef’al: Fiilig ifade ettigi isin tesirini goren (12) kelimedir. [Hoca dersi yazdi. Biz kitabt
okuduk.] ibarelerinde (13) yazilan sey (ders) okunan sey de (kitap) oldugundan bu kelimeler
(14) [yazdi, okudu] fiillerinin mef Gliidiir.

(15) Fiilin mef’alii: (Mef’lliin bih sarih) veya (mef’tliin bih gayri sarih) (16) olur.

Mef tliin bih sarih: (mef’Gliin bih) halinde ve mef (liin bih gayr sarih de (17) (mef’Gliin ileyh-
mef’liin fih- mef’Gliin anh) halinde olan mef*Gllerdir. (18) Mesela: [Hoca Efendi kitab1 Ahmet
Efendi’ye verdi] ibaresindeki

[31] (1) Hoca (fa’il), kitab1 (mef’Gliin [bih] sarih), Ahmet Efendi’ye (2) (mef™liin bih gayr
sarth), verdi (fiil) dir.

(3) ihtar: Bir fiilin mef dliin bih sarthini bulmak igin o (4) fiilden evvel [neyi, kimi] suallerini
ve mef’lliin ileyhini bulmak i¢in de (5) [neye, kime] suallerini irat etmek icap eder.

(6) Mesela yukaridaki misalde hoca «neyi verdi» denirse (kitabr) (7) kelimesininy mef’Gliin bih
ve «kime verdi» denirse (Ahmet Efendi’ye) (8) kelimesinin de mef’liin ileyh oldugu anlasilir.
(9) Temrin

(10) Asagidaki ibarelerde bulunan fiillerle her birinin fa’il ve mef’Glleri (11) gosterilecek ve

mef 0llerin hangi nev’den olduklar1 beyan edilecek (12) [Cenab-1 Hak iyi kullarini her seyden
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hifzediyor. Din-i miibin (13) her borcun edasini emir buyurmustur. Sanat insana hazine olur.
(14) Sen babana riayet et ki oglur da sana riayet etsin. Cocuk ¢ok (15) yiiz bulunca yiizsiiz olur.
Biz erbab-1 ilim ile goriisiirsek ilim ve terbiye (16) kazaniriz. Hiinerli sakirt tistadina kendini
sevdirir. Siz bilyiiklerin (17) meratibini dogrulukla bulaca[k]sigiz. Kiymetten diismek
istemeyen kimseyi (18) kiymetten diisiirmeye calismaz. insan diinyada her seyden ziyade iyi

nam birakmalidir. (19) Ben nasil rizkimi ararsam rizkim da beni dyle arar.]

1.1.3.4.4. (20) Ma’liim- Mechiil

(21) Masdarlar ve onlardan hasil olan fiiller ya (22) «ma’lim» veya «mechil» olur.

[32] (1) Fiil-i Ma’lim

(2) Fiil-i Ma’lam: Fa’ili belli olan fiildir: [Ben geldim. (3) Biraderim gordii. Hasan Efendi
tahsile baglayacaktir.] ibarelerindeki (4) fiilleriy fa’illeri [ben, biraderim, Hasan Efendi] (5)
kelimeleri oldugundan bu filler ma’limdur.

(6) Fiil-i Mechil

(7) Fiil-i Mechal: Fa’ili belli olmayan fiildir: [Kitap yirtildi. (8) Kalem kirtldi. Mektep ikide
aciliyor. Muzika calinacak. (9) Ders okunmalidir.] ibarelerindeki fiillerin fa’ili kim veya ne (10)
oldugu sdylenmediginden mezkir fiiller mechdldiir.

(11) Kaide: Ma’liim bir fiili meghQl yapmak i¢in madde-i asliyyenin (12) son harfi (/J/ 1)
olmayan ve sikin bulunan masdarlarda bir (/J/ I) (13) ve madde-i asliyyenin sor harfi (/J/ 1)

olan veya miiteharrik bulunan (14) masdarlarda bir (/o/ n) ziyade edilir.

(15) Misal

(16) MA’LUM MECHUL
(17) vermek verilmek
(18) yazmak yazilmak
[33] (1) okumak okunmak

(2) bilmek bilinmek gibi

1.1.3.4.5. (3) Miite’addi - Lazim

(4) Masdarlar ve onlardan hasil olan fiiller mana cihetiyle dahi (5) ya (miite’addi) veya (1azim)
olur.

(6) Miite’addi

(7) Miite’addi: Fa’ilin bir isi olup mef’hliin bih sarihe (8) tesir eden kelimedir. Mesela
[6grenmek, gormek, sormak] (9) masdarlart miite’addidir. Ciinkii mef™Gliin bih sarihsiz

kullanilmaz (11) mutlak bir seyi 6grenmek, bir seyi géormek bir seyi sormak denir.
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(12) Lazam

(13) Lazim: Fa’ilin bir hali olup baskasina taalluk etmeyen (14) yani mef’tliin bih sarih
alamayan kelimedir. Mesela: [zisiimek, gelmek, (15) uyumak] fiilleri 1dzimdir. Ciinkii [bir seyi
iisiimek, bir seyi (16) gelmek, bir seyi uyumak] denemez bunlar fa’ilin birer halidir.

(17) Asagidaki masdarlariy hangisi ma’lim, hangisi meghal oldugu [34] (1) birer birer
gosterilecek ve ne i¢cin ma’lim veya ne i¢in mechil ise (2) bildirilecek:

(3) [oturmak, yakmak, yazilmak, diismek, giilmek, almak, séylenmek, (4) sevilmek, sevinmek,
yagmak, kosmak, kiismek, eglenmek, silmek]

(5) Temrin

(6) Yine bu masdarlariy hangisi miite’addi hangisi lazim oldugu gosterilecek (7) ve sebepleri

beyan olunacak.

1.1.3.4.6. (8) Tasrif-i Efal
(9) Masdarlar ii¢ zamana delalet etmek icin dokuz sekle girer ki (10) o sekillere «siga» tabir
olunur. Bu sigalar da sunlardir:
(11) 1. Mazi-i suhadi
(12) 2. Mazi-i nakli
(13) 3. Muzarr’
(14) 4. Hal
(15) 5. Istikbal- yahud - miistakbel
(16) 6. Fiil-i Viicibi
(17) 7. Fiil-i iltizdm1
(18) 8. Emr-i Gaib
(19) 9. Emr-i hazir
(20) Bir masdariy bu dokuz sigasiniy miitekellimi, muhatabi, gaibini (21) miifred ve cem’
olarak zikretmeye (tasrif) denir.
[35] (1) Emsile
(2) [gormek, okumak] masdarlariniy miisbet suretinir) tasrifi:
(3) Méazi-i Suhidi
(4) MUTEKELLIM: gordiim okudum
(5) MUFRED MUHATARB: gordiin okudur
(6) GAIB: gordii okudu



(8) CEM”

(10) Mazi-i Nakli

(12) MUFRED

(15) CEM’

(17) Muzari’

[36] (1) MUFRED

(4) CEM”

(6) Hal

(8) MUFRED

(11) CEM’

(7) MUTEKELLIM:
MUHATARB:
(9) GAIB:

(11) MUTEKELLIM:

MUHATAB:
(13) GAIB:

(14) MUTEKELLIM:

MUHATAB:
(16) GAIB:

(18) MUTEKELLIM:

MUHATAB
(2) GAIB

(3) MUTEKELLIM
MUHATAB
(5) GAIB

(7) MUTEKELLIM
MUHATAB
(9) GAIB

(10) MUTEKELLIM

MUHATAB
(12) GAIB

(13) Istikbal - Miistakbel

(15) MUFRED

(14) MUTEKELLIM:

MUHATAB
(16) GAIB

gordiik
gordiiniiz

gordiiler

gormusim

gormiussiin

gormils

gormusuz
gormusgsiniiz

gérmiisler

gorurim
gorursiy

gorur

gorlriiz
gorursuguz

goriirler

goriyorum
goruyorsun

goruyor

goriyoruz

goruyorsunuz

goriiyorlar

gorecegim
goreceksin

gorecek

okuduk

okudunuz

okudular

okumusum

okumussun

okumus

okumusuz
okumussunguz

okumuslar

okurum
okursuy

okur

okuruz
okursuguz

okurlar

okuyorum

okuyorsurg

okuyor

okuyoruz

okuyorsunuz

okuyorlar

okuyacagim

okuyacaksin

okuyacak
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(2) CEM”

(4) Fiil-i Viicabi

(6) MUFRED

(9) CEM’

(11) Fiil-i IltizAmi

(13) MUFRED

(16) CEM’

[38] (1) Emr-i Gaib
(2) MUFRED

(3) gorsiin

(4) okusun

(5) Emr-i Hazir

(6) MUFRED

(7) gor

(8) oku

[37] ()MUTEKELLIM

MUHATAB
(3) GAIB

(5) MUTEKELLIM
MUHATAB
(7) GAIB

(8) MUTEKELLIM
MUHATAB
(10) GAIB

(12) MUTEKELLIM
MUHATAB
(14) GAIB

(15) MUTEKELLIM
MUHATAB
(17) GAIB

CEM’
gorsiinler

okusunlar

CEM’
goruniz

okuyunuz

gorecegiz
goreceksiniz

gorecekler

gormeliyim
gormelisin

gormeli

gormeliyiz
gormelisiniz

gormeliler

gbreyim
goresirn

gore

gorelim
goresiniz

goreler

yahut
yahut

(9) [gormek, okumak] masdarlarinin menfi suretinir tasrifi:

(10) M4aZzi-i Suhidi

(12) MUFRED

(11) MUTEKELLIM
MUHATAB
(13) GAIB

gérmedim
gormedin

gormedi

okuyacagiz
okuyacaksiniz

okuyacaklar

okumaliyim
okumalisin

okumali

okumaliy1z
okumalisiniz

okumalilar

okuyayim
okuyasin

okuya

okuyalim
okuyasiniz

okuyalar

gortn

okuyun

okumadim
okumadiy

okumadi
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(15) CEM’

[39] (1) Mazi-i Nakli

(3) MUFRED

(6) CEM’

(8) Muzari’

(10) MUFRED

(13) CEM’

(15) Hal

(17) MUFRED

(2) CEM’

(14) MUTEKELLIM
MUHATAB
(16) GAIB

(2) MUTEKELLIM
MUHATAB
(4) GAIB

(5) MUTEKELLIM
MUHATAB
(7) GAIB

(9) MUTEKELLIM
MUHATAB
(11) GAIB

(12) MUTEKELLIM
MUHATAB
(14) GAIB

(16) MUTEKELLIM
MUHATAB
(18) GAIB

[40] (1)MUTEKELLIM

MUHATAB
(3) GAIB

(4) istikbal - Miistakbel

(6) MUFRED

(5) MUTEKELLIM
MUHATAB
(7) GAIB

gormedik
gormediniz

gormediler

gérmemisim
gérmemissin

goérmemis

gérmemisiz
gérmemissiniz

gormemisler

gormem
gérmezsin

gormez

gormeyiz
gérmezsiniz

gérmezler

gormiiyorum
gormiiyorsurn

gormiiyor

gormiiyoruz
gormiiyorsunuz

gormiiyorlar

goérmeyecegim
gormeyeceksiy

goérmeyecek
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okumadik
okumadiniz

okumadilar

okumamisim

okumamissin

okumamis

okumamisiz
okumamissiniz

okumamuislar

okumam
okumazsin

okumaz

okumayiz
okumazsiniz

okumazlar

okumuyorum
okumuyorsur

okumuyor

okumuyoruz
okumuyorsunuz

okumuyorlar

okumayacagim
okumayacaksir

okumayacak



(9) CEM’

(11) Fiil-i Viicabi
(13) MUFRED

(16) CEM’

[41] (1) Fiil-i TltizAmi
(3) MUFRED

(6) CEM’

(8) Nehy-i Gaib
(9) MUFRED
(10) gérmesin
(11) okumasin
(12) Nehy-i Hazir
(13) MUFRED
(14) gérme

(15) okuma

(16) Temrin

(8) MUTEKELLIM gérmeyecegiz
MUHATAB gormeyeceksiniz
(10) GAIB gérmeyecekler
(12) MUTEKELLIM gormemeliyim
MUHATAB gormemelisin
(14) GAIB gormemeli

(15) MUTEKELLIM gérmemeliyiz
MUHATAB gormemelisiniz
(17) GAIB gormemeliler
(2) MUTEKELLIM gérmeyeyim
MUHATAB gérmeyesin

(4) GAIB gérmeye

(5) MUTEKELLIM gérmeyelim
MUHATAB gormeyesiniz
(7) GAIB gormeyeler
CEM’

gérmesinler

okumasinlar

CEM’

gormeyiniz-yahut gormeyin

okumayiz- yahut okumayin

(17) [¢izmek, aplamak] masdarlart miisbet surette (18) tasrif edilecek.
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okumayacagiz
okumayacaksiniz

okumayacaklar

okumamaliyim
okumamalisir

okumamali

okumamaliy1z
okumamalisigiz

okumamalilar

okumayayim
okumayasiy

okumaya

okumayalim
okumayasiniz

okumayalar

[42] (1) Asagidaki ibarelerde bulunan fiillerin hangi sigadan olduklari (2) ve masdarlari

gosterilecek:

(3) [Ahmed Efendi! Ne okuyorsunguz? Sarfi ikmal ettim, simdi nahiv (4) okuyorum. Zeki ve

caligkan bir sakirt kendini yalngiz muallimine degil, herkese (5) sevdirir. Vaktimizi beyhude

gecirmeyelim, zira zaman bir daha avdet (6) etmemek {izere bize uzaklasiyor. Buglinkii derse
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nicin c¢alismadiniz? (7) Derse c¢alismayan iste bdyle miicazat goriir. Yarin mektebe
gelemeyecegim. (8) Ihtiyarlar, cocuklara benzer dur, sus, pek anlamazlar, onlara (9) nezaket ve
miilayemetle muamele etmeli, kalplerini incitmemelidir. Vermis oldugunuz (10) kitab1 bu gece
pederle beraber okuyacagiz. Mahmud Efendi! Bana bir kalem verdiniz. (11) Siikrii Efendi
defteriniy boyle karalanmis oldugunu gdérmesin; pek ziyade hiddet edecek, (12) meydanda
birakalim gelir gelmez gorsiiy. Bu sene kig gérmedik. (13) Kis gilinleri bahar gibi gecti. Tevfik
Efendi Bursa’ya gitmis. (14) Allah selamet vere. Her olur olmaz seye karismak, ehemmiyet
vermek (15) cehaletten ileri gelir. Sermed Bey bize gelmiyor, biz de bir daha onlara

gitmeyelim.]

1.1.3.4.7. (16) Ef al-i Miirekkebe

(17) Efal-i Miirekkebe: iki kelimeden miirekkep olan fiillerdir (18) bunlar bes nev’dir, ayr
ayr1 isimleri vardir.

(19) Birincisi: [Fiil-i iktidari]dir ki fiil-i iltizdmi sigasiniy (20) miifred-i gaibine (bilmek)
masdari ilave olunarak yapilir. Sigalarda (21) «bilmek» masdari tasrif olunur:

[43] (1) [yazmak: yazabilmek, okumak: okuyabilmek, gérmek: (2) gdorebilmek, istemek:
isteyebilmek] gibi.

(3) Fiil-i iktidarinin Tasrifi:

(4) Mazi-i Suhadi

(5) gorebildim gorebildik

(6) gorebildin gorebildiniz

(7) gorebildi gorebildiler

(8) Mézi-i Nakli

(9) gorebilmisim gorebilmisiz
(10) gorebilmissiy gorebilmigsiniz
(11) gorebilmis gorebilmisler
(12) Muzari’

(13) gorebilirim gorebiliriz

(14) gorebilirsin gorebilirsiniz
(15) gorebilir gorebilirler
(16) Hal

(17) gorebiliyorum gorebiliyoruz
(18) gorebiliyorsun gorebiliyorsunuz
(19) gorebiliyor gorebiliyorlar



[44] (1) IstikbAl - Miistakbel
(2) gorebilecegim
(3) gorebileceksin
(4) gorebilecek
(5) Fiil-i Viicaibi
(6) gorebilmeliyim
(7) gorebilmelisin
(8) gorebilmeli

(9) Fiil-i IltizAmi
(10) gorebileyim
(11) gorebilesiy
(12) gorebile
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gorebilecegiz
gorebileceksiniz

gorebilecekler

gorebilmeliyiz
gorebilmelisiniz

gorebilmeliler

gorebilelim
gorebilesiniz

gorebileler

(13) Kaide: Fiil-i iktidarini menfisinde (bil-) kelimesi kalkip (14) yerine edat-1 nefy olan (/¢/ -

me) gelir mesela «gorebilmemek, yazabilmemek» (15) okuyup «gorememek, yazamamak»

denir.

(16) Fiil-i Iktidarinin Menfi Suretinde Tasrifi:
(17) MAZi-i SUHUDI:

(18) MAZI-1 NAKLI:

(19) MUZARI’:

(20) HAL:

[45] (1) ISTIKBAL-MUSTAKBEL:

(2) FIiL-i VUCUBI:

(3) FIIL-1 ILTIZAMI:

géremedim
gérememisim
goremem
goéremiyorum
géremeyecegim
gérememeliyim

géremeyeyim

(4) Ikincisi, [fiil-i ta’cil]dir ki madde-i asliyyeye bir (/ss/ 1-i ) (5) harfiyle (vermek) masdarini

ilave ederek hasil olur.

(6) Mezkir «vermeky» masdari tasrif edilir:

(7) [yazmak: yazivermek, gormek: goriivermek, (8) okumak: okuyuvermek, istemek:

isteyivermek] ila-ahir.



(9) Fiil-i Ta’ciliy Tasrifi:
(10) MAZi-1 SUHUDI
(11) MAZi-I NAKLI

(12) MUZARI
(13) HAL

(14) ISTIKBAL-MUSTAKBEL
(15) FIiL- vOCUBI

(16) FIIL-I ILTiZAMI

(17) EMR-1 GA’iBI

(18) EMR-I HAZIR

goriiverdim
goriivermisim
goriiveririm
goriiveriyorum

goriiverecegim

goriivermeliyim

goriivereyim
goriiversin

goruver

goriiverdik
goriivermisiz
goriiveririz
goriiveriyoruz
goriiverecegiz
goriivermeliyiz
goriiverelim
goriiversinler

goriiveriniz

(19) Ugiinciisii, [fiil-i hikdye]dir ki, her sigada miifred-i gaibe:

(20) [idim- idik- idi- idin- idiniz- idiler] lafizlar1 (21) ilave olunarak hasil olur.
[46] (1) Fiil-i Hikayenin Tasrifi:
(2) MAZI-1 SUHUDI

(3) MAZI-i NAKLI

(4) MUZART’
(5) HAL

(6) ISTIKBAL MUSTAKBEL
(7) FIiL-1 VOCUBI
(8) FIIL-1 ILTiZAMI

gordii idim
gérmiis idim
goriir idim
goriiyor idim
gorecek idim
gormeli idim

goreydim

(9) Emr-i gaibi, emr-i hazir1 yoktur.

gordii idik
gormiis idik
goriir idik
goriiyor 1dik
gorecek idik
gormeli idik

goreydik

ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir

ila-ahir

ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir

ila-ahir
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(10) Dordiinciisti, [fiil-1 rivayet]dir ki sigalaripy miifred-i gaibleriniy (11) songuna: [imigim-

imigsin- imis- imisiz-imissiniz- (12) imisler] lafizlar1 ilave olunarak hasil olur.
(13) Fiil-i Rivayetin Tasrifi:
(14) MAZi-1 SUHUDI

(15) MAZI-I NAKLI

(16) MUZART’
(17) HAL

(18) ISTIKBAL-MUSTAKBEL
(19) FiiL-1 VOCUBI
(20) FIiL-1 ILTiZAMI

Tasrif edilemez
gormils imisim
goriir imigim

goriiyor imisim
gorecek imisim
gormeli imigim

goreymisim

gérmiis imisiz
goriir imigiz

goriiyor imisiz
gorecek imisiz
gormeli imisgiz

goreymisiz

ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir
ila-ahir

ila-ahir
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(21) Bu fiilin dahi emr-i gaibi, emr-i hazir1 yoktur.
[47] (1) Besincisi [fiil-i sarti]dir ki sigalariy miifred-i gaiblerine: (2) (isem-isen- ise- isek-
iseniz- iseler) (3) lafizlar1 ilave olunarak yapilir.

(4) Fiil-i Sartinin Tasrifi:

(5) MAZI-i SUHUDI gordii isem gordii isek ila-ahir
(6) MAZI-I NAKLI gormiis isem gormiis isek ila-ahir
(7) MUZART goriir isem goriir isek ila-ahir
(8) HAL goriiyor isem goriiyor isek ila-ahir
(9) ISTIKBAL-MUSTAKBEL  gérecek isem gorecek isek ila-ahir
(10) FiiL-I VOCUBI gormeli isem gormeli isek ila-ahir
(11) FIiL-1 ILTiZAMI gbérsem gorsek ila-ahir

(12) Fiil-i sartinin emr-i gaib, emr-i hazir sigalar1 (13) tarif edilemez.
(14) Intar: [hikdye, rivayet, sartiyye] fillerini teskil (15) icin ilave edilen [idi, imis, ise]
lafizlarina (16) [fiil-i i’ane] tabir olunur.

(17) Isbu fiil-i i’ane ii¢ sigadan ibarettir.

-1-
(18) Mazi-i Suhidi
(19) MUFRED CEM’
(20) idim idik
[48] (1) idin idiniz
(2) idi idiler
-2-
(3) Mazi-i Nakli
(4) MUFRED CEM’
(5) imisim imisiz
(6) imissiy imissiniz
(7) imis imisler
-3-
(8) Siga-i Sartiyye
(9) MUFRED CEM’
(10) isem isek
(11) isen iseniz

(12) ise iseler
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(13) Birtakim sigalar daha vardir ki bunlara (siga-1 rabtiyye) nami (14) verilir. Bunlar alti
tanedir.

1.1.3.4.8. (15) Siga-1 Rabtiyye

(16) 1. Siga-i Sila: iki suretle viicuda gelir:

(17) Birincisi: Mazi-i sithtidinin miifred-i gaibinin ahirine  [49] (1) miisbet olsun, menfi olsun
hafiflerde «/S igi» sakillerde (2) «/*/ 181» ilave kilinarak teskil olunur.

(3) Misal

(4) MASDAR MAZi-i SUHUDI SIGA-I SILA
(55 MUSBET = MENFI MUSBET  MENFI MUSBET MENFI
(6) gelmek gelmemek geldi gelmedi geldigi gelmedigi
(7) okumak okumamak okudu okumadi okudugu okumadigi

(8) ikincisi: miistakbel sigasinin miifred-i gaibinin ahirine (9) miisbet olsun, menfi olsun_ (/s/

y) ilave olunarak yapilir.

(10) MASDAR MUSTAKBEL SIGA-I SILA
(1) MUSBET  MENFI MUSBET  MENFI MUSBET MENFI
(12) gelmek gelmemek gelecek gelmeyecek  gelecegi gelmeyecegi
(13) okumak okumamak okuyacak okumayacak  okuyacagi  okumayacagi

(14) 2. Siga-i ‘Atfiyye: Madde-i asliyyenin ahirine, sakin ise (15) harekelenerek «/ </ -Ip»

miiteharrik ise «/<s/ -ylp» ilave kilinarak teskil olur.

(16) Misal

(17) MASDAR MADDE-1 ASLIYYE SIGA-I ‘ATFIYYE
(18) gelmek gel gelip

(19) okumak oku okuyup

[50] (1) ihtar: Siga-i ‘atfiyyenin menfisi madde-i asliyyeye «/< s« -mAylp» (2) ilave olunarak
viicuda gelir. (giilmeyip, okumayip) gibi.
(3) 3.Siga-i Ta’kibbiyye: Madde-i asliyyenin ahirine sakin ise (4) harekelenerek «/4>/ -IncA»

miiteharrik ise «/4>/ yIncA» ilave olunarak (5) hasil olur.

(6) Misal

(7) MASDAR MADDE-I ASLIYYE SIGA-I TA’KIBIYYE
(8) gelmek gel gelince

(9) okumak oku okuyunca

(10) Ihtar: Siga-i ta’kibiyyenin menfisi madde-i asliyyeye «/4xiw/ -mAyIncA» (11) ilhakiyla

yapilir: (gelmeyince, okumayinca) gibi.
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(12) Temrin

(13) Atideki ctimlelerde bulunan fiillerde sila, atfiyye, ta’kibiyye (14) sigalar1 gosterilecek:
(15) [Biiyiikler soze baslayinca kiigiikler susmali. Tahsil zamanlarini (16) oyun ile gegirmeyip
tezyid-i malumata sarf etmeli. Suali anlamaymca (17) cevaba tasaddi etmemeli. Insan
yapabilecegi seyi deruhte edip (18) yapamayacag seyi deruhte etmeye ¢alismamali. Thtiyarlara
hiirmet eyleyip (19) dualarini almali. Her seyi erbabindan sorup 6grenmeli. Erbab-1 (20) maarif
icin bildigi fenleri bilmeyene talim, bilmedigi fenleri de bilenden taalliim etmek (21) kadar
faydali bir aligveris yoktur. Her gordiigii seyi yapmaya (22) kalkisan higbir sey yapamaz.
Nimetin) kadri elden gitmeyince bilinmez. (23) Okuyup yazmaktan usanmayan higbir zaman
zarar etmez. Arif olan (24) ashab-1 zekay1 goriince tanir. ]

[51] (1) 4. Siga-i Tevkitiyye: Mazi’-i suhidinin cem-i miitekelliminin (2) ahirine_ miisbet

olsun, menfi olsun_ «/4>/ -cA» ilave (3) edilerek hasil olur.

(4) Misal

(5) MASDAR MAZIi-i SUHUDI SIGA-1 TEVKITIYYE
(6) MUSBET  MENFI MUSBET MENFi MUSBET MENFI
(7) gelmek gelmemek geldik gelmedik geldikge gelmedikge
(8) okumak okumamak  okuduk okumadik okudukca okumadik¢a

(9) 5. Siga-i Ibtida’iyye: Fiil-i iltizAminin miifred gdibinin ahirine  (10) miifred olsun, menfi

olsun_ «/ Y/ -1I» ilave kilinarak yapilir.

(11) Misal

(12) MASDAR FI'IL-1 ILTiZAMI SIGA-T IBTIDA’TYYE
(13) MUSBET  MENFI MUSBET  MENFI MUSBET MENF]
(14) gelmek gelmemek gele gelmeye geleli gelmeyeli
(15) okumak okumamak okuya okumaya okuyal1 okumayali

(16) Ihtar: Bu sigaya bazen «-den beri» ilave olunur.
(17) Geleliden beri, okuyalidan beri
(18) 6. Siga-i Intihd’iyye: Siga-i ta’kibiyyenin ahirine _miisbet (19) olsun, menfi olsun_ «/ %
4 -ye kadary lafzi ilave kilinarak (20) teskil olunur.
[52] (1) Misal
(2) MASDAR SIGA-I TA’KIBIYYE ~ SIGA-I INTIHA’IYYE
(3) MUSBET MENFI  MUSBET MENFI MUSBET MENFI
(4) gelmek  gelmemek gelince  gelmeyince gelinceye kadar gelmeyinceye kadar

(5) okumak okumamak okuyunca okumaymca okuyuncaya kadar okumayincaya kadar
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(6) Temrin

(7) Atideki ibarelerde bulunan fiillerden tevkitiyye, ibtidaiyye, intihdiyye (8) sigalar tefrik ve
tarif olunacak:

(9) [Sizi gormeyeli hayli zaman oldu. Biraderim Bursa’ya gideli (10) bir seneyi tecaviiz etti.
Hoca efendi gelinceye kadar dersimizi belleyelim. (11) Tahsil-i maarife sa’y-i tam edilmedikge
hicbir sey ele girmez. Dersimi (12) anlamaya baglayalidan beri oyun oynamayi hi¢ arzu
etmiyorum. (13) Aferin aldik¢a sevkim artiyor. Calismadik¢a pederimin mazhar-1 hiisn-ii
tevecciihiinii (14) olamayacagimi bilmez degilim. Insan kesb-i kemal etmeyinceye kadar nail-i

ihtiram-1 umumi olamaz. (15) Akil olan 6liinceye kadar talim ve teallimden vazgegmez.]

1.1.3.4.9. (16) Ism-i F4’il - ism-i Mef*il

(17) Ism-i Fa’il: Manasinda bir fiili icra ettigi anlasilan (18) kelimedir. Malum masdarlarda
edat-1 masdariy yerine hafif ise (¢=n) (19) sakil ise (/oV/ -An) getirmekle veyahut ale’l-umim
madde-i asliyyeye (20) (/> -Icl) edati ilave olunarak hasil olur.

[53] (1) Misal

(2) MASDAR ISM-I FA’IL
(3) gérmek goren goriict
(4) gezmek gezen gezici
(5) satmak satan satici
(6) yazmak yazan yazict

(7) ihtar: Madde-i asliyyenin sonu harekeli olan masdarlardan (8) ism-i fa’il yapmak igin (/o/

n, /o en, I/ Icl) yerine (/o yen, 104 yan, s> yIcl) (9) lafizlar getirilir.

(10) Misal

(11) MASDAR ISM-I FA’IL

(12) soylemek sOyleyen sOyleyici
(13) anlamak anlayan anlayici

(14) Ism-i Mef’(l: Manasindan bir fiilin tesirini gordiigii (15) anlasilan kelimedir. Mechil
masdarlarda edat-1 masdariry yerine (16) hafif ise (/o/ n), sakil ise (/0 -An) getirmekle yahut

edat-1 masdarin (17) hizfiyla (/Ui/ -mis) edat1 ilave olunarak hasil olur.



37

(19) Misal

(20) MASDAR iSM-i MEF’UL
(21) goriilmek goriilen goriilmiis
[54] (1) verilmek verilen verilmis
(2) satilmak satilan satilmis
(3) yazilmak yazilan yazilmisg
(4) okumak okunan okunmus

(5) Ihtar: Ism-i fa’il ve ism-i mef’dl her ne kadar manaca (6) fiilden madut olmayip sifat
makaminda iseler de masdarlardan (7) hasil olduklari i¢in fiil bahsine dahildirler. Bunlara (fer’i
fiil) (8) tabir olunur. (/_Y -1Ar) edatiyla cem’lenirler. Ahval-i isim bunlarda (9) dahi caridir.
(10) Temrin

(11) Atideki ibarelerde goriilen ism-i fa’il ve ism-i mef’dller tefrik (12) edilecek ve hangi
masdarlardan miistak olduklar1 bildirilecek:

(13) [Cok ¢alisan cok kazanir. Idaresini bilmeyen sefil olur. (14) Elde bulunan paranin kiymeti
gittikten sonra anlasilir. Diigiine davete (15) gidenlere okuyucu derler. Zamanimizda tab edilen
kitaplar, acilan (16) mektepler tadat olunamaz. lyilik eden iyilik bulur. Okumus adam (17) cahil
kalanlariy yaninda daima kendini saydirir. Baki olmayan sey rabt-1 (18) kalp etmeye degmez.

Yiik ceken merkep adam yirtan arslana miireccahtir. (19) Soylenmis s6z geri alinmaz.]

1.1.3.5. (20) Edat

(21) Edat: Bagli basma bir mana ifade etmeyip isimler, fiiller (22) arasinda manidar olan
kelimelerdir: (Insan mektebe tahsil-i [55] (1) hiiner ve terbiye icin gider.) ibaresindeki (ve) ile
(igin) kelimeleri (2) miistakil bir manaya delalet etmedikleri halde burada (ve) hiiner ile (3)
terbiye kelimelerini birbirine atif ve (i¢in) dahi mektebe gitmenin (4) sebebini beyan
eylemektedir.

(5) Edevat

(6) A: Kelimenin evvelinde edat-1 nida, ahirinde bulunursa (7) edat-1 te’kid olur.

(8) Artik: Edat-1 iktifa.

(9) Ancak: Edat-1 hasr.

(10) Ah: Edat-1 tahassiir.

(11) Ay: Taacciip ve teessiir edatidir.

(12) Asla: Nefye mahsus edat-1 te’kiddir.

(13) En: Tafdil edatidir. Sifatlara dahil olur.

(14) Elbette: Edat-1 te’kid.
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(15) Eger: izan-1 sart edatidur.

(16) Aman: Edat-1 istimdad.

(17) Evet: Edat-1 tasdik.

(18) Oh: Edat-1 telezziiz.

(19) Of: Teessiir ve melal edatidir.

(20) Uzere: Edat-1 isti’1a.

(21) Ey: Edat-1 nida.

[56] (1) I¢in: Ta’lil edatidur.

(2) iste: Edat-1 tenbih.

(3) iken: Edat-1 hal, bazen tahfif olunarak (/cS/ -ken) (4) suretine konur.

(5) Ile: Iki seyi birbirine mukarin gosterirse edat-1 (6) mukarenet bir seye diger seyi vasita
gosterirse (7) edat-1 vesatat, bir sey diger seye sebep gosterirse (8) edat-1ta’lil olur. Bazen tahfif
olunarak (/4 -le) (9) suretinde yazilir.

(10) Oyle: Tasdik ve temsil edatidir.

(11) Eyvah: Edat-1 tahassiir.

(12) Temrin

(13) Atideki ibarette bulunan edatlar tefrik olunup ne edati olduklar1 (14) beyan edilecek.

(15) [Nigin dyle mahzun duruyorsunuz? Iste mevsim bahar asarin1 (16) gdstermeye basladi.
Bugiin mektebe gelir iken sizin eve ugradim. (17) Of hava ne kadar sicak. Smifimiziy ey
caligkan1 Tahsin Efendi’dir. (18) Eger sehadetname ahzina muvaffak olabilirsem mekteb-i
idadiye girecegim. (19) Ah! Cehaletin bu derece miihlik bir felaket oldugunu bilse idim genclik
zamanlarim1 (20) beyhude mi gegirirdim. A birader ni¢in séz diglemiyorsun? Aman (21)
biradercigim, bana sik sik mektup yazingiz merak ve endiseden kurtulalim. (22) O isig dyle
olmasi lazim gelir. Hastelikle uyku hayli zamandan beri semtime (23) ugramaz oldu. Eyvah
gencligimi, sthhatimi baki zannederek bir zaman (24) gelip de bdyle her arzumu icraya
muvaffak olamayacagimi hi¢ diistinmez [57] (1) idim. Bir Kimse yaz1 yazarken yan gozle veya
egilip bakmak adap (2) ve terbiyeye mugayirdir. Sizi intizarda birakmamak i¢in haber
gondermis idim. (3) Saye-i sahanede istirahat {izere yasiyoruz. Ay, ne zaman geldiniz? (4)
Baksaniz a bana neler sdyliiyor. Tahsil-i kemalat ancak sa’y ve sebat ile (5) miimkiin olabilir.
Tembelligi iltizam yolunda bir sakirt tarafindan miikerreren vuku (6) bulan vahi mazeretler asla
sayan-1 kabul olamaz. Hayli zamandan beri (7) ¢ektigim mesakkate artik tahammiil
edemeyecegim. Ay viicudumun her zerresinde (8) bir 1zdirap hissediyorum. Gengligini, miisait
zamanlarini tahsil-i ilim (9) ve hiinere sarf etmeyen bir kimse sonunda elbette nadim olur. insan

ataletle (10) nail-i amal olamaz. Ey, kiymeti bilinmeyen genglik zamanlari1! Neredesiniz? (11)
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Insan ehemmiyet ve dikkat ile bakinca her zerrede akla hayret verecek bir eser (12) goriir ki
kaffesi Allah i azim-saniy birligine ve biiyiikliigline sehadet eder. (13) Oh, dersimi yaptim
yazilarimi da hazirladim. ]

(14) Edevat

(15) Bari: Hi¢ olmazsa mealini miifid edat-1 iktifa.

(16) Biitiin: Edat-1 ta’mim.

(17) Beraber: Tesrik edat1 olarak kullanilir.

(18) Beri: Istimrar edatidir.

(19) Belki: ihtimal edatir.

(20) Bile: Atf tenbihi edatidir.

(21) Pek: Edat-1 miibalaga.

(22) Tek: Temenni-i iltizami edatidir.

(23) Clinkii: Edat-1 ta’lil.

(24) Hasa: Edat-1 tenzih.

[58] (1) Hatta: Atf tenbihi edatidur.

(2) Hayli: Edat-1 teksir.

(3) Dahi: Edat-1 ‘atfdir. Ekseriya tahfif olunarak (de) (4) suretine konur.

(5) Dek: Edat-1 intiha. Siirde miistameldir.

(6) Degil: Edat-1 nefy.

(7) Degin: Edat-1 intiha. Muharrerat-1 resmiyede kullanilir.

(8) Daha: Edat- 1 tafdil.

(9) Zira: Ta’lil edatidir.

(10) Siz: Edat-1 nefy.

(11) S1zin: Edat-1 hal. Menfl masdarlara lahik olur.

(12) Simdi: Edat-1 hal.

(13) Sanki: Edat-1 temsil.

(14) Dolay1: Edat-1 ta’1il.

(15) Temrin

(16) Asagidaki climlelerde bulunan edatlar gosterilecek ve ne edati olduklari (17) beyan
edilecek.

(18) [ilmin kadri maldan aladir: Zira ilim hifz eder, mal hifz (19) olunur. Tabip, marize nasil
muamele ederse alim dahi cahile 6yle (20) muamele etmelidir. Kimseniy hatasini yiiziine urma
¢linkii hem senden (21) ilmen istifade eder, hem de senin diismanin olur. Akilli olan tahsil-Ii

(22) kemalden vazgecer mi? Hasa! Oldukga calisiyor, belki muvaffak olur. (23) Insan sai
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etmeksizin bir seye nail olamaz. Tek oku da kimden (24) okursay oku. Yazi1 yazmiyorsuy, bari
dersini ezberle. Hayli [59] (1) zamandan beri tembellik ediyorsuy! Biiyiik adam olmak istersen
biitiin (2) evkatini tahsile sarf et. Seref-i hakiki pare ile degildir, ilim iledir. (3) Kardesim
mektebe beraber gidelim. Hoca Efendi simdi geldi. Bu efendi (4) daha zekidir. Su efendi pek
de caligkandir. Oyun oynamak soyle (5) dursun hatrima bile gelmedi.]

(6) Edevat

(7) Gayet: Edat-1 miibalaga.

(8) Fakat: Hasr. Istidrak edatidir.

(9) Kadar: Edat-1 intiha.

(10) Gibi: Edat-1 tesbih.

(11) Gore: Nisbet ve mutabakat edatidir.

(12) Ki: Beyan ve ta’lil edatidir.

(13) Lakin: Edat-1 istidrak.

(14) M1: Edat-1 istitham.

(15) Nitekim: Edat-1 temsil.

(16) Nice: Edat-1 teksir.

(17) Ve: Edat-1 ‘atf.

(18) Vay: Taacciip ve teessiir edatidir.

(19) Ha: Edat-1 tenbih.

(20) Haydi: Edat-1 tegvik.

(21) Hay hay Edat-1 tasdik.

(22) Her: Edat-1 ta’mim. Yalniz miifrede dahil olur.

[60] (1) Hep: Edat-1 ta’mim.

(2) Hele: Edat-1 tahzir.

(3) Hig: Nefy ve nehye mahsus edat-1 te’kid.

(4) Ya: Edat-1 nida. Arabi kelimat ve terkibata dahil olur.

(5) Yahud: Edat-1 terdid. Tahfif olunarak (ya) suretine de (6) konur.

(7) Yine: Atif ve tevbih edatidir.

(8) Temrin

(9) Asagidaki ctimlelerdeki edevat tefrik ve beyan edilecek:

(10) [lyilik elinden gelmese bile fenaliktan ihtiraz et, yine makbul olur. (11) Ders saati geldi,
haydi sinifa. Hig alim ile cahil miisavi (12) olur mu? Insan ya iyilik etmeli ya fenalik etmemeye
calismali. (13) Siileymaniye Cami-i serifi gayet ali ve sanatli bir binadir. Herkes iktidarina (14)

gore masraf etmelidir. Nice sahib-i servet cehaletle diigcar-1 fakr (15) u zaruret olmustur. Diinya
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baki degil mi ki ahiret diisiiniilmesin. (16) Cocuklar, bu sozlere dikkat ediniz ha! Servet mi
istersin, (17) ilim mi derlerse ilmi iste ki servet attan hasil olur. Nitekim komiir (18)
bilmeyenlere siyah bir sey goriiniirse de elmas ondan c¢ikarilir. Bu nasihatlere (19) riayet
etmeyenlerin vay haline. Cenab-1 Hak her kulunu tahsil ve terbiye (20) istidati ile halk
buyurmustur. Ya Rab! Bizi iki cihanda mazhar-1 necat (21) eyle. Bana emniyetiniz var mi1? Hay
hay. Bu sozler hep ahkam-1 diniyeye (22) miistenittir. Sakirdan dersini kendi kendine
hazirlamadan olmaz. (23) Fakat ibtida muallim huzurunda aplamis olmasi sarttir. Hele
calismasin (24) bak ebeveyninden iltifat gorebilir mi? Saye-1 sahanede Ankara’ya kadar (25)
simendifer insa edilmistir. Vaat bor¢ gider. Allah’a, peygambere (26) itaat vacip oldugu gibi

emirli’l-miiminine itaat vaciptir.]
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IKINCI BOLUM
GUNUMUZ TURKCESINE CEVIRI

ORTAOKULUN BIRINCI SINIFINA OZGU
YENI OSMANLICA SEKIL BILGIiSi
Egitim Bakanh@ tarafindan ortaokullara okutturulmak icin komisyon tarafindan

diizenlenmistir.

Sahip ve Yayimcisi

Onuncu baski
Seyh Vasfi Efendi’nin miihriinii tasimayan niishalara sahte goziiyle bakilir ve her hakki

yayimcisina aittir.

istanbul

“Kasbar Matbaas1” Vezir Han numara 48

1912/1913



43

ORTAOKULUN BIiRINCI SINIFINA OZGU
YENI OSMANLICA SEKIL BILGIiSi

Egitim Bakanlhigi tarafindan ortaokullara okutturulmak i¢in komisyon tarafindan

diizenlenmistir.

Sahip ve Yayimcisi

Onuncu Baski
Seyh Vasfi Efendi’nin mihriinlii tasimayan niishalara sahte goziiyle bakilir ve her hakki

yayimcisina aittir.

Istanbul

“Kasbar Matbaas1” Vezir Han numara 48
1912/1913
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[2] (1) Rahman ve Rahim Olan Allah'in Adiyla

2.1. (2) Osmanlica Sekil Bilgisi

(3) Bilindigi tizere dil kelimelerden, kelimeler de harflerden meydana gelir.

2.1.1. (4) Harf

(5) Harf: Anlami olmayip kelimenin olusumunda kullanilan séze (6) denir. Mesela: [insan,
arslan, hane, ¢i¢ek] kelimelerini olusturan (7) harflerden higbirisinin manas1 yoktur.

(8) Osmanlicay1 meydana getiren harfler otuz ikidir:

sIn=cé sin=u» je=J ze= re=_ zel=3 dal=2 hi=¢ ha=¢ ¢im=g cim=¢g se=% te== pe=2 be=< elif=!
vav=y nun=C mim=p lam=d kef=4 kaf=3 fe=—s gayin=¢ aymn=¢ z1=h ti=h dad=o= sad=u=
ye= lamelif=Y he=»

(12) Bunlara «alfabe harfleri» denir. (13) «kef» dort tiirlii okunur:

(14) Birincisi [kelam “séz '] kelimesinde oldugu gibi ki buna « kaf-1 Arabiyye “Arapca kef”’»
(15) ikincisi [dig “kazan ] kelimesinde oldugu gibi ki buna da « kaf-1 Farisiyye “Farsca kef” »
(16) denir.

[3] (1) Ugiinciisii [deyiz] kelimesinde oldugu gibi ki buna «kaf-1 nuniyye “nazal n”» (2) yahut
«sagir kafy dordiinciisii [egri] kelimesinde oldugu (3) gibi ki bu da [kaf-1 yaiyye “g olarak
okunan kef’] olarak ifade edilir.

(4) Bagka Ornekler:

(5) Kaf-1 Arabiyyeye “Arapca kefe”: kerem, zeki, melik.

(6) Kaf-1 Farisiyyeye “Farsca kefe”: gevher, sigar “berdel/karsilikli nikah”, bang “ses”.

(7) Kaf-1 nuniyyeye “nazal n”’: benzer, son.

(8) Kaf-1 yaiyyeye “g olarak okunan kef”: degirmen, beg.

2.1.2. (9) Hareke

(10) Hareke: Uctiir: fetha “iistiin”, kesre “esre”, zamme “dtre”.

(11) Dilimizde (/Velif - /s/vav- /o he- /s/ ye) harfleri hareke yerinde (12) kullanilip (///elif)
fetha-i sakileye “a okutan linlii sese” , (/s/vav) zammeye “Gtreye”, (//he) fetha-i hafifiye “e
okutan unli sese”, (13) (/uslye) kesriye “esreye” isaret eder. Bunlara «hurf-1 imlad “Unli
harfler’» (14) denir, linsiiz degeri yoktur. Mesela: [yaz] kelimesindeki (/V/elif) (15) fetha-i
sakileye “a okutan iinlii harfe” isaret olmak iizere yazilmistir. Uniiz degeri de yoktur.

(16) Harekesi olan harfe miiteharrik “harekeli”, olmayana da sakin “harekesiz” denir.
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(17) Mesela [mektep] kelimesinde (/¢/ mim) miiteharrik “harekeli/ tinliiyle okunan”, (/<Y kef)
sakin “linliiyle okunmayan/harekesiz”, (/</ t) (18) miiteharrik “harekeli”, (/</ b) sakindir
“harekesiz”.

(19) HurGf-1 imladan “iinlii harfler” her birisi i¢in birer 6rnek:

[4] () Elif /' : elma, yaz.

(2) Vav /5 : su, kum.

(3) He /o/ : dere, kelebek.

(4) Ye s/ : gemi, ip.

(5) Ahstirma[*]

(6) Asagidaki kelimelerde bulunan kaflar ile hurtf-1 imla “Gnlii harfler” (7) belirlenecek:

(8) [kel, yeni, gormek, dag, dil, yliz, yemek, (9) kef, yenilmek, siiptirmek, seker, soba, siva, (10)
yaprak, soz, boya, renk, kerem, tekmil “tamamlama”, felek]

(11) Soru: Dil nelerden meydana gelir? Harf neye derler? Osmanlicay1 (12) olusturan harfler
kagtir? (/<Y kef) harfinin gesitleriyle sesletimleri (13) nasildir? Hareke kagtir? Dilimizde hareke
yerine hangi harfler kullanilir? (14) O harflere ne denir? Harekesi olan harf ile harekesiz harfe

ne ad (15) verilir?

2.1.3. (16) Kelime

(17) Kelime: Anlamli s6ze denir. Bes cesittir: Isim, sifat, (18) fiil, zamir, edat.

2.1.3.1. (19) isim
(20) Isim: [Ahmed, Istanbul, nil, at, aga¢, su, akil.
[5] (1) ruh] gibi kisileri, hayvanlar1 ve esyay1 gosteren kelimelere denir.

(2) Isim iki kisimdir: Cins Isim, Ozel Isim.

2.1.3.1.1. (3) Cins Isim
(4) Cins Isim: [Insan, sehir, arslan, vicdan] (5) gibi anlaminda genel ifade bulunan kelimeye

denir.

2.1.3.1.2. (6) Ozel Isim

(7) Ozel Isim: [Ibrahim, Trabzon, Dicle] gibi belitli olan (8) bir kisi veya bir sey gdsteren
kelimeye denir.

(9) Tekil: Bire isaret eden kelimeye denir.

(10) Cogul: Birden fazlasina isaret eden kelimeye denir.
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(11) Kural: Tiirkgede tekil kelimeyi ¢ogul yapmak igin sonuna (12) (-1Ar) eklenir.

(13) TEKIL COGUL
(14) kalem kalemler
(15) gocuk ¢ocuklar
(16) yaza yazilar
(17) Ahstirma

(18) Asagidaki kelimelerden cins isimler ile 6zel isimler ayirt edilecek:

(19) [Mekke, Medine, Istanbul, hane, Siileyman, deniz, (20) ¢ocuk, Marmara, Tuna, Omer,
Osman, balik, [6] (1) hurma, nehir, nil, Paris, sehir, Siraz, cam, (2) stirahi, soba, cografya,
biilbiil, ¢icek, Avrupa, (3) elma, f§kodra]

(4) Asagidaki kelimelerin tekil olanlar1 cogul, ¢cogul olanlari tekil (5) yapilacak:

(6) [fen, tarih, seccade, kitaplar, cetvel, (7) vapurlar, kayiklar, ¢anta, kigit, tabak, bahgeler,

(8) eller, emel, vicdan, yiirek]

2.1.3.1.3. (9) Ismin Halleri

(10) Ismin Halleri: Isimlerin ibare arasinda girdikleri sekle (11) denir, yedi tiirliidiir:

(12) 1. «Yalin Hal» : Kelimenin asil halidir: (insan) gibi

(13) 2. «Yiikleme Hali» : Yalin halin sonuna (/s/ -1') eklenir: (14) (insant) gibi.

(15) 3. «Yonelme Hali» : Yalin halin sonuna (/o/ -A) eklenir: (16) (insana) gibi.

(17) 4. «Bulunma Hali» : Yalin halin sonuna (/=/ -DA) (18) eklenir: (insanda) gibi.

(19) 5. «Ayrilma Hali» : Yalin halin sonuna (/0¥ -DAnN) (20) eklenir: (insandan) gibi.

[7] (1) 6. «ilgi Hali “Tamlayan eki”» : Yalin halin sonuna (sagir kaf) (2) eklenir: (insaniy) gibi.
(3) 7. «lyelik Hali “Tamlanan eki”» : Yalin halin sonuna (/s/ -1) eklenir: (4) (insan:) gibi

(5) Kural: Yalin bir ismin son harfi {inlii olursa (6) bu isimlere gelen hal ekleri su sekilde yazilir:
(7) Yalin: baba, oda, kapi, gemi.

(8) Yiikleme hali igin (// -yl): babay1, oday, kapiyi, (9) gemiyi gibi.

(10) Yonelme hali i¢in (/4 -yA): babaya, odaya, kapiya, (11) gemiye gibi.

(12) Bulunma hali igin (/>3 -dA): babada, odada, kapida, (13) gemide gibi.

(14) ilgi hali igin (/&Y -nly): babany, odanw, kapiniy, (15) geminiy gibi.

(16) Iyelik igin (/= -Sl): babast, odasi, kapisi, (17) gemisi gibi.

(18) Uyart: [su] kelimesinin ilgi hali istisna olarak (19) [suyup], iyelik hali de [suyu] gelir.
Ornek: [Suyuy rengi, (20) deniz suyu]
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(21) Soru: ismin halleri neye denir? Hangileridir?

[8] (1) Ahstirma

(2) Asagidaki yalin isimlerin yedi hali yazilacak:

(3) [edep, riizgdr, safa, ¢icek, arzu, ders, (4) tokmak, nutuk, oda]

(5) Kural: Sonunda (/& k), (/z/ ¢) bulunan Tiirkge yalin isimlere (6) tinlii harfler getirilirse (/&/

k) g ve (7) (/z/ ¢) c olur.
(8) Ornek

(9) YALIN YUKLEME HALI YONELME HALi ILGI HALI
(10) /&l k  toprak topragi topraga topragin
(11) /zl ¢ kireg Kireci Kirece kirecin

(12) Bir heceli kelimeler bu kuralin disindadir:

(13) YALIN YUKLEME HALI YONELME HALI ILGI HALI
(14) /&l k ok oku oka okun
(15) /z/ ¢ ¢ gt lice tiglin

2.1.3.1.4. (16) Isim Tamlamasi

(17) Isim Tamlamas: (kitabiy kabi), (vazi kdgidi), (coban (18) cesmesi), (erik agaci), (demir
kalem), (goniil kabesi), (19) (limon ayvast) gibi bir ismin diger bir isme anlam olarak bagli (20)
bulunmasina derler.

(21) Bu isimlerden ilkine «tamlayany, ikincisine «tamlanany» [9] (1) adi verilir. Tamlayan ile
tamlananin ikisine birden «isim (2) tamlamasi» denir.

(3) Tamlama ii¢ cesittir: Belirtili isim tamlamasi (Lamiyye), Takisiz Isim Tamlamasi
(Beyaniyye), Benzetme Ifadeli Belirtisiz Isim Tamlamasi (Tesbihiyye).

(4) 1. Belirtili Isim Tamlamas1 (Lamiyye): Tamlananin, tamlayana 6zel veya (5) tamlayana ait
oldugunu ifade eden tamlamadir. Tamlayanin (6) sonunda (“nazal n”’), tamlananin sonunda (/cs/
-1) harfi bulunur:

(7) Ahmed’in kitabt

(8) Hocaniy odast gibi

(9) Bu tamlamalardan kitaba Ahmed’in sahip oldugu ve odanin da (10) hocaya 6zgii oldugu
anlagilir.

(11) Kural: Tamlanan, tamlayana Ozgii veya tamlayana (12) aitlik bildirecek sekilde
kullanilmay1p da kelimelerin ikisi birden bir yere isaret (13) yahut bir tiir sahis veya seye isim

olursa tamlayanin sonundaki (14) (/</ -In) kaldir1lir:
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(15) pasa bahgesi

(16) mahalle bekgisi

(17) miidiir odasi gibi

(18) Alstirma

(19) Asagidaki kelimelerden her birinin hangi halde bulunduklar1 agiklanacak:

(20) [Ahmed’in, terbiyeyi, haneden, mektepte, sakirt “6grenci”, (21) hocasi, tepsi, perdeye,
derece, bahgenin, bagin, ayaga]

[10] (1) 2. Takisiz isim Tamlamas1 (Beyaniyye): Tamlayan, tamlananin tiiriinii veya neyden (2)
yapildigini bildiren tamlamadir.

(3) Kural: Tamlayan, tamlananin tiiriinii gosterdigi takisiz isim tamlamalarinda (izafet-i (4)
beyanilerde) tamlayanin sonunda (/</ -In) bulunmaz: [elma agact, (5) depiz suyul].

(6) Kural: Tamlayanin, tamlananin neden yapildigini gosteren (7) taksiz isim tamlamalarinda
(izAfet-i beyaniyyelerde) ne tamlayanin sonunda (/<Y -In) ne de tamlananin (8) sonunda (/cs/ -1)
bulunur: [demir kalem- tahta minare] gibi.

(9) 3. Benzetme Ifadeli Belirtisiz isim Tamlamasi (Tesbihiyye): Tamlayanin tamlanana,
tamlananin tamlayana (10) benzetilmek igin sdylendigi tamlamadir: [ilim deryasi, visne (11)
erigi] gibi.

(12) Kural: Benzetme Ifadeli Belirtisiz Isim Tamlamasinda (izafet-i tesbihiyye) da takisiz isim
tamlamasinda (izafet-i beyaniyyede) oldugu (13) gibi tamlayanin sonunda [/<Y -1, /<l -nlp]
yoktur.

(14) Ahstirma

(15) Asagidaki 1sim tamlamalarinin hangi tiirden olduklari bildirilecek:

(16) [dagy tepesi, ¢gocugun oyuncagi, okumaniy faydasi, (17) fener bahge, Van kedisi, kdyiin
yolu, mahalle cami, limon ¢ekirdegi, (18) deve kusu, tarih kitabi, hocaniy kitabi, demir kiirek,
kegi (19) siitii, mahalle bekgisi, Marsilya kiremidi, kestane agaci, giimiis (20) kostek, kahve
degirmeni, altin saat]

(21) Soru: Tamlama neye derler? Kag cesittir? Her tiirden ticer (22) 6rnek bulunacak:

2.1.3.2. [11] (1) Safat

(2) Sifat: Isimlerin durumlarini, sekillerini ve benzeri niteliklerini gosteren (3) kelimelerdir.
Mesela: [zeki adam], [yesil yaprak], [act su], (4) [biiyiik sehir] denildiginde (zeki), (yesil), (ac1),
(biiyiik) (5) kelimeleri yanindaki isimlerin nasil olduklarin1 gosterdiginden sifat (6) olduklar
fark edilir.
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(7) Bu orneklerde goriildiigii lizere yanlarinda (adam), (yaprak), (8) (su), (sehir) gibi sifatla
birlesen isimlere nitelenmis isim denir.

(9) Tiirkge, kuralina gére sifat 6nce, nitelenmis isim sonra gelir.

(10) (Btiytik sehir) 6rneginde oldugu gibi boyle sifat ile nitelenen isimden (11) olusan birlesik
kelimelere «sifat tamlamasi» denir.

(12) Uyart: Bir kelimenin sifat oldugunu anlamak i¢in ondan (13) sonra (kimse, sey)
kelimelerinden birini getirip bir anlam olusturmak (14) yeterlidir.

(15) Mesela [zengin, fena] kelimeleri bir sifattir. Ciinkii [zengin (16) kimse], [fena sey]
denebilir.

(17) (Oda, akil) kelimeleri sifat olmayip isim olduklarindan (18) bunlarin yanlarina zikredilen
sOzciikler getirilerek (oda kimse), (19) (akil sey) denecek olursa bir anlam ¢ikarilamaz.

(20) Kural: Tiirkge sifat tamlamalarinda nitelenmis olan isimler [12] (1) ¢ogul olsa da sifatlari
daima tekil olarak sdylenir. [biiyiik (2) evler] denilir. [biiyiikler evier] denilmez.

(3) [Kigtikler biiyiiklere itaat etmelidir.] ibaresinde oldugu (4) gibi bazen sifatlar ¢ogul halde
sOylenebilirse de bu durumda (5) isimlerinin bulunmamasi sarttir. Boyle (biiytikler) (kiigtiikler)
(6) denilmesi [biiyiik adamlar] [kiigiik adamlar] anlamindadir.

(7) Safat iki turlidiir: Kuralsiz sifat, kuralli sifat.

(8) 1. Kuralsiz Sifat: Kural ile yapilmayip zaten sifat olan (9) kelimelerdir: [kirmizi-tembel-
fena] gibi.

(10) 2. Kurall1 Sifat: Bazi isimler ile kuralsiz sifatlarin (11) sonuna: [-II, -1U, -Cl, -CA, -sl, -
msl, -lik, -lik, -slz, (12) -mtrak, -mtrek, -Cik, -Cik, -Cegiz, -Cagiz.] gibi eklerin eklenmesiyle
(13) meydana gelir.

(14) Ahstirma

(15) Asagidaki kelimelerden hangilerinin isim, hangilerinin sifat oldugu (16) ayirt edilecek:
(17) [dua, hava, kalem, uzun, ¢ocuk, ahmak, yuvarlak, (18) sise, siva, sicak, beyaz, sert, hafif,
derin, tas, (19) genis, Edirne, ates, parlak, renk, giizel, ¢iiriik, (20) garip, yakin]

[13] (1) Isimlerden kuralli sifat olusturmaya drnek:

(2) ISiM KURALLI SIFAT
(3) edep edepli

(4) yakisik yakisikli

(5) sug suclu

(6) stis stislii

(7) sahlep sahlepgi
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(8) Tiirk Tiirkge

(9) imtihan Imtihansi
(10) dolap dolabimsi
(11) gece gecelik
(12) bayram bayramlik
(13) akil akilsiz
(14) hane hanecik
(15) kitap kitapgik
(16) Adam adamcagiz
(17) kus kuscagiz

(18) Kuralsiz sifatlardan kurall sifat olusturmaya 6rnek:

(19) KURALSIZ SIFAT KURALLI SIFAT
(20) hafif hafifce

(21) kuru kuruca

[14] (1) abdal abdalims1

(2) eksi eksimtirek

(3) ac1 acimtirak

(4) korpe korpecik

(5) kisa kisacik

(6) Ahstirma

(7) Soru: Sifat kag boliimdiir? Her boliim tanimlanacak:
(8) Asagidaki sifatlarin hangi kisma ait oldugu ayirt edilecek:
(9) [Edirneli, Arapga, sogukea, sicak, leziz, sarimsi, (10) zorlu, cansiz, beyaz, uzun, yumusak,

kitape1, abdalimst, (11) gelinlik, taze, bayatca]

2.1.3.2.1. (12) Sayr Sifatlar:

(13) Say1 Sifatlari: Sayilarin adidir. Dort kisimdir:

(14) Birincisi: [Dogal sayilar|dir: [bir, iki, ii¢, bes, (15) on, yirmi, elli, yiiz bin, milyon] ve
benzerleri gibi.

(16) Ikincisi: [Sira sayilari]dir ki dogal sayilarm sonuna (17) (/> -ncl) eklenerek meydana

gelir.



(18) Ornek
(19) DOGAL SAYILAR
(20) bir

(21) ¢
[15] (1) on

(2) yiiz

o1

SIRA SAYILARI
birinci

ugtincu

onuncu

ylzincu

(3) Uyart: [iki, alt1, yedi, yirmi, elli] dogal (4) sayilar sira say1 sekline girince sonlarindaki (/cs/

ye) ler (5) yazilmaz.
(6) Ornek

(7) DOGAL SAYILAR
(8) iki

(9) alt1

(10) yedi

(12) yirmi

(12) elli

SIRA SAYILARI
ikinci

altinci

yedinci

yirminci

ellinci

(13) Ugiinciisii: [Kesir sayis1]dir ki belli bir miktarin (14) yine belli bir kismin1 gdsterir, kismi

alinan miktara (/s/ -DA) (15) eklenir.

(16) Ornek

(17) DOGAL SAYILAR
(18) t¢

(19) on

[16] (1) yiiz

(2) bin

KESIR SAYILARI
licte bir
onda iki

yiizde on
binde elli

(3) Dérdiinciisii: [Ulestirme sayisi]dir ki bir miktarin esit sekilde (4) ayrilip dagitiimasini

bildirir. Ulestirme sayisinin son harfine (5) bir /,_/ -Ar eklenir.

(6) Ornek

(7) DOGAL SAYI
(8) bir

9) u¢

(10) bes

(11 sekiz

(12) on

(13) otuz

ULESTIRME SAYISI
birer

ucer

beser

sekizer

onar

otuzar gibi
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(14) Uyart: [iki, alt, yedi, yirmi, elli] dogal (15) sayilari {ilestirme sekline girince sonlarmna (/_/
-Ar)den 6nce (16) bir de (/¥ -s) getirilir.

(17) Ornek

(17) DOGAL SAYI ULESTIRME SAYISI
(29) iki ikiser

[17] (1) alt1 altisar

(2) yedi yediser

(3) yirmi yirmiser

(4) elli elliser gibi

(5) Uyart: Dort dogal sayisinin sonundaki (/</ t) harfinden (6) tinlii ses gelecek olursa (/+/ d)

harfine doniisiir.

(7) Yalin dort
(8) Yiikleme
. dordi
(9) Iyelik/ Tamlanan
(10) Yonelme dorde
(11 Ilgi / Tamlayan dordiin
(12) Sira Sayis1 dordiincii
(13) Ulestirme Sayzsi dorder

(14) Uyart: [sekiz kurus, onuncu ev, iicer kitap] (15) sozlerinde goriildiigii lizere sayilar daima
bir isme edilecek (16) bulunduklarinda sifat kabul edilir.

(17) Uyart: Say1 isimlerinde de ismin héalleri gecerlidir.

(18) Ahstirma

(19) Asagidaki climlede bulunan say: isimleri ayrilacak ve hangi kisimlardan (20) olduklar1
agiklanacak:

[18] (1) [Cennetmekan Fatih Sultan Mehmet Han Hazretleri Osmanli padisahlarmin (2)
yedincisidir. Cenabihak dort biiyiik kitap indirmistir. (3) Yiiksek san ve seref sahibi olan
peygamber efendimiz  hazretleri rebiyiilevvelin  on ikinci gecesi diinyayr (4)
sereflendirmislerdir. Diinyanin dortte bir kismi kara ve dortte ti¢ (5) kismi denizdir. Bir glinah
coktur, bin ibadet azdir. Insan (6) birinci derecede kendi dilinin kurallarmi &grenmeye
kalkismalidir. Ogrenciler (7) énceki sene sinav yerine iiger iicer cagirilmis idi. Miilkiye (8)
memurlar1 her ay maaslarindan yilizde bes kurus verirler ki bu para (9) padisahin sayesinde
kendilerinin ve ailelerinin gelecekteki gegimlerini saglar.

(10) Sekiz giinliikk 6miir i¢in dokuz gilin ¢calismalidir. Abbasi halifelerinin (11) besincisi olan

Harun Resid, tarihte ancak binde bir insana (12) nasip olan bir giizel nam birakmistir. Gegen
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sene siniflarin ¢aliskan (13) 6grencilerine 6diil olarak dorder kitap verilmis idi. On iki (14) ay
bir senedir, bir giin yirmi dort saattir. Mimar Sinan Siileymaniye ve (15) Sehzade Cami-i
seriflerini bina eden sohretli ustadir, 996’da [1587/1588] yliz yasinda (16) vefat etmistir.
Insanlar dort tiirliidiir: Birincisi bilir bildigini de bilir, (17) iste o alimdir ona sormal1. Ikincisi
bilir fakat bildigini bilmez, (18) iste o unutandir. Onu uyarmali. Ugiinciisii bilmez, bildigini de
(19) bilir; iste yol gosterilmesini isteyendir, ona dogru yol gosterilmeli. Dordiinciisii bilmez,
(20) bilmedigini de bilmez; iste o cahildir. Ondan sakinmali. Galatasaray Lisesinde (21) iki yiiz
yirmi altt numaral1 bliyiik kardesim Asaf Efendi sinifinin (22) birincisidir. Bu sene ikimiz de

ticer Odiile ulastigimizdan babamiz (23) yiizer kurus hediye verdi.]

2.1.3.2.2. (24) isaret ismi (isaret Sifati, Isaret Zamiri)

(25) Isaret Ismi (Isaret Sifati, Isaret Zamiri): Bir seyi gdstermek

(26) [bu-su- 0] kelimeleridir.

[19] (1) (bu) szl yakindaki, (su) biraz uzaktaki, (o) (2) sozii ise daha uzaktaki seyi gostermek
icin kullanilir.

(3) Bunlarm gésterdikleri seylere sekil bilgisine gore (isaret edilen isim) (4)denir. Ornegin:

(5) bu Kitap
(6) su kalem
(7)o dag

(8) denildiginde (bu, su, o) isaret sifati, (kitap, kalem, (9) dag) kelimeleri de onlarin kendisine
isaret edilen ismidir.

(10) Uyart: [bu, su, o] isaret sifatlarinin ¢ogulu (11) [bunlar, sunlar, onlar]dir.

(12) Isaret zamirlerinin halleri asagidaki gibidir:

(13) Tekillerine Ornek

(14) TEKIL YUKLEME HALI  YONELME HALI  ILGI HALI
(15) bu bunu buna bunun

(16) su sunu suna sunun
a7no onu ona onur)

(18) Cogullarmna Ornek

(19) YALIN HAL YUKLEME HALI  YONELME HALI  ILGI HALI
(20) bunlar bunlar1 bunlara bunlarin
[20] (1) bunlar sunlar1 sunlara sunlariy

(2) onlar onlari onlara onlarin
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(3) Uyari: Bu ii¢ isaret isminin iyelik ¢ekimleri yoktur.

(4) [bura, sura, ora] sozleri de isaret zamiri olup (5) bunlar bir yer gostermek i¢in kullanilir.

Cogullar1:

(6) [buralar, suralar, oralar]dir.

(7) Halleri

(8) YALINHAL  YUKLEME HALI YONELME HALI ILGI HALI IYELIK
(9) buralar buralar1 buralara buralarin buralar1
(10) suralar suralar1 suralara suralarin suralari

(11) [6teki, beriki] kelimeleri de isaret zamiridir. Oncekiler gibi (12) yiikleme hali, yonelme
hali, ilgi hali olurlar. Cogullarinda (13) [otekiler, berikiler] denir. [isbu] sozii de isaret (14)

zamiri gibi kullanilabilir.

2.1.3.3. (15) Zamir
(16) Zamir: Bes gesittir: [Kisi Zamiri, Iyelik Zamiri, (17) Bildirme Ekleri, Sahis Ekleri, -Ki
Eki]

2.1.3.3.1. [21] (1) Kisi Zamiri

(2) Kisi Zamiri: [ben, sen, 0] kelimeleridir. «ben» (3) birinci sahsa, «seny» ikinci sahsa «o»
ticlincili sahsa ozgiidiir. [1].

(4) Bunlar da su sekilde ¢ogullanirlar:

(5) BIRINCI COGUL SAHIS  IKINCI COGUL SAHIS UCUNCU COGUL SAHIS
(6) biz siz onlar

(7) Kisi zamirlerinde de ismin hélleri gecerlidir. Ancak iyelik (8) hali yoktur.

(9) Kisi zamirlerinin tekillerinin halleri:

(10) TEKIL YUKLEME HALI  YONELME HALI  ILGI HALI
(11) ben beni bana benim

(12) sen seni sana senin

(13) o onu ona onun

(14) Kisi zamirlerinin ¢ogullarinin halleri:
(15) YALIN YUKLEME HALI  YONELME HALI  ILGI HALI
(16) biz bizi bize bizim
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(17) [1] Miitekellim s6z s6yleyen- muhatab s6z sdylenen- gaib hazir (18) olmayip da kendinden
bahsedilendir.
[22] (1) siz sizi size sizin

(2) onlar onlari onlara onlarin

2.1.3.3.2. (3) Iyelik Zamiri

(4) Iyelik Zamiri: Tamlanan halindeki kelimelerin sonuna eklenen (5) zamirlerdir:

(6) TEKIL COGUL
(7) Birinci Sahis -m/s/ -Miz [ =/
(8) ikinci Sahis -n /<Y -niz /S/
(9) Ugiincii Sahis -1 /sl -1 1l
(10) Ornek
(11) benim kitabim bizim kitabimiz
(12) senin aklin siziny akligiz
(13) onun kalemi onlariy kalemi
(14) Ornek
(15) YALIN HAL YUKLEME HALI  YONELME HALI ~ ILGIHALI
(16) kitabim kitabimi kitabima kitabimin
(17) kitabimiz kitabimiz1 kitabimiza kitabimiziy
(18) aklip aklint aklipa aklinip
[23] (1) akliniz aklinizi akliniza aklimizin
(2) kalemi kalemini kalemine kaleminir
(3) kalemleri kalemlerini kalemlerine kalemlerinin

2.1.3.3.3. (4) Bildirme EKki
(5) Bildirme Eki: [Ben bilgiye talibim, Siz iyi arkadassiniz] (6) ciimlelerinde oldugu gibi
haberlerin sonuna gelen zamirlerdir:

(7) TEKIL COGUL
(8) Birinci Sahis -m /o/ -miz / =/
(9) Ikinci Sahis -sin) /<lsf -SI1Z / Ss/

(10) Ornek
(11) [Ben katibim- Biz akilliyiz- Sen ¢aliskansiy- Siz terbiyelisiniz]
(12) Uyart: Yukaridaki 6rneklerde goriilen bildirme eklerinin (13) iyelik zamirlerinden farki

i¢in eklendikleri kelimelerin tamlanan (14) olmadiklarina dikkat etmek gerekir.



56

(15) Uyart: Bildirme eklerinin ii¢iincii sahs1 olmayip onun yerine (16) -DIr eki getirilir: [Zeki
insan glizel ahlak (17) sahibidir. Siikrii ve Esref Efendiler okula devamlidirlar] (18) ibarelerinde
oldugu gibi.

[24] (1) Ahstirma

(2) Asagidaki climlelerde bulunan zamirler gosterilecek ve bu zamirlerden (3) hangilerinin kisi
zamiri, hangilerinin iyelik zamiri, hangilerinin bildirme eki (4) olduklar belirlenip ayrimi
yapilacak:

(5) [Ben dayimdan bes yas kiiciiktiim. Bugiinkii dersimiz pek kolaydir. (6) Ahmed Efendi’nin
memleketi izmir’dir. Sen biiyiigiinii bil ki kiiciigiin de seni (7) bilsin. Diin sizi ¢arsida gordiim,
babaniz yaninizda idi. (8) Gegen giin kursun kalemi size vermis idim ne yaptiniz? Muhammed
Efendi (9) sinifimizin birincisidir. Dersine ¢alismayan 6grenci 6gretmenlerinin de baba (10) ve
annesinin de sevgisini kazanamaz. Bu defter Kazim Efendi’nindir, su kagitlar da (11) onun.
Benim yazim senin yazindan daha gilizel okunaklidir. Bugiin (12) gorevimi hakkiyla yerine
getirdigimden bir aferin belgesine eristim. Derslerini (13) gorevlerini yoluyla yerine getirenler

elbette Odiile erismis olurlar. Benim erkek kardesim akillidir. ]

2.1.3.3.4. (14) Sahis Eki

(15) Sahis Eki: Tirkcede fiillerin sonuna gelerek 6znesini (16) bildiren eklerdir. Mesela:
[gordiim] kelimesinin sonundaki (/a/ -m), (17) [vaziyorsunuz] kelimesinin sonundaki (/ S/ -
sunuz), [¢alisacagiz] kelimesindeki (18) (/3 -z), [okumalisiy] kelimesindeki (/<v/ -sip),
[bakiniz] (19) kelimesindeki (/38/ -n1z) sahis eklerindendir.

2.1.3.3.5. (20) Isimden Sifat Tiireten -Ki

(21) Isimden Sifat Tiireten -Ki: (/S/ -ki) ekinden ibarettir. (ki) sdzii (22) bir isimden sonra
sOylenerek o isme, sifat anlami [25] (1) verir. Ancak isim ile bahsi gegen ek (-ki) arasina (/s3/ -
DA) eki getirilir. (2) Mesela [bizim bahg¢edeki erik agact] denildiginde {bagg¢edeki} (3) kelimesi
erik agacini nitelemis olur.

(4) Ahstirma

(5) Asagidaki ibarelerde bulunan zamirler gosterilecek ve hangi tiirden (6) olduklart ayirt
edilerek agiklanacak:

(7) [Evdeki pazar ¢arsiya uymaz. ihtiyarlikta rahat etmek ister iseniz (8) genclikte calisimiz.
Benden giizel yaziyorsunuz. Yaptigim resimleri babama (9) begendirdim, o da bana 6diil olarak
bu kitab1 verdi. Erkek kardesimdeki saat (10) benim su saatten daha iyidir. Ne kadar tembelsin.
Gelecek cuma babamla (11) Yakacik’a gidecegiz. Diin ge¢ vakit yattigim i¢in uyumus

kalmisim, okula (12) yoklama zamanindan biraz sonra gittim. lyi yazmak, cok bilgi (13)
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edinmek i¢in ¢ok yazmaliyiz, ¢ok okumaliyiz. Meshur (14) hattat Hafiz Osman merhum,
kendisi kadar giizel yazi yazan olup (15) olmadigini soran bir kisiye: «Benim kadar yazan
benim kadar yazar» demistir. (16) Sizdeki kitaplar bende olsa daha fazla ¢alisir, yaralanirim.
Akalli (17) bir ¢gocuk sunun bunun lafina kulak asmaz; gece giindiiz derslerine (18) calisir, adam
olmaya calisir. Siz Istanbullusunuz. Derslerine hi¢ (19) ¢alismiyorsun. Cok haylazsin. Pek
giizel resim yapiyorsunuz. (20) Kamil Efendi benden giizel resim yapiyor. Bursa’da

kaplicalarin kis mevsimindeki yararlar1 (21) pek ¢ok tecriibelerle goriilmiistiir.]

2.1.3.4. [26] (2) Fiil

(2) Fiil: Bir isin veya bir durumun ii¢ zamandan birinde gerceklestigini (3) haber veren
kelimedir.

(4) [Cocuk diistii. Biz ¢alistyoruz. Sen okuyacakswy.] (5) climlelerinde gosterilen [diisti,
calisiyoruz, okuyacakswy] (6) kelimeleri fiildir.

(7) Uyar1: Sekil bilgisinde gegmis zamana (mazi), simdiki zamana (8) (hal), gelecek zamana da

(istikbal) veya (miistakbel) denir.

2.1.3.4.1. (9) Mastar

(10) Mastar: Fillerin ashidir. Tiirk¢ede iki tiirlidiir:

(11) Birincisi, sonunda (-mak) bulunan kelimelerdir ki bunlara kalin tinliilii mastar (masdar-1
(12) sakil) denir.

(13) [okumak, yazmak, oturmak, durmak, sormak, (14) kirmak] gibi.

(15) Ikincisi, sonunda (-mek) olan kelimelerdir ki bunlara da (16) ince iinliilii mastar (masdar-
1 hafif) ad1 verilir:

(17) [6grenmek, gormek, gelmek, gitmek, vermek, (18) ¢izmek, bilmek, gezmek] gibi.

[27] (1) Mastarlarin sonlarindaki (-mak/-mek) eklerine «mastar eki (edat-1 masdar)» (2) ve
bunlar kaldirildiktan sonra kalan kelimelere de «fiil kokii (madde-i asliyye)» denir.

(3) Mesela: [okumak, gormek] mastarlarinda (-mak/-mek) mastar (4) eki, [oku-, gér-] de fiil
kokidiir.

2.1.3.4.2. (5) Olumlu-Olumsuz

(6) Mastarlar ve onlardan olusan fiiller ya olumlu ya olumsuz (7) olur.

(8) Olumlu

(9) Olumlu: Ifade ettigi isin gerceklestigi veya gerceklesecegi (10) fiile denir: [Bu sabah
yagmur yagdi] cimlesindeki (11) [yagdi] fiili gibi.
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(12) Olumsuz

(13) Olumsuz: ifade ettigi is ger¢eklesmeyen veya gerceklesmeyecek (14) olan fiile denir. [Bir
aydan beri yagmur yagmadi] cimlesindeki (15) [yagmad:] fiili gibi.

(16) Kural: Olumlu bir mastar1 olumsuz yapmak i¢in fiil kokii (17) ile mastar eki arasina
incelerde (/+«/ -me) kalinlarda (/\/ -ma) (18) eklenir.

[28] (1) Ornek

(2) OLUMLU OLUMSUZ
(3) gbrmek gormemek
(4) yazmak yazmamak

(5) Uyart: Bunlara fiil kokii denir. Fiil kokiinden (6) dort tiirlii mastar viicuda gelir.

(7) 1. Pekistirilmis Mastar (Masdar-1 Te’kidi), mastarlarin sonuna incelerde (8) (/<Y -lik)
kalinlarda (/&Y -lik) eklenerek meydana gelir.

(9) Ornek

(10) (Gormek)ten (gormeklik), (yazmak)tan (yazmaklik) gibi.

(11) 2. Hafifletilmis Mastar, masdarlarin sonundaki kaf (12) ve kafin yerine (/s/ -A) getirmekle
olusur.

(13) (Gérmek)ten (gorme), (yazmak)tan (yazma) gibi.

(14) 3. Fiil Ismi (Hasil-1 Masdar), mastar ekinin kaldirilmas1 ve fiil kokiine (15) bir (/i -Is )
eklenmesiyle yapilir.

(16) Ornek

(17) (Gérmek)ten (goriis), (yazmak)tan (yazis) gibi.

[29] (1) Ahstirma

(2) Su fiil kokleri pekistirilmis, hafifletilmis mastar ve fiil ismi sekline (3) konulacak:

(4) [sevmek, bakmak, gelmek, sikmak, pismek, tasmak]

(5) Soru: Fiil nedir? Mastar nedir?

(6) Uyart: Fiil kokiiniin sonu harekeli olursa (/u&/ -y1s) (7) eklenir:

(8) (soylemek)ten (soyleyis), (okumak)tan (okuyus) gibi.

(9) 4. Fiil Ismi (Ism-i Masdar), bazi mastarlarin sonlarindaki (/<Y k) (10) ve (/&/ k)n
kaldirilmasiyla olusturulur.

(11) Ornek

(12) (almak)tan (alim), (satmak)tan (satim), (igmek)ten (13) (igim), (biikmek)ten (biikiim) gibi.
(14) Ahstirma

(15) Asagidaki ibarelerde bulunan mastarlar ayrilarak her birinin ince (16) veya kalin; olumlu

veya olumsuz oldugu bildirilecek:
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(17) [Her borcu 6demek dinin gerekliliklerindendir. Insan icin edep (18) sahibi olmak altina
sahip olmaktan yiicedir. Her sabah erken kalkmak, isle (19) mesgul olmak mutluluk sebebidir.
Ogiit dinlememek isteyen azar isitmek (20) sevdasinda bulunur. Akilli bir adam igin zan iizerine
ilag yememek (21) kervansiz yola gitmemek lazimdir. Mutlu olmak isteyen gengler, ihtiyarlarin

(22) ogitleriyle olgun olurlar.]

2.1.3.4.3. [30] (1) Ozne - Nesne

(2) Ozne: Fiilin ifade ettigi isi yapana denir. Su halde (3) her fiilin bir 6znesi vardir. Ozne,
fiilden 6nce gelir. Mesela: (4) [Hoca Efendi yazdi. Biz okuduk.] denildiginde [yazdi] fiilinin
(5) 6znesi (hoca), [okuduk] fiilinin 6znesi de (biz) kelimesidir.

(6) Bir fiilin 6znesini bulmak i¢in dncesine (kim) veya (ne) sorularini (7) getirmek yeterlidir.
Mesela: [Cocuk diistii. Tas cami (8) kirdi.] cimlelerinde kim diistii denildiginde (¢ocuk) ve (9)
cami ne kirdi denildiginde (fas) kelimelerinin 6zne oldugu (10) anlasilir.

(11) Nesne: Fiilin ifade ettigi isten etkilenen (12) kelimedir. [Hoca dersi yazdi. Biz kitabt
okuduk.] ibarelerinde (13) yazilan sey (ders) okunan sey de (kitap) oldugundan bu kelimeler
(14) [yazdi, okudu] fiillerinin nesnedir.

(15) Fiilin nesnesi; belirtili nesne (Mef*lliin bih sarih) veya yer tamlayicist (mef’Gliin bih gayri
sarih) (16) olur.

Belirtili nesne yiikleme halinde ve yer tamlayicisi da (17) (yonelme, bulunma, ayrilma halinde
olan nesnelerdir. (18) Mesela: [Hoca Efendi kitabi Ahmet Efendi’ye verdi] ctimlesindeki

[31] (1) (hoca) 6zne, (kitab1) belirtili nesne, (Ahmet Efendi’ye) (2) yer tamlayicisi, (verdi)
fiildir.

(3) Uyart: Bir fiili belirtili nesnesini bulmak icin o (4) fiilden evvel [neyi, kimi] sorularini ve
yer tamlayicisini bulmak igin de (5) [neye, kime] sorularin1 yoneltmek gerekir.

(6) Mesela yukaridaki 6rnekte hoca «neyi verdi» denirse (kitabt) (7) kelimesinin yiikleme hali
ve «kime verdi» denirse (Ahmet Efendi 'ye) (8) kelimesinin de yonelme hali oldugu anlasilir.
(9) Ahstirma

(10) Asagidaki ibarelerde bulunan fiillerle her birinin 6zne ve nesneleri (11) gosterilecek ve
nesnelerin hangi tiirden olduklar1 agiklanacak (12) [Cenab-1 Hak iyi kullarini her seyden
koruyor. Islamiyet (13) her borcun 6denmesini emretmistir. Sanat insana hazine olur. (14) Sen
babani1 say ki oglun da seni saysin. Cocuk ¢ok (15) yiiz bulunca yiizsiiz olur. Biz ilim sahibi ile
goriisiirsek ilim ve terbiye (16) kazaniriz. Becerikli 6grenci ustasina kendini sevdirir. Siz

biiyiiklerin (17) mertebelerini dogrulukla bulaca[K]sipiz*. Kiymetten diismek istemeyen
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kimseyi (18) kiymetten diisiirmeye c¢alismaz. insan diinyada her seyden ziyade iyi ad

birakmalidir. (19) Ben nasil rizkimi ararsam rizkim da beni Oyle arar.]

2.1.3.4.4. (20) Etken- Edilgen

(21) Mastarlar ve onlardan meydana gelen fiiller (22) «etken» veya «edilgen» olur.

[32] (1) Etken Fiil

(2) Etken Fiil: Oznesi belli olan fiildir: [Ben geldim. (3) Biraderim gordii. Hasan Efendi
Ogrenime baslayacaktir.] climlelerindeki (4) fiillerin 6zneleri [ben, biraderim, Hasan Efendi]
(5) kelimeleri oldugundan bu filler (etken)dir.

(6) Edilgen Fiil

(7) Edilgen Fiil: Oznesi belli olmayan fiildir: [Kitap yirtildi. (8) Kalem kirildi. Okul ikide
aciliyor. Mizika calinacak. (9) Ders okunmalidir.] ibarelerindeki fiillerin 6znesinin kim veya ne
(10) oldugu sdylenmediginden ad1 gegen fiiller (edilgen)dir.

(11) Kural: Etken bir fiili edilgen yapmak igin fiil kokiiniin (12) son harfi (/J/ -1) olmayan ve
harekesi olmayan “sakin” mastarlarda bir (/J/ -1) (13) ve fiil kokiiniin son harfi (/J/ -I) olan veya

harekeli bulunan (14) mastarlarda bir (/o/ -n) eklenir.

(15) Ornek

(16) ETKEN EDILGEN
17) vermek verilmek
(17)

(18) yazmak yazilmak
[33] (1) okumak okunmak

(2) bilmek bilinmek gibi

2.1.3.4.5. (3) Gegisli - Gegissiz

(4) Mastarlar ve onlardan meydana gelen fiiller anlamca da (5) (gegisli) veya (gegissiz) olur.
(6) Gegisli

(7) Gegisli: Oznenin bir isi olup belirtili nesneye (8) etki eden kelimedir. Mesela [6grenmet,
gormek, sormak] (9) mastarlar1 gegislidir. Clinkii belirtili nesnesiz kullanilmaz (11) mutlaka bir
seyi 0grenmek, bir seyi gormek bir seyi sormak denir.

(12) Gegissiz

(13) Gegissiz: Oznenin bir hali olup baskasina baglanmayan (14) yani belirtili nesne alamayan
kelimedir. Mesela: [iisiimek, gelmek, (15) uyumak] fiilleri gegissizdir. Ciinkii [bir seyi tistimek,
bir seyi (16) gelmek, bir seyi uyumak] denemez bunlar 6znenin birer halidir.

(17) Asagidaki mastarlarin hangisinin etken, hangisinin edilgen oldugu [34] (1) birer birer

gosterilecek ve ne icin etken veya ne i¢in edilgen ise (2) bildirilecek:



61

(3) [oturma, yakmak, yazilmak, diismek, giilmek, almak, soylenmek, (4) sevilmek, sevinmek,

yagmak, kosmak, kiismek, eglenmek, silmek]

(5) Ahstirma

(6) Yine bu mastarlarin hangisinin ge¢isli hangisinin gegissiz oldugu gosterilecek (7) ve

sebepleri agiklanacak.

2.1.3.4.6. (8) Fiillerin Cekimi

(9) Mastarlar ii¢ zamana isaret etmek i¢in dokuz sekle girer ki (10) o sekillere «kip (siga) » adi

verilir. Bu kipler de sunlardir:

(11) 1. Goriilen Gegmis Zaman

(12) 2. Duyulan Gegmis Zaman

(13) 3. Genis Zaman

(14) 4. Simdiki Zaman
(15) 5. Gelecek Zaman
(16) 6. Gereklilik Kipi

(17) 7. Istek Kipi

(18) 8. Ugiincii Sahis Emir
(19) 9. Ikinci Sahis Emir

(20) Bir mastarin bu dokuz kipinin birinci, ikinci, ti¢lincii sahsin1 (21) tekil ve ¢ogul olarak

zikretmeye ¢ekim denir.

[35] (1) Ornekler

(2) [gormek, okumak] mastarlarinin olumlu seklinin ¢ekimi:

(3) Goriilen Ge¢mis Zaman

(5) TEKIL

(8) COGUL

(4) BIRINCI SAHIS:
[KINCI SAHIS:
(6) UCUNCU SAHIS:

(7) BIRINCI SAHIS:
[KINCI SAHIS:
(9) UCUNCU SAHIS:

(10) Duyulan Ge¢mis Zaman

(12) TEKIL

(11) BIRINCI SAHIS:

IKINCI SAHIS:
(13) UCUNCU SAHIS:

gordiim
gordiin

gordil

gordiik
gordiinliz

gordiiler

gormusim
gormiuigsiin

gormiis

okudum
okudun

okudu

okuduk

okudunuz

okudular

okumusum

okumussurn

okumus



(15) COGUL

(17) Genis Zaman

[36] (1) TEKIL

(4) COGUL

(6) Simdiki Zaman

(8) TEKIL

(11) COGUL

(13) Gelecek Zaman

(15) TEKIL

(2) COGUL

(4) Gereklilik Kipi

(6) TEKIL

(14) BIRINCI SAHIS:
IKINCI SAHIS:

(16) UCUNCU SAHIS:

(18) BIRINCI SAHIS:

IKINCI SAHIS
(2) UCUNCU SAHIS

(3) BIRINCI SAHIS
IKINCI SAHIS
(5) UCUNCU SAHIS

(7) BIRINCI SAHIS
IKINCI SAHIS

(9) UCUNCU SAHIS
(10) BIRINCI SAHIS

IKINCI SAHIS

(12) UCUNCU SAHIS

(14) BIRINCI SAHIS:
IKINCI SAHIS

(16) UCUNCU SAHIS

371 ()
SAHIS
[KINCI SAHIS

(3) UCUNCU SAHIS

(5) BIRINCI SAHIS
IKINCI SAHIS
(7) UCUNCU SAHIS

BIRINCI

gormiisiiz
gormiigsiiniiz

gormiisler

goririm

gorursiiy
gorur
gortriz
gorursinuz

goriirler

goruyorum
goruyorsurn

goruyor

goruyoruz

goruyorsunuz

goriiyorlar

Gorecegim
Goreceksin

Gorecek

gorecegiz

goreceksiniz

gorecekler

goérmeliyim
gormelisin

gérmeli

okumusuz
okumugsunuz

okumuslar

okurum

okursuny

okur

okuruz
okursunuz

okurlar

okuyorum

okuyorsun

okuyor

okuyoruz

okuyorsuguz

okuyorlar

Okuyacagim

Okuyacaksiy
Okuyacak

okuyacagiz

okuyacaksiniz

okuyacaklar

okumaliyim
okumalisin

okumali
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(8) BIRINCI SAHIS
(9) COGUL [KINCI SAHIS
(10) UCUNCU SAHIS
(11) istek Kipi
(12) BIRINCI SAHIS
(13) TEKIL IKINCI SAHIS
(14)UCUNCU SAHIS
(15) BIRINCI SAHIS
(16) COGUL IKINCI SAHIS
(17)UCUNCU SAHIS
[38] (1) Ugiincii Sahis Emir
(2) TEKIL
(3) gorsiin
(4) okusun
(5) ikinci Sahis Emir
(6) TEKIL COGUL
(7) gor goriiniiz
(8) oku okuyunuz

(9) (gormek, okumak) mastarlarinin olumsuz seklinin ¢ekimi:

(10) Goriilen Ge¢mis Zaman

(12) TEKIL

(15) COGUL

(11) BIRINCI SAHIS
IKINCI SAHIS
(13)UCUNCU SAHIS

(14) BIRINCI SAHIS
IKINCI SAHIS
(16) UCUNCU SAHIS

[39] (1) Duyulan Ge¢mis Zaman

(3) TEKIL

(2) BIRINCI SAHIS
[KINCI SAHIS
(4)UCUNCU SAHIS

gormeliyiz
gérmelisiniz

gormeliler

goreyim
goresin

gore

gorelim
goresiniz

goreler

COGUL
gorsiinler

okusunlar

yahut
yahut

gormedim
gormedin

gormedi

gormedik
gormediniz

gormediler

gérmemisim
gérmemissirn

gormemis
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okumaliy1z
okumalisiniz

okumalilar

okuyayim
okuyasir

okuya

okuyalim
okuyasiniz

okuyalar

gorin

okuyun

okumadim
okumadiy

okumadi

okumadik
okumadiniz

okumadilar

okumamisim
okumamissin

okumamisg
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(5) BIRINCI SAHIS gérmemisiz okumamisiz
(6) COGUL IKINCI SAHIS gormemissiniz okumamigsiniz
(7)UCUNCU SAHIS gérmemisler okumamuslar
(8) Genis Zaman
(9) BIRINCI SAHIS gérmem okumam
(10) TEKIL IKINCI SAHIS gérmezsir okumazsi
(11)UCUNCU SAHIS  gdérmez okumaz
(12) BIRINCI SAHIS  gbrmeyiz okumayiz
(13) COGUL IKINCI SAHIS gormezsiniz okumazsiniz
(14) UCUNCU SAHIS  gormezler okumazlar
(15) Simdiki Zaman
(16) BIRINCI SAHIS gérmiiyorum okumuyorum
(17) TEKIL IKINCI SAHIS gormiiyorsur) okumuyorsuy
(18) UCUNCU SAHIS  gdrmiiyor okumuyor
[40] (1) BIRINCI SAHIS  gérmiiyoruz okumuyoruz
(2) COGUL IKINCI SAHIS gérmilyorsunuz okumuyorsunuz
(3) UCUNCU SAHIS gormiiyorlar okumuyorlar
(4) Gelecek Zaman
(5) BIRINCI SAHIS gérmeyecegim okumayacagim
(6) TEKIL IKINCI SAHIS gormeyeceksin okumayacaksi
(7) UCUNCU SAHIS gormeyecek okumayacak
(8) BIRINCI SAHIS gérmeyecegiz okumayacagiz
(9) COGUL IKINCI SAHIS gérmeyeceksiniz ~ okumayacaksiniz
(10) UCUNCU SAHIS  gbrmeyecekler okumayacaklar
(11) Gereklilik Kipi
(12) BIRINCI SAHIS gérmemeliyim okumamaliyim
(13) TEKIL IKINCI SAHIS gérmemelisiy okumamalisiy
(14) UCUNCU SAHIS  gormemeli okumamali
(15) BIRINCI SAHIS  gérmemeliyiz okumamaliy1z
(16) COGUL IKINCI SAHIS gérmemelisiniz okumamalisiniz

(17) UCUNCU SAHIS  gérmemeliler okumamalilar



[41] (1) istek Kipi
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(2) BIRINCI SAHIS  gérmeyeyim okumayayim
(3) TEKIL IKINCI SAHIS gérmeyesin okumayasiny
(4) UCUNCU SAHIS  gormeye okumaya
(5) BIRINCI SAHIS gormeyelim okumayalim
(6) COGUL IKINCI SAHIS gormeyesiniz okumayasiniz
(7) UCUNCU SAHIS  gormeyeler okumayalar
(8) Emir Uciincii Sahis
(9) TEKIL COGUL
(10) gbrmesin gérmesinler
(11) okumasin okumasinlar
(12) Emir Ikinci Sahis
(13) TEKIL COGUL
(14) gorme gormeyiniz-yahut gérmeyir
(15) okuma okumayiniz- yahut okumayin
(16) Ahstirma

(17) [Cizmek, Anlamak] mastarlari olumlu sekilde (18) ¢ekimlenecek.

[42] (1) Asagidaki ctimlelerde bulunan fiillerin hangi kipten olduklar1 (2) ve mastarlari
gosterilecek:

(3) [Ahmed Efendi! Ne okuyorsunuz? Sekil bilgisini tamamladim, simdi ciimle bilgisini (4)
okuyorum. Zeki ve caliskan bir 6grenci kendini yalniz 6gretmenine degil, herkese (5) sevdirir.
Vaktimizi bos yere ge¢irmeyelim, zira zaman bir daha geri (6) gelmemek {lizere bize
uzaklasiyor. Bugiinkii derse ni¢in ¢alismadiniz? (7) Derse calismayan iste boyle ceza gortir.
Yarin okula gelemeyecegim. (8) Ihtiyarlar, cocuklara benzer dur, sus, pek anlamazlar; onlara
(9) nezaket ve yumusaklikla davranmali, kalplerini incitmemelidir. Vermis oldugunuz (10)
kitab1 bu gece babamla beraber okuyacagiz. Mahmud Efendi! Bana bir kalem verdiniz. (11)
Siikrii Efendi defterinin boyle karalanmis oldugunu gdérmesin; pek ziyade kizacak, (12)
meydanda birakalim gelir gelmez goérsiin. Bu sene kis gérmedik. (13) Kis giinleri bahar gibi
gecti. Tevfik Efendi Bursa’ya gitmis. (14) Allah selamet vere. Her olur olmaz seye karigsmak,
onem vermek (15) cehaletten ileri gelir. Sermed Bey bize gelmiyor, biz de bir daha onlara

gitmeyelim.]



2.1.3.4.7. (16) Birlesik Fiiller
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(17) Birlesik Fiiller: iki kelimeden meydana gelen fiillerdir (18) bunlar bes cesittir, ayr1 ayr1

isimleri vardir.

(19) Birincisi: [Yeterlilik Fiili]dir ki istek kipinin (20) tgiinci tekiline (bilmek) mastari

eklenerek yapilir. Kiplerde (21) «bilmek» mastar1 ¢ekimlenir:

[43] (1) [yazmak: yazabilmek, okumak: okuyabilmek, gormek: (2) gorebilmek, istemek:

isteyebilmek] gibi.

(3) Yeterlilik Fiilinin Cekimi:

(4) Goriilen Ge¢mis Zaman
(5) gorebildim

(6) gorebildin

(7) gorebildi

(8) Duyulan Ge¢mis Zaman
(9) gorebilmisim

(10) gorebilmissir

(11) gorebilmis

(12) Genis Zaman

(13) gorebilirim

(14) gorebilirsiy

(15) gorebilir

(16) Simdiki Zaman
(17) gorebiliyorum

(18) gorebiliyorsun

(19) gorebiliyor

[44] (1) Gelecek Zaman
(2) gorebilecegim

(3) gorebileceksin

(4) gorebilecek

(5) Gereklilik Kipi

(6) gorebilmeliyim

(7) gorebilmelisin

(8) gorebilmeli

gorebildik
gorebildiniz
gorebildiler

gorebilmigiz
gorebilmissiniz

gorebilmigler

gorebiliriz
gorebilirsiniz

gorebilirler

gorebiliyoruz
gorebiliyorsunguz

gorebiliyorlar

gorebilecegiz
gorebileceksiniz

gorebilecekler

gorebilmeliyiz
gorebilmelisiniz

gorebilmeliler
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(9) Istek Kipi

(10) gorebileyim gorebilelim
(11) gorebilesin gorebilesiniz
(12) gorebile gorebileler

(13) Kural: Yeterlilik fiilinin olumsuzunda (bil-) kelimesi kalkip (14) yerine olumsuzluk eki
olan (/o/ -mA) gelir mesela «gdorebilmemek yazabilmemek» (15) okuyup «gdérememek
yazamamak» denir.

(16) Yeterlilik Fiilinin Olumsuz Bigimde Cekimi:

(17) GORULEN GECMIS ZAMAN: géremedim
(18) DUYULAN GECMIS ZAMAN: gdrememisim
(19) GENIS ZAMAN: goremem

(20) SIMDIKI ZAMAN: gbéremiyorum
[45] (1) GELECEK ZAMAN: géremeyecegim
(2) GEREKLILIK KiPI: gérememeliyim
(3) ISTEK KIiPI: géremeyeyim

(4) Ikincisi, [ Tezlik fiili]dir ki fiil kokiine bir (/cs/ -1/-i) (5) harfiyle (vermek) mastarini eklenerek
olusur.

(6) Ad1 gegen «vermek» mastari gekimlenir:

(7) [yazmak: yazivermek, gormek: goriivermek, (8) okumak: okuyuvermek, istemek:
isteyivermek] ve benzerleri.

(9) Tezlik Fiilinin Cekimi:

(10) GORULEN GECMIS ZAMAN  gériiverdim goriiverdik vb.
(11) DUYULAN GECMIS ZAMAN  gériivermisim goriivermisgiz vb.
(12) GENIS ZAMAN goriiveririm goriiveririz vb.
(13) SIMDIKI ZAMAN goriiveriyorum goriiveriyoruz vb.
(14) GELECEK ZAMAN goriiverecegim goriiverecegiz vb.
(15) GEREKLILIK KIPI goriivermeliyim goriivermeliyiz vb.
(16) ISTEK KIP goriivereyim goriiverelim vb.
(17) UCUNCU SAHIS EMIR goriiversin goriiversinler vb.
(18) IKINCI SAHIS EMIR goriiver goriiveriniz vb.

(19) Ugiinciisii, [hikaye birlesik zaman]dir ki, her kipte iigiincii tekile:
(20) [idim- idik- idi- idin- idiniz- idiler] sozleri (21) eklenerek olusur.



[46] (1) Hikaye Birlesik Zamanin Cekimi:

(2) GORULEN GECMIS ZAMAN
(3) DUYULAN GECMIS ZAMAN
(4) GENIS ZAMAN

(5) SIMDIKI ZAMAN

(6) GELECEK ZAMAN

(7) GEREKLILIK KiPi

(8) ISTEK KiPi

gordi idim
gormiis idim
goriir idim
goriiyor idim
gorecek idim
gormeli idim

goreydim

(9) Ugiincii sahis emiri, ikinci sahis emiri yoktur.

gordi idik
gormis idik
goriir idik
goriiyor idik
gorecek idik
gormeli idik

goreydik

vb.
vb.
vb.
vb.
vb.
vb.
vb.
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(10) Dordiinciisti, [rivayet birlesik zaman]dir ki Kiplerin tiglincii tekillerinin (11) sonuna:

[imisim- imigsin- imis- imisiz-imissiniz- (12) imisler] s6zleri eklenerek meydana gelir.

(13) Rivayet Birlesik Zamanin Cekimi:
(14) GORULEN GECMIS ZAMAN
(15) DUYULAN GECMIS ZAMAN
(16) GENIS ZAMAN

(17) SIMDIKI ZAMAN

(18) GELECEK ZAMAN

(19) GEREKLILIK KiPi

(20) ISTEK KiPi

(21) Bu fiilin dahi tigiincii sahis emiri, ikinci sahis emri yoktur.

Tasrif edilemez
gormiis imisim
goriir imisim

goriiyor imisim
gorecek imisim
gormeli imisim

goéreymisim

gormiis imisiz
goriir imisiz

goriiyor imisiz
gorecek imisiz
gormeli imisiz

goreymisiz

vb.
vb.
vb.
vb.
vb.
vb.

[47] (1) Besincisi [sarth birlesik zaman]dir ki kiplerin ti¢iincii tekillerine: (2) (isem-isen- ise-

isek- iseniz- iseler) (3) sozleri eklenerek yapulir.

(4) Sartli Birlesik Fiilin Cekimi:

(5) GORULEN GECMIS ZAMAN
(6) DUYULAN GECMIS ZAMAN
(7) GENIS ZAMAN

(8) SIMDIKI ZAMAN

(9) GELECEK ZAMAN

(10) GEREKLILIK KiPi

(11) ISTEK KiPi

gordii isem
goérmiis isem
gOrlir isem
gorliyor isem
gorecek isem
gbérmeli isem

gorsem

gordii 1sek
gormiis isek
gorir isek
goriiyor isek
gorecek isek
gormeli isek

gorsek

vb.
vb.
vb.
vb.
vb.
vb.
vb.

(12) Sartl birlesik fiilin ii¢lincii sahis emir, ikinci sahis emir kipleri (13) ¢ekimlenemez.

(14) Uyari: [hikaye, rivayet, sart] fillerini olusturmak (15) igin ilave edilen [idi-imis-ise]

sozlerine (16) [Ek fiil] denir.
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(17) Bu ek fiil {i¢ kipten ibarettir.

(18) Hikaye Birlesik Zaman
(19) TEKIL

(20) idim

[48] (1) idin

(2) idi

(3) Rivayet Birlesik
(4) TEKIL

(5) imisim

(6) imissiy

(7) imis

(8) Sarth Birlesik Zaman
(9) TEKIL

(10) isem

(11) isey

(12) ise

COGUL
idik
idiniz

idiler

COGUL
1misiz
imissiniz
imisler

-3-

COGUL
isek
iseniz

iseler

(13) Birtakim kipler daha vardir ki bunlara zarf-fiil (siga-i rabtiyye) (14) verilir. Bunlar alt1

tanedir.

2.1.3.4.8. (15) Zarf Fiil (Siga-i Rabtiyye)

(16) 1. Sifat-fiil (Siga-i Sila): iki
(17) Birincisi, goriilen gegmis

olumsuz olsun_ ince iinliiliilerde

cikar.
(3) Ornek

(4) MASTAR
(5) OLUMLU OLUMSUz
(6) gelmek gelmemek
(7) okumak okumamak

sekilde olusur:
zamanin Ugiincii tekilinin sonuna_ [49] (1) olumlu olsun,

« S -igiy kalin tnliliilerde (2) «/s*f -181» eklenerek ortaya

GORULEN GECMIS ZAMAN SIFAT-FIIL

OLUMLU OLUMSUZ OLUMLU OLUMSUZ
geldi gelmedi geldigi gelmedigi
okudu okumadi okudugu  okumadig

(8) ikincisi, gelecek zaman kipinin iiciincii tekilinin sonuna_ (9) olumlu olsun, olumsuz olsun

(sl -y) eklenerek yapilir.
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(10) MASTAR GELECEK ZAMAN SIFAT-FIIL
(11) OLUMLU OLUMSUZ OLuUMLU OLUMSUZ OLUMLU OLUMSUZ

(12) gelmek gelmemek  gelecek gelmeyecek  gelecegi gelmeyecegi

(13) okumak okumamak  okuyacak okumayacak okuyacagi okumayacagi

(14) 2. -1p Ekli Zarf Fiil (Siga-i ‘atfiyye): Fiil kokiiniin sonuna, harekesiz ise (15) harekelenerek

«/<2sl -Ip» harekeli ise «/<s/ -ylp» getirilerek olusturulur.

(16) Ornek

(17) MASTAR FiiL KOKU ZARF-FIIL
(18) gelmek gel gelip

(19) okumak oku okuyup

[50] (1) Uyari: Zarf fiilin (Siga-i ‘atfiyye) olumsuzu fiil kdkiine « /< s/ -mAylp» (2) eklenerek
meydana gelir. (giilmeyip, okumayip) gibi.
(3) 3. -IncA Ekli Zarf Fiil (Siga-i ta’kibbiyye): Fiil kokiiniin sonuna harekesiz ise (4)

harekelenerek «/4a3/ -IncA» harekeli ise «/4>y/ yIncA» eklenerek (5) olusur.

(6) Ornek

(7) MASTAR FIiL KOKU ZARF-FIiL
(8) Gelmek Gel Gelince

(9) Okumak Oku Okuyunca

(10) Uyari: Zarf fiilin (Siga-i ta’kibiyye) olumsuzu fiil kokiine «/4aiw/ -mAyIncA» (11)
eklenerek yapilir: (gelmeyince, okumayinca) gibi.

(12) Ahstirma

(13) Asagidaki ctimlelerde bulunan fiillerde sila, atfiyye, ta’kibiyye (14) cekimleri gosterilecek:
(15) [Biiyiikler séze baslaymca kiigiikler susmali. Ogrenim zamanlarmi (16) oyun ile
gecirmeyip bilgiyi artirmaya harcamali. Soruyu anlamayinca (17) cevaba tesebbiis etmemeli
girismemeli Insan yapabilecegi seyi iistlenip (18) yapamayacag: seyi iistlenmeye ¢alismamali.
Ihtiyarlara sayg1 gosterip (19) dualarini almali. Her seyi ustasindan sorup 6grenmeli. ilim (20)
sahibi icin bildigi fenleri bilmeyene 6gretmek, bilmedigi fenleri de bilenden d6grenmek (21)
kadar faydali1 bir aligveris yoktur. Her gordiigii seyi yapmaya (22) kalkisan higbir sey yapamaz.
Nimetin kiymeti elden gitmeyince bilinmez. (23) Okuyup yazmaktan usanmayan higbir zaman

zarar etmez. Arif olan (24) zekileri goriince tanir.]
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[51] (1) 4. -Dlke¢a Ekli Zarf Fiil (Siga-i tevkitiyye): Goriilen gegmis zamanin birinci gogul

sahsinin (2) sonuna _olumlu olsun, olumsuz olsun_ «/4>/ -CA» eklenerek (3)meydana gelir.

(4) Ornek

(5) MASTAR GORULEN GECMIS ZAMAN ZARF-FIIL
(6) OLUMLU OLUMSUZ OLUMLU OLUMSUZ OLUMLU OLUMSUZ
(7) gelmek gelmemek geldik gelmedik geldikce gelmedikge
(8) okumak okumamak  okuduk okumadik okuduk¢a  okumadikc¢a

(9) 5. Baslangig Zarf-Fiili/ -All EKli Zarf Fiil (Siga-i ibtida’iyye): Istek kipinin {i¢iincii tekilinin

sonuna _(10) olumlu olsun, olumsuz olsun_ «/Y -1I» eklenerek yapilir.

(11) Ornek

(12) MASTAR ISTEK KiPi ZARF-FIIL
(13) OLUMLU OLUMSUzZ OLUMLU  OLUMSUZ OLUMLU OLUMSUZz
(14) gelmek gelmemek  gele gelmeye geleli gelmeyeli
(15) okumak okumamak  okuya okumaya okuyall okumayali

(16) Uyar1: Bu kipe bazen «-dAn beri» eklenir.

(17) Geleliden beri, okuyalidan beri

(18) 6. Bitimli Zarf-Fiil (Siga-i intiha’iyye): Siga-i ta’kibiyyenin sonuna _olumlu (19) olsun,
olumsuz olsun_ «/_¥ 4y -yA kadar» sozii eklenerek (20) olusur.

[52] (1) Ornek

(2) MASTAR ZARF-FiiL BITIMLI ZARF FIiL
(3) OLUMLU OLUMSUZ OLUMLU OLUMSUZ OLUMLU OLUMSUZ
(4) gelmek gelmemek  gelince gelmeyince  gelinceye gelmeyinceye
kadar kadar
(5) okumak okumamak okuyunca okumayinca okuyuncaya okumayincaya
kadar kadar
(6) Ahstirma

(7) Asagidaki ctimlelerde bulunan fiillerden tevkitiyye, ibtidaiyye, intihdiyye (8) Kipleri
bulunacak ve agiklanacak:

(9) [Sizi gormeyeli hayli zaman oldu. Biraderim Bursa’ya gideli (10) bir seneyi gecti. Hoca
Efendi gelinceye kadar dersimizi ezberleyelim. (11) ilim 6grenimine tam gayret
gosterilmedik¢e higcbir sey ele gecmez. Dersimi (12) anlamaya baslayalidan beri oyun

oynamay1 hi¢ istemiyorum. (13) Aferin aldikca hevesim artiyor. Calismadik¢a babamin
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takdirine erisemeyecegimi (14) bilmez degilim. Insan kazanmayincaya kadar genelin saygisina

erisemez. (15) Akillt olan 6liinceye kadar 6gretme ve 6grenmeden vazgegmez. |

2.1.3.4.9. (16) Etken Catihi Sifat-Fiil- Edilgen Catili Sifat-Fiil

(17) Etken Catili Sifat-fiil: Anlaminda bir fiili icra ettigi anlasilan (18) kelimedir. Etken
mastarlarda mastar ekinin yerine ince tnlili ise (o= -en) (19) kalin tnlild ise (/oY -an)
getirmekle veyahut genellikle fiil kokiine (20) (/>4 -Icl) eki eklenerek olusur.

[53] (1) Ornek

(2) MASTAR ETKEN CATILI SIFAT-FIIL
(3) gérmek goren goriicli

(4) gezmek gezen gezici

5) satmak satan satici

()

(6) yazmak yazan yazicl

(7) Uyart: Fiil kokiiniin sonu harekeli olan mastarlardan (8) etken sifat-fiil yapmak igin (/o -
en, /o -An, [ -Icl) yerine (/o -yen, 104 -yan, /> yIcl) (9) sozleri getirilir.
(10) Ornek

(11) MASTAR ETKEN SIFAT-FIIL
(12) soylemek sOyleyen sOyleyici
(13) anlamak anlayan anlayici

(14) Edilgen Catili Sifat-fiil: Anlamindan bir fiilin etkisini gordiigii (15) anlasilan kelimedir.
Edilgen mastarlarda mastar ekinin yerine (16) ince tnliilii ise (/&/ -en), kalin inlili ise (/0 -
an) getirmekle yahut mastar ekinin (17) kaldirilmasiyla (/uie/ -mls) eki getirilerek ortaya ¢ikar.
(19) Ornek

(20) MASTAR EDILGEN SIFAT-FIIL
(21) goriilmek goriilen goriilmiis

[54] (1) verilmek verilen verilmis

(2) satilmak satilan satilmis

(3) yazilmak yazilan yazilmig

(4) okumak okunan okunmus

(5) Uyart: Etken sifat-fiil ve edilgen sifat-fiil her ne kadar anlam olarak (6) fiilden sayilmayip
sifat yerindeyseler de mastarlardan (7) tiiredikleri i¢in fiil konusuna dahildirler. Bunlara sifat-

fiil (fer’i fiil) (8) denir. (/_Y -1Ar) ekiyle ¢ogul yapilir. Ismin halleri bunlarda (9) da gegerlidir.
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(10) Ahstirma

(11) Asagidaki ciimlelerde goriilen etken sifat-fiil ve edilgen sifat-fiiller bulanacak (12) ve
hangi mastarlardan tiiredikleri bildirilecek:

(13) [Cok calisan ¢ok kazanir. Idaresini bilmeyen sefil olur. (14) Elde bulunan paranin kiymeti
gittikten sonra anlagilir. Diigiine davete (15) gidenlere okuyucu derler. Zamanimizda basilan
kitaplar, agilan (16) okullar sayilamaz. lyilik eden iyilik bulur. Okumus adam (17) cahil
kalanlarin yaninda daima kendini saydirir. Kalic1 olmayan seye goniil (18) baglamaya degmez.

Yiik ¢ceken esek adam yirtan aslandan yegdir. (19) S6ylenmis s6z geri alinmaz. ]

2.1.3.5. (20) Edat

(21) Edat: Basli basina bir anlam ifade etmeyip isimler, fiiller (22) arasinda anlam kazanan
kelimelerdir: (Insan okula mesleki ve ahlaki [55] (1) egitimi icin gider.) ibaresindeki (ve) ile
(icin) kelimeleri (2) tek basina bir anlama isaret etmedigi halde burada (ve) hiiner ile (3) terbiye
kelimelerini birbirine baglamakta ve (i¢in) de okula gitmenin (4) sebebini agiklamaktadir.

(5) Edatlar

(6) A: Kelimenin 6ncesinde tinlem edat1, sonunda bulunursa (7) kuvvetlendirme edati olur.

(8) Artik: Yetinme edati.

(9) Ancak: Sinirlandirma edatu.

(10) Ah: Yakinma edati.

(11) Ay: Sasirma ve iiziintii edatidir.

(12) Asla: Olumsuza 6zgii kuvvetlendirme edatidir.

(13) En: Ustiinliik edatidir. Sifatlara dahil olur.

(14) Elbette: Kuvvetlendirme edatidir.

(15) Eger: Sart bildirme edatidir.

(16) Aman: Yardim isteme edati.

(17) Evet: Onaylama edatu.

(18) Oh: Zevk duyma edati.

(19) Of: Hiiziin ve iiziintl edatidir.

(20) Uzere: Ustte gdsterme edati.

(21) Ey: Unlem edati.

[56] (1) I¢in: Sebep edatidir.

(2) Iste: Uyar edati.

(3) Iken: Zarf edat1, bazen hafifletilerek (/0S/ -ken) (4) sekline konur.
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(5) 1le: Iki seyi birbirine yakin gdsterirse (6) yakinlik edati, bir seye diger seyi vasita gosterirse
(7) vasita edati, bir sey diger seye sebep gosterirse (8) sebep edati olur. Bazen hafifletilerek (/4/
-1A) (9) seklinde yazilir.

(10) Oyle: Onay ve benzetme edatidr.

(11) Eyvah: Yakinma edati.

(12) Ahstirma

(13) Asagidaki ciimlelerde bulunan edatlar bulunup ne edat1 olduklar1 (14) aciklanacak.

(15) [Nigin dyle iizgiin duruyorsunuz? iste mevsim, bahar alametlerini (16) gostermeye basladi.
Bugiin okula gelir iken sizin eve ugradim. (17) Of hava ne kadar sicak. Sinifimizin en ¢aligkani
Tahsin Efendi’dir. (18) Eger diploma almayi basarabilirsem liseye girecegim. (19) Ah!
Bilgisizligin bu derece 6ldiiriicii bir felaket oldugunu bilseydim genclik zamanlarini (20) bosa
m1 gegirirdim. A birader ni¢in s6z dinlemiyorsun? Aman (21) biradercigim, bana sik sik mektup
yaziniz merak ve endiseden kurtulalim. (22) O isin 0yle olmasi lazim gelir. Hastalikla uyku
hayli zamandan beri semtime (23) ugramaz oldu. Eyvah gencligimi, sagligimi kalic1 zannederek
bir zaman (24) gelip de bdyle her istegimi yapmay1 basaramayacagimi hi¢ diistinmez [57] (1)
idim. Bir kimse yaz1 yazarken yan gozle veya egilip bakmak adap (2) ve terbiyeye aykiridir.
Sizi bekletmemek i¢in haber gondermis idim. (3) Padisah sayesinde rahat yasiyoruz. Ay, ne
zaman geldiniz? (4) Baksaniz a bana neler soyliiyor. Olgunluk ancak c¢aba ve kararhlik ile (5)
miimkiin olabilir. Tembelligi devamli olan bir 6grenci tarafindan tekrarlanarak meydana gelen
(6) bos bahaneler asla kabul edilemez. Hayli zamandan beri (7) ¢ektigim sikintiya artik
katlanamayacagim. Ay viicudumun her zerresinde (8) bir 1zdirap hissediyorum. Gengligini,
miisait zamanlarini bilgi 6grenmeye (9) ve beceriye harcamayan bir kimse sonunda elbette
pisman olur. Insan tembellikle (10) isteklerine erisemez. Ey, kiymeti bilinmeyen genglik
zamanlar1! Neredesiniz. (11) Insan énem ve dikkat ile bakinca her zerrede akla hayret verecek
bir eser (12) goriir ki hepsi yiice Allah’in birligine ve biiylikliigiine taniklik eder. (13) Oh,
dersimi yaptim yazilarimi da hazirladim. ]

(14) Edatlar

(15) Bari: Hi¢ olmazsa anlamini ifade eden yetinme edati.

(16) Biitiin: Geneli kapsama anlam1 veren edat.

(17) Beraber: Ortak etme edati olarak kullanilir.

(18) Beri: Siireklilik edatidir.

(19) Belki: Thtimal edatidur.

(20) Bile: Kuvvetlendirme edatidir.

(21) Pek: Pekistirme edati.
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(22) Tek: Istek ve gereklilik edatidir.

(23) Ciinkii: Sebep gosterme edati.

(24) Hasa: Kusurdan uzak gosterme edati.

[58] (1) Hatta: Kuvvetlendirme edatidir.

(2) Hayli: Cogaltma edati.

(3) Dahi: Baglama edatidir. Cogunlukla hafifletilerek (de) (4) sekline konur.

(5) Dek: Bitim/siirlandirma edat1. Siirde kullanilir.

(6) Degil: Olumsuzluk edati.

(7) Degin: Bitim/sinirlandirma edati. Resmi yazilarda kullanilir.

(8) Daha: Ustiinliik edati.

(9) Zira: Sebep gosterme edatidir.

(10) S1z: Olumsuzluk eki.

(11) Sizin: Zarf eki. Olumsuz mastarlara eklenir.

(12) Simdi: Zarf edat.

(13) Sanki: Benzetme edati.

(14) Dolay1: Sebep gosterme edati.

(15) Ahstirma

(16) Asagidaki ciimlelerde bulunan edatlar gosterilecek ve ne edati olduklar1 (17) bildirilecek.
(18) [Ilmin degeri maldan yiiksektir: Zira ilim korur, mal (19) korunur. Doktor, hastaya nasil
davranirsa alim dahi cahile dyle (20) davranmalidir. Kimsenin hatasini yiiziine vurma, ¢iinkii
hem senden (21) ilmen istifade eder, hem de senin diismanin olur. Akilli olan bilgi ve beceriye
(22) ulagsmaktan vazgecer mi? Hasa! Oldukca calisiyor, belki basarili olur. (23) insan gayret
etmeksizin bir seye ulasamaz. Tek oku da kimden (24) okursan oku. Yazi yazmiyorsun, bari
dersini ezberle. Hayli [59] (1) zamandan beri tembellik ediyorsun! Biiyiik adam olmak istersen
biitiin (2) zamanlarin1 egitime harca. Asil seref para ile degildir, ilim iledir. (3) Kardesim okula
beraber gidelim. Hoca Efendi simdi geldi. Bu efendi (4) daha zekidir. Su efendi pek de
caligkandir. Oyun oynamak soyle (5) dursun aklima bile gelmedi.]

(6) Edatlar

(7) Gayet: Pekistirme edati.

(8) Fakat: Bir kelimeyi, dnceki sézden kaynakli bir siipheyi kaldiran ve anlam olarak o sdze
baglayan edattir.

(9) Kadar: Bitim/sinirlandirma edati.

(10) Gibi: Benzetme edati.

(11) Gore: Kiyas ve uygunluk edatidir.
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(12) Ki: Agiklama ve sebep gosterme edatidir.

(13) Lakin: Bir kelimeyi, 6nceki sézden kaynakli bir siipheyi kaldiran ve anlam olarak o s6ze
baglayan edattir.

(14) m1: Soru edati.

(15) Nitekim: Benzetme edatu.

(16) Nice: Cogaltma edati.

(17) Ve: Baglama edat.

(18) Vay: Sasirma ve liziintii edat1 edatidir.

(19) ha: Uyari edati.

(20) Haydi: Isteklendirme, 6zendirme anlami igeren edat.

(21) Hay hay: Onaylama edati.

(22) Her: Geneli kapsama anlami veren edat. Yalniz tekile dahil olur.

[60] (1) Hep: Geneli kapsama anlami veren edat.

(2) Hele: Uyarma, sakindirma edati.

(3) Hig: Olumsuza 6zgii edat, kuvvetlendirme edati.

(4) Ya: Unlem edat1. Arapca kelimeler ve tamlamalara dahil olur.

(5) Yahud: Es degerlik ifade eden edat. Hafifletilerek (ya) sekline de (6) konur.

(7) Yine: Ilgi kurma ve azarlama edatidir.

(8) Alstirma

(9) Asagidaki ciimlelerdeki edatlar ayirt edilecek ve acgiklanacak:

(10) [lyilik elinden gelmese bile kétiilitkten kagin, yine makbul olur. (11) Ders saati geldi, haydi
sinifa. Hig alim ile cahil bir (12) olur mu? insan ya iyilik etmeli ya kétiiliik etmemeye galigmal.
(13) Siileymaniye Cami-i serifi gayet ylice ve sanath bir binadir. Herkes giiciine (14) gore
harcamalidir. Nice servet sahibi cehaletle yoksulluk ve zorunluluk (15) i¢inde olmustur. Diinya
baki degil mi ki ahiret diisiiniilmesin. (16) Cocuklar, bu sozlere dikkat ediniz ha! Servet mi
istersin, (17) ilim mi derlerse ilmi iste ki servet attan meydana gelir. Nitekim komiir (18)
bilmeyenlere siyah bir sey goriinlirse de elmas ondan c¢ikarilir. Bu nasihatlere (19)
uymayanlarin vay haline. Cenabihak her kulunu bilgi ve gorgii (20) yetenegi ile yaratmistir. Ya
Rab! Bizi iki cihanda kurtulusa (21) eristir. Bana giiveniniz var mi1? Hay hay! Bu sozler hep
dinin esaslarma (22) dayanir. Ogrenciler dersini kendi kendine hazirlamadan olmaz. (23) Fakat
ogretmenin huzurunda anlamis olmasi sarttir. Hele ¢alismasin (24) bak ebeveyninden iltifat
gorebilir mi? Padisah sayesinde Ankara’ya kadar (25) simendifer insa edilmistir. Vaat borg

gider. Allah’a, peygambere (26) itaat vacip oldugu gibi miiminlerin emirine itaat vaciptir.]
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UCUNCU BOLUM
TERIMLER DiZiNi VE SOZLUK

3.1. Osmanhca-Tiirkce
aded-i kesri (Ar. Far.): Kesir sayilari. (iigte bir, onda iki, yiizde on, binde elli)
a. 15/17
a.+dir 15/13
[=2]
aded-i tabii (Ar. Far.): Dogal sayilar. (bir, iki, ii¢, bes, on, yirmi, elli, yiiz bin, milyon)
a. 14/19, 15/17, 15/7, 16/18, 16/7
a.+dir 14/14
a.+leri 15/3, 16/14
a.+lerin 14/16
a.+sinin 17/5
[=10]
aded-i tabiiyye (Ar. Far.): bk. aded-i tabii
a.+nin 16/4
[=1]
aded-i tevzi (Ar. Far.): Ulestirme, paylastirma sayilar1. (birer, iicer, beser, sekizer, onar, otuzar)
a. 16/18, 16/7, 17/13
a.+dir 16/3
[=4]
aded-i vasfi (Ar. Far.): Sira sayilari. (ikinci, altinci, yedinci, yirminci, ellinci)
a. 14/19, 15/7, 17/12
a.+dir 14/16
[=4]
ad: Canli ve cansiz varliklara, ¢esitli somut ve soyut kavramlara ad olan kelime tiirii.
a.+dir 14/13
[=1]
/16, 23/6, 24/15, 48/17, 49/14, 49/8, 50/3, 51/18, 51/2, 51/9
[=23]



ahval (Ar.): Ismin halleri.
a.+i19/12, 20/7, 21/14, 21/9
a.+ini 11/2
[=5]
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ahval-i isim (Ar. Far.): Adm ciimle i¢inde bulundugu dil bilgisi sekli; yalin veya eklerle

genisletilmis olarak aldig1 gegici durum, ismin halleri.
a. 6/10, 6/9, 7/21, 7/6, 17/17, 21/7, 54/8
[=7]
alamet (Ar.): Hareke, isaret.
a.+leri 7/6
[=1]
atfiyye (Ar.): bkz. Siga-i atfiyye
a. 50/13
[=1]
atf-1 tenbihi edat1 (Ar. Far.): Kuvvetlendirme edati. (bile, hatta)
a.+dir+(2) 57/20, 58/1
[=2]
atif (Ar.): Ilgi kurma, baglama.
a. 55/3
[=1]
atif ve tevbih edat: (Ar. T.): Ilgi kurma ve azarlama edat1. (yine)
a.+dir+(2) 60/7
[=1]
beyan (Ar.): A¢iklama, anlatma, bildirme, sdyleme.
beyan edil- (Ar. T.): Agiklanmak.
b. 10/15, 17/20, 31/11, 56/14, 58/17
[=5]
beyan et- (Ar. T.): A¢iklamak.
b. 24/16, 25/6
[=2]
beyan eyle- (Ar. T.): Agiklamak.
b. 55/4

[=1]
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beyan olun- (Ar. T.): Agiklanmak.
b. 9/19, 34/7
[=2]
beyaniyye (Ar.): bkz. Izafet-i beyaniyye
b. 9/3
[=1]
beyan ve ta’lil edat1 (Ar. T.): Bildirme ve sebep gosterme edati.
b.+dir+(2) 59/12
[=1]
cem (Ar.): Isimlerin, zamirlerin, iyelik eklerinin ve fiil gekimlerinin belirli dil bilgisel yollarla
birden ¢ok varlig1 veya kisiyi bildirme bi¢imi; cogul.
c. 5/10, 5/13, 6/4, 6/4, 12/1, 12/4, 22/6, 23/7, 34/21, 35/15, 35/8, 36/11, 36/4, 37/16,
3712, 3719, 38/15, 38/2, 38/6, 39/13, 39/6, 40/16, 40/2, 40/9, 41/13, 41/6, 41/9, 47/19, 48/4, 48/9
c.+i 19/10
c.+leri 20/5
c.+lerinde 20/12
c.+lerine 19/18
c.+lerinin 21/14
[=35]
cem yap- (Ar. T.): Cogullastirma, gogul yapma.
c.5/11
[=1]
cem-i gaib (Ar. Far.): Ugiincii cogul sahis. (onlar)
c. 21/5
[=1]
cem-i muhatab (Ar. Far.): Ikinci cogul sahis. (siz)
c. 21/5
[=1]
cem-i miitekellim (Ar. Far.): Birinci ¢ogul sahis. (biz)
c. 21/5
c.+inin 51/1

[=2]
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cemlen- (Ar. T.): Cogul hale gelmek.
c.-irler 21/4, 54/8
[=2]
cimle (Ar.): Bir fikri, duyguyu, diisiinceyi, olusu veya kilis1 bir yargi halinde anlatmak i¢in
cekimli fiille kullanilan kelimeler dizisi veya tek basina kullanilan ¢ekimli fiil; tiimce.
c.+de 17/19
c.+lerde 24/2, 50/13, 58/16
c.+lerdeki 60/9
c.+lerinde 23/6
[=6]
edat I (Ar.): Bazi dillerde kok veya gévdenin sonuna gelen ek; son ek.
e.t1+(1) 25/1, 52/20
e.+ylat(1) 54/8
[=3]
edat II (Ar.): Birlikte kullanildigi sézler arasinda ilgi kurmaya yarayan, anlami yalnizca
baglamla belirginlesen kelime tiirii; ilgeg.
e. 4/18, 54/20, 54/21
e.+1+(2) 56/13, 57/18, 58/16, 59/18
e.+lar 56/13, 58/16
e.+1dir 55/15, 56/10
[=11]
edat-1 ‘atf (Ar. Far.): Baglama edati. (dahi, ve)
e. 59/17
e.+dir+(2) 58/3
[=2]
edat-1 haber (Ar. Far.): Bildirme genis zaman 3. sahsa getirilen “-DIr” eki.
e. 23/15
[=1]
edat-1 hal (Ar. Far.): (iken, -sizin, simdi) zarflari.
e. 56/3, 58/11, 58/12
[=3]
edat-1 hasr (Ar. Far.): Siirlandirma edati. (ancak)
e. 55/9

[=1]
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edat-1 iktifa (Ar. Far.): Yetinme edati. (artik, bari)
e. 55/8, 57/15
[=2]
edat-1 intiha (Ar. Far.): Bitim/sinirlandirma edati. (dek, degin, kadar)
e. 58/5, 58/7, 59/9
[=3]
edat-1istidrak (Ar. Far.): Onceki ciimlede ortaya konan siipheyi gideren, kavranmasini saglayan
edat. (fakat, lakin)
e. 59/8, 59/13
[=2]
edat-1 istitham (Ar. Far.): Soru edati. (mi/mi/mu/mii)
e. 59/14
[=1]
edat-1isti’1a (Ar. Far.): Ustte gdsterme edati. (iizere)
e. 55/20
[=1]
edat-1 istimdad (Ar. Far.): Yardim isteme edati. (aman)
e. 55/16
[=1]
edat-1 masdar (Ar. Far.): Mastar eki. “-mAk”
e. 27/1, 2713, 27/17, 28/14
e.+mn+(1) 52/18, 53/15, 53/16
[=7]
edat-1 mukarenet (Ar. Far.): Yakinlagtirma edati. (ile)
e. 56/5
[=1]
edat-1 miibalaga (Ar. Far.): Pekistirme edat1. (pek, gayet)
e. 57/21, 59/7
[=2]
edat-1 nefy | (Ar. Far.): Olumsuzluk eki. (-mA)
e. 44/14, 58/10

[=2]



edat-1 nefy Il (Ar. Far.): Olumsuzluk edati. (degil)
e. 58/6
[=1]
edat-1nida (Ar. Far.): Unlem edat. (A, ey, ya)
e. 55/6, 55/21, 60/4
[=3]
edat-1 tafdil (Ar. Far.): Ustiinliik edat1. (daha, en)
e. 58/8
[=1]
edat-1 tahassiir (Ar. Far.): Ozlem ifade eden edat. (Ah, eyvah)
e. 55/10, 56/11
[=2]
edat-1 tahzir (Ar. Far.): Uyarma, sakindirma edati. (hele)
e. 60/2
[=1]
edat-1 ta’lil (Ar. Far.): Sebep gosterme edati. (¢iinkii, dolayt)
e. 56/8, 57/23, 58/14
[=3]
edat-1 ta’mim (Ar. Far.): Geneli kapsama anlami veren edat. (biitiin, her, hep)
e. 57/16, 59/22, 60/1
[=3]
edat-1 tasdik (Ar. Far.): Onaylama edati. (hay hay, evet)
e. 55/17, 59/21
[=2]
edat-1 te’kid (Ar. Far.): Kuvvetlendirme edati. (Elbette, asla, hig)
e. 55/14, 55/7, 60/3
e.+dir+(2) 55/12
[=4]
edat-1 teksir (Ar. Far.): Cogaltma edati. (Nice, hayli)
e. 58/2,59/16
[=2]
edat-1 telezziliz (Ar. Far.): Zevk duyma edat1. (oh)
e. 55/18

[=1]
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edat-1 tenbih (Ar. Far.): Uyari edati. (iste, ha)
e. 56/2, 59/19
[=2]
edat-1 temsil (Ar. Far.): Benzetme edat1. (Sanki, nitekim)
e. 58/13, 59/15
[=2]
edat-1 tenzih (Ar. Far.): Kusurdan uzak gosterme edati. (Hdsd)
e. 57/24
[=1]
edat-1 terdid (Ar. Far.): Es degerlik ifade eden edat. (Yahiid)
e. 60/5
[=1]
edat-1 tesbih (Ar. Far.): Benzetme edati. (Gibi)
e. 59/10
[=1]
edat-1 tesvik (Ar. Far.): Isteklendirme, 6zendirme anlami iceren edat. (Haydi)
e. 59/20
[=1]
edat-1 vesatat (Ar. Far.): Vasita edati.
e. 56/7
[=1]
edevat (Ar.): Edatlar.
e. 55/5, 59/6, 57/14, 60/9
[=4]
ef’al-i miirekkebe (Ar. Far.): Birlesik fiiller.
e. 42/16, 42/17
[=2]
emr-i gaib (Ar. Far.): Ugiincii sahis emir.
e. 34/18, 38/1, 47/12
e.+i 46/21, 46/9
[=5]
emr-i gaibi: bk. emr-i gaib
e. 45/17
[=1]
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emr-i hazir (Ar. Far.): ikinci sahis emir.
e. 34/19, 38/5, 45/18, 47/12
e.+146/21, 46/9
[=6]
emsile (Ar.): Ornekler, misaller.
e. 35/1
[=1]
eshas (Ar.): Sahsin ¢ogulu. Kisiler, sahislar.
e. 5/1
[=1]
fa’il (Ar.): Isi yapan, 6zne. (Hoca Efendi yazdi, biz okuduk)
f. 30/1, 30/2, 30/3, 30/9, 31/1, 31/10
f.+i 30/3, 30/5, 32/2, 32/7, 32/9
f.+in 33/13, 33/16, 33/7
f.+ini 24/15, 30/6
f.+leri 32/4
[=17]
fer’-1 fiil (Ar. Far.): Sifat-fiil. Kendileri fiil olmadiklari halde fiillerden elde edilen kelimeler.
(Ozne ve nesne her ne kadar anlam olarak fiilden sayimayp sifat makaminda iseler de
masdarlardan meydana geldikleri igin fiil konusuna dahildirler. Bunlara fer’i fiil tabir olunur.)
f. 5417
[=1]
fetha (Ar.): Arapcada a ve e sesini gosteren isaret, listiin isareti.
f. 3/10
[=1]
fetha-1 hafife (Ar. Far.): e okutan iistiin isareti.
f.+ye 3/12
[=1]
fetha-1 sakile (Ar. Far.): a okutan istiin isareti.
f.+ye 3/12, 3/15

[=2]
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fiil (Ar.): Bir kilis, bir olusu veya bir durumu anlatan, zaman ve kiplerle ¢gekimlenebilen, -mA
ekiyle olumsuz bi¢imi yapilabilen kelime tiirii; eylem.
f. 4/18, 26/1, 26/2, 29/5, 54/7
f.+den 30/3, 31/4, 54/6
f.+dir 26/6, 31/2, 32/2, 32/7
f.+e 27/10, 27/14
f.+i 27/11, 27/15, 32/11, 52/17
f.+in 30/11, 30/15, 30/2, 30/3, 30/6, 31/3, 46/21, 53/14
f.+inin 30/4, 30/5
f.+ler 27/6, 31/21, 32/10, 32/5, 33/4, 54/21
f.+lerde 50/13
f.+lerden 52/7
f.+lerdir 42/17
f.+leri 33/15
f.+lerin 24/15, 26/10, 32/4, 32/9, 42/1
f.+lerini 47/14
f.+lerinin 30/14
f.+lerle 31/10
[=46]
fiil-i hikaye (Ar. Far.): Birlesik zamanli fiil gekimlerinden hikaye ¢ekimine verilen ad.
f.+dir 45/19
f.+nin 46/1
[=2]
fiil-i i’ane (Ar. Far.): Yardimer fiil, ek fiil. (idi-imis-ise)
f. 47116, 47/17
[=2]
fiil-i iktidari (Ar. Far.): ebil- ile kurulan birlesik fiil, yeterlilik fiili. (yazabilmek, gorebilmek,
okuyabilmek, isteyebilmek)
f.+dir 42/19
f.+nin 44/13, 43/3, 44/16

[=4]
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fiil-i iltizAmi (Ar. Far.): Istek kipi.
f. 34/17, 37/11, 41/1, 42/19, 44/9, 45/16, 45/3, 46/20, 46/8, 47/11, 51/12
f.+nin 51/9
[=12]
fiil-i ma’lam (Ar. Far.): Oznesi belli olan fiil, etken fiil.
f. 32/1, 32/2
[=2]
fiil-i meghal (Ar. Far.): Oznesi belli olmayan fiil, edilgen.
f. 32/6, 32/7
[=2]
fiil-i rivayet (Ar. Far.): Birlesik zamanli fiil gekimlerinden rivayet ¢ekimine verilen ad. (-imis)
f.+dir 46/10
f.+in 46/13
[=2]
fiil-i sarti (Ar. Far.): -ise ile yapilan sarth birlesik fiili.
f.+dir 47/1
f.+nin 47/12, 47/4
[=3]
fiil-i ta’cil (Ar. Far.): -lver- fiiliyle kurulan tezlik fiili. (yazivermek, goriivermek, okuyuvermek, isteyivermek)
f.+dir 45/4
f.+in 45/9
[=2]
fiil-i viicabi (Ar. Far.): Gereklilik Kipi. (gormeliyim, okumaliyim vd.)
f. 34/16, 37/4, 40/11, 44/5, 45/15, 45/2, 46/19, 46/7, 47/10
[=9]
gaib (Ar.): Ugiincii sahis, hazirda olmayan kisi.
g. 21/17, 22/9, 35/13, 35/16, 35/6, 35/9, 36/12, 36/16, 36/2, 36/5, 36/9, 37/10, 37/14,
37/17, 3713, 37/7, 38/13, 38/16, 39/11, 39/14, 39/18, 39/4, 39/7, 40/10, 40/14, 40/17, 40/3, 40/7,
41/4, 41]7
g.+e 21/3
g.+i 23/15
g.+ini 34/20
g.+inin 51/9
[=34]
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geemis zaman (T. Ar.): Fiilin belirttigi kavramin iginde bulunulan zamandan Onceye ait
oldugunu gosteren, belirli gegmis zaman veya duyulan ge¢mis zaman olarak iki kullanimi
bulunan zaman; mazi.
g.+a 26/7
[=1]
gelecek zaman: Fiilin gdsterdigi olus ve kilisin i¢inde bulunulan zamandan sonra gerceklesecek
oldugunu bildiren ve -acak ekiyle kurulan zaman.
g.+a 26/8
[=1]
hafif (Ar.): Ince {inlii (e,i,ii,0)
h. 29/15, 52/18, 53/16
h.+lerde 27/17, 28/7, 49/1
[=8]
hal (Ar.): Simdiki zaman.
h. 26/8, 34/14, 36/6, 39/15, 43/16, 44/20, 45/13, 46/17, 46/5, 47/8
h.+de 9/19, 30/2, 55/2
h.+i 7/18, 8/2, 21/8, 33/13
h.+in 26/2
h.+inde 12/4, 30/16, 30/17
h.+indeki 22/4
h.+ine 60/19
h.+leri 20/3
h.+dir 33/16
[=25]
hal-i asliyye (Ar. Far.): Yalin hal.
h.+sidir 6/12
[=1]
[=4]
hareke (Ar.): Arapga ve Osmanlica bir harfin nasil okunacagini gosteren isaretler.
h. 3/10, 3/11, 3/9, 4/13, 4/13
h.+si 3/16, 4/14
h.+siz 4/14

[=8]



harekelen- (Ar. T.): Hareke almak, hareke ile okunmak.
h.-ecek 17/6
h.-erek 49/15, 50/4
h.-irse 8/6
[=4]
harekeli (Ar. T.): Hareke konulmus, hareke ile okunan.
h. 53/7
[=1]
harf (Ar.): Dildeki bir sesi gosteren ve alfabeyi olusturan isaretlerden her biri; kod.
h. 2/4, 2/5, 4/11, 4/14
h.+e 3/16, 4/14
h.+i 7/5, 9/6, 17/5, 32/12, 32/13
h.+ine 16/4, 17/6
h.+inin 4/12
h.+iyle 45/5
h.+ler 2/8, 4/12, 4/13, 8/6
h.+lerden 2/3
h.+lere 4/14
h.+leri 3/11
[=22]
hasil-1 masdar (Ar. Far.): “-Is” ekiyle yapilan mastar, fiil ismi. (goriis, yazis)
h. 28/14, 29/2
[=2]
hasr: bk. edat-1 hasr.
h. 59/8

[=1]

hazf (Ar.): Konusmada baz1 seslerin yutulmasi, bir veya birden fazla harfi yazmama.

h. 28/14
h.+iyla 29/10, 53/17
[=3]
hazf edil- (Ar. T.): Seslerin diistirilmesi.
h. 9/14

[=1]
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hazf olun- (Ar. T.): Seslerin diisiiriilmesi.
h. 15/5
[=1]
heceli (Ar. T.): Herhangi bir sayida hecesi olan.
h. 8/12
[=1]
hikaye (Ar.): Hikaye birlesik zamani. (idi)
h. 47/14
[=1]
hurdf-1 heca (Ar. Far.): Otuz iki harf.
h. 2/12
[=1]
hurGf-1 imla (Ar. Far.): Hareke yerine kullanilan ), s, », ¢ harfleri, tinli harfler.
h. 3/13, 4/6
h.+dan 3/19
[=3]
i-: Ek fiil.
i.-di 45/20, 47/15, 48/2
i.-dik 45/20, 47/20
i.-diler 45/20, 48/2
i.-dim 45/20, 47/20
i.-din 45/20, 48/1
i.-diniz 45/20, 48/1
i.-mis 46/11, 47/15, 48/7
I.-misim 46/11, 48/5
I.-misiz 46/11, 48/5
i.-misler 46/12, 48/7
I.-missin 46/11, 48/6
I.-missiniz 46/11, 48/6
i.-se 47/15, 4712, 48/12
i.-sek 47/2, 48/10
I.-seler 47/2, 48/12, 54/6
I.-sem 47/2, 48/10
i.-sen 47/2, 48/11
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i.-seniz 47/2, 48/11
[=40]
ibare (Ar.): Bir diisiinceyi anlatan bir veya birkag ciimlelik soz.
i. 6/10
I.+lerde 25/5, 29/15, 31/10, 42/1, 52/7, 54/11
I.+lerinde 23/18, 26/5, 30/12, 30/8
i.+lerindeki 32/3, 32/9
i.+sinde 12/3
i.+sindeki 27/10, 27/14, 30/18, 55/1
[=18]
ibtida’iyye: bk. Siga-i ibtidad 'iyye
i. 52/7
[=1]
ihtar (Ar.): Uyari, ikaz.
i. 7/18, 11/12, 15/3, 16/14, 17/14, 17/17, 17/5, 18/18, 19/10, 20/3, 23/12, 23/15, 26/7,
28/5, 29/6, 31/3, 47/14, 50/1, 50/10, 51/16, 53/7, 54/5
[=22]
ihtimal edat1 (Ar. T.): Olasilik edati. (Belki)
1.+dir+(2) 57/19
[=1]
ila-ahir (Ar.): Sona kadar, digerleri de boyledir ve baskalari... (manalarina gelir.)
I. 14/15, 45/10, 45/11, 45/12, 45/13, 45/14, 45/15, 45/16, 45/17, 45/18, 45/8, 46/15, 46/16, 46/17,
46/18, 46/19, 46/2, 46/20, 46/3, 46/4, 46/5, 46/6, 46/7, 46/8, 47/10, 47/11, 47/5, 4716, 4717, 47/8, 47/9
[=31]
ilave: Ekleme, ek.
ilave edil- (Ar. T.): EKlenmek.
i.47/15, 51/2
[=2]
ilave et- (Ar. T.): Eklemek.
i. 45/5
[=1]
ilave kilin- (Ar. T.): Eklenmek.
1. 49/15, 49/2, 51/10, 51/19

[=4]



ilave ol- (Ar. T.): Eklemek.
i.22/4, 28/8
[=2]

ilave olun- (Ar. T.): Eklenmek.
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1. 5/12, 6/13, 6/15, 6/17, 6/19, 7/1, 7/3, 12/12, 14/17, 15/15, 16/5, 27/18, 28/15, 29/7,

42/20, 45/21, 46/12, 47/3, 49/9, 50/2, 50/4, 51/16, 52/20, 53/17
[=24]
ilhak (Ar.): Ilave etme.
i.+1yla 50/11
[=1]
ilm-i sarf (Ar. Far.): Sekil bilgisi, sentaks.
i.+ta 26/7
[=1]
intihd’iyye: bk. Siga-i intiha’iyye
i. 52/7
[=1]
ise: ek-fiilin sart1
i. 19/2, 34/1, 49/14, 49/15, 50/3, 50/4, 52/18, 52/19, 53/16, 53/16
[=10]

isim (Ar.): Canli ve cansiz varliklari, kavramlari, durumlari karsilayan kelime.

i. 4/17, 4/19, 4/20, 5/2, 11/17, 12/15, 13/2, 25/1
i.+den 24/22
i.+e 8/19, 17/15, 24/22
i.+in 7/5, 8/19
i.+ler 11/20, 54/21
i.+lerden 8/21, 13/1
i.+lere 11/8
i.+leri 42/18
i.+lerin 6/10, 8/2, 11/2, 11/5
[=24]
isimler: ismin ¢ogulu.
i. 12/10
[=1]
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ism-i aded (Ar. Far.): Sayi sifat1. (Ismin hallerine bagli olarak say1 ismini de kapsayacak sekilde
kullanilmustir.)
i. 14/12, 14/13
i.+ler 17/19
I.+lerde 17/17
[=4]
ism-i cins (Ar. Far.): Cins isim. (insan, sehir, arslan, vicdan)
i. 5/2, 5/3, 5/4
I.+ler 5/18
[=4]
ism-i fa’il (Ar. Far.): Etken yapili sifat-fiil. (goren, goriicii, gezen, gezici, satan, satici vd.)
i. 52/16, 52/17, 53/11, 53/2, 53/8, 54/11, 54/5
[=7]
ism-i has (Ar. Far.): Ozel isim. (Ibrahim, Trabzon, Dicle)
i. 5/2, 5/6, 5/7
i.+lar 5/18
[=4]
iIsm-i miicerred (Ar. Far.): Yalin isim.
i.+lerde 8/5
[=1]
ism-i isaret (Ar. Far.): Isaret ismi. Isaret sifat1 ve isaret zamirinin genel ad1. (bu kitap, su kalem,
o dag vd.)
i. 18/24, 18/25, 19/8, 20/13, 20/4
i.+in 20/3
I.+lerin 19/12
i.+lerinin 19/10
I.+tir 20/11
[=9]
iIsm-i masdar (Ar. Far.): -Im ekiyle yapilan mastar, fiil ismi. (alim, satim, i¢im, biikiim)
i. 29/9
[=1]
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ism-i mef’al (Ar. Far.): Edilgen catili sifat fiil. (gériilen, goriilmiis, verilen, verilmis, satilan,
satilmis vd.)
i. 52/16, 53/14, 53/19, 54/5
i.+ler 54/11
[=3]
istidrak edati (Ar. T.): Bir kelimeyi, 6nceki sozden kaynakli bir siipheyi kaldiran ve anlam
olarak o s6ze baglayan edat. (fakat)
1. +dir+(2) 59/8
[=1]
istikbal (Ar.): Gelecek zaman.
i. 26/8, 34/15, 36/13, 40/4, 44/1, 45/1, 45/14, 46/18, 46/6, 47/9
[=10]
istimrar edat1 (Ar. T.): Stireklilik edat1. (beri)
1.57/18
[=1]
izafet (Ar.): Isim tamlamasu.
i. 8/16, 8/17, 9/3, 10/21
I.+tir 9/5, 10/10, 10/2
[=7]
izafet-1 beyani: bk. izafet-i beyaniyye
I.+lerde 10/3
[=1]
izafet-i beyaniyye (Ar. Far.): Tamlananin tiriiniin ya da neyden yapildiginin bildirildigi
tamlama, takisiz isim tamlamasi. (elma agaci, deniz suyu, demir kalem, tahta minare)
i. 10/1
i.+de 10/12
I.+lerde 10/7
[=3]
izafet-i lamiyye (Ar. Far.): Belirtili isim tamlamasi. (4hmed’in kitabi, hocanin odasi)
i. 9/4

[=1]
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izafet-i tesibihiyye (Ar. Far.): Tamlayan veya tamlananin neye benzedigini bildiren tamlama.
Benzetme ifadeli belirtisiz isim tamlamasi. (ilim deryasi, visne erigi)
i. 10/9
i.+de 10/12
[=2]
izan-1 sart edatt: Sart bildirme edati. (eger)
i. 55/15
[=1]
kaf (Ar.): Kaf harfi.
k. 10/7
k.+lar 4/6
[=2]
kaf-1 Arabiyye (Ar. Far.): “k” okunan kaf. (kelam, kerem, zeki, melik)
k. 2/14
k.+ye 3/5
[=2]
kaf-1 Farisiyye (Ar. Far.): “g” okunan kaf. (dig, gevher, sigdr, bang)
k. 2/15
k.+ye 3/6
[=2]
kaf-1 nliniyye (Ar. Far.): “n” okunan kaf. (deniz, beyzer, soy )
k. 3/1, 9/6
k.+ye 3/7
[=3]
kaf-1 yaiyye (Ar. Far.): “g” okunan kaf. (egri, degirmen, beg)
k. 3/3
k.+ye 3/8
[=2]
kaide (Ar.): Kural.
k.5/11, 7/5, 8/5, 9/11, 10/12, 10/3, 10/6, 11/20, 12/8, 27/16, 32/11, 44/13
k.+den 8/12
k.+sine 11/9
[=14]



kelimat (Ar.): Kelimeler.
k. 60/4
[=1]
kelime (Ar.): Bir veya birka¢ heceden olusan, anlaml1 ses birligi; s6z, sozciik, liigat.
k. 4/16, 4/17
k.+den 42/17
k.+dir 26/3, 30/12, 33/14, 33/8, 52/18, 53/15
k.+ler 2/3, 8/12, 30/13
k.+lerde 4/6
k.+lerden 2/3, 5/18, 6/4, 9/19, 12/15
k.+lerdir 11/3, 12/9, 26/11, 26/15, 54/22
k.+lere 5/1
k.+leri 11/15, 11/17, 11/5, 19/9, 20/11, 26/6, 32/5, 55/1
k.+leridir 21/2
k.+lerin 9/12, 22/4, 23/13
k.+lerini 2/6, 55/3
k.+lerinin 30/9
k.+nin 6/12, 11/12, 55/6
k.+si 25/3, 44/13
k.+sidir 30/5
k.+sinde 2/14, 2/15, 3/1, 3/17, 3/2
k.+sindeki 3/14
k.+sini 7/18
k.+sinin 31/7, 31/8
k.+ye 5/10, 5/5, 5/8, 5/9
k.+yi 5/11
[=59]
kesre (Ar.): 1,i linliilerini okutturan isaret, esre.
k. 3/10
[=1]
kesri: bk. kesre.

k.+ye 3/13
[=1]



kiyasi (Ar.): Karsilastirma yoluyla 6grenilen, kurall.
k. 12/7
[=1]
kiyasi sifat (Ar.): Kuralli sifat. (edepli, siislii, bayramlik vd.)
k. 13/1, 13/18
[=2]
lafiz (Ar.): Kelime, soz.
l. 25/1
|.+a 2/5, 4/17
1.+119/1, 19/2, 20/13, 23/16, 24/21, 51/19
l.+indaki 24/18, 24/18, 24/19
l.+1ndan 24/21
l.+1min 24/16, 24/17
|.+lar 11/18, 12/12
|.+lara 27/2
l.+lar1 20/4, 45/20, 46/12, 47/3, 53/9
l.+laridir 18/26
l.+larma 27/1, 47/15
l.+larindan 11/13
[=27]
lahik ol- (Ar. T.): Eklenmek.
I. 23/13, 58/11
[=2]
lamiyye: bk. Izafet-i 1amiyye
1.9/3
[=1]
lazim (Ar.): Gegissiz fiil.
I. 33/12, 33/13, 33/3, 33/5, 34/6
l.+dir 33/15

[=6]
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lisin (Ar.): Insanlar arasinda anlasmay1 saglayan, uzlasmaya dayali olarak olusturulmus sesli
veya gorsel isaretler sistemi; dil, zeban.
l. 2/3, 4/11
l.+1mmizda 3/11, 4/13
l.+1min 18/6
[=3]
lisan-1 Osmani (Ar. Far.): Osmanlica.
l.+yi 2/8, 4/11
[=2]
madde-i asliyye (Ar. Far.): Kelime kokii. (oku-, gor-)
m. 27/16, 27/2, 49/17, 50/7
m.+dir 27/4
m.+nin 29/6, 32/11, 32/13, 49/14, 50/3, 53/7
m.+ye 28/14, 45/4, 50/1, 50/10, 52/19
[=16]
ma’lam (Ar.): Etken fiil.
m. 15/13, 15/14, 31/20, 32/11, 32/16, 33/17, 34/1, 52/18
m.+dur 2/3, 32/5
[=10]
ma’lim ol- (Ar. T.): Etken olmak.
m. 31/22
[=1]
mana (Ar.): Kelimenin tek basina veya s6z dizimindeki 6teki 6gelerle baglantili olarak zihinde
yarattig1 kavramlardan her biri; deme, anlam, meal, mazmun, medlul.
m. 11/13, 11/19, 33/4, 54/21
m.+ca 8/19, 54/5
m.+s12/5, 2/7harf.lerden, 24/22
m.+sinda 5/5, 52/17
m.+sindan 53/14
m.+ya 55/2
[=13]
manali (Ar. T.): Anlamlh
m. 4/17

[=1]
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manidar ol (Ar. T.): Anlamli olmak.

m. 54/22

[=1]
masdar (Ar.): Fiilin zaman ve sahis belirtmeden olus ve kilig anlatan isim sekli, fiil ismi; -mAK
ekiyle yapilir.

m. 26/10, 26/9, 28/6, 29/5, 49/10, 49/17, 49/4, 50/7, 51/12, 51/5, 52/2, 53/11, 53/19, 53/2

m.+127/16, 42/20, 42/21, 45/6

m.+1n 34/20

m.+1n1 45/5

m.+lar 27/6, 29/15, 31/21, 33/4, 34/9

m.+lara 58/11

m.+larda 32/12, 32/14, 52/18, 53/15

m.+lardan 53/7, 54/12, 54/6

m.+lar1 33/9, 41/17, 42/2

m.+larin 27/1, 28/11, 28/7, 33/17, 34/6

m.+larinda 27/3

m.+larmin 35/2, 38/9

[=44]
masdar-1 asli (Ar. Far.): Fiil kok veya govdesi.

m. 28/5

m.+den 28/5

m.+ler 29/2

[=3]
masdar-1 hafif (Ar. Far.): Ince iinliilii mastar [-meK]. (Ggrenmek, gérmek, gelmek, gitmek,
vermek, ¢izmek, bilmek, gezmek)

m. 26/16

[=1]
masdar-1 sakil (Ar. Far.): Kalin tinliilii mastar [-mak]. (okumak, yazmak, oturmak, durmak,
sormak, kirmak)

m. 26/11
[=1]

masdar-1 tahfifi (Ar. Far.): -mA ekiyle yapilan hafifletilmis mastar. (gorme, yazma)
m. 28/11

[=1]
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masdar-1 te’kidi (Ar. Far.): -1k ekiyle kuvvetlendirilmis mastar. (gormeklik, yazmaklik)
m. 28/7
[=1]
mazi (Ar.): Gegmis zaman.
m. 26/7
[=1]
mazi-i nakli (Ar. Far.): Ogrenilen (duyulan/belirsiz) gegmis zaman. (gérmiis, okumus)
m. 34/12, 35/10, 39/1, 43/8, 44/18, 45/11, 46/15, 46/3, 47/6, 48/3
[=10]
mazi-i suhtidi (Ar. Far.): Bilinen (goriilen/belirsiz) ge¢gmis zaman. (gordii, okudu)
m. 34/11, 35/3, 38/10, 43/4, 44/17, 45/10, 46/14, 46/2, 47/18, 47/5, 49/4, 51/5
m.+nin 48/17, 51/1
[=14]
megchil (Ar.): Edilgen.
m. 31/20, 32/11, 32/16, 33/17, 34/1, 53/15
m.+diir 32/10
[=7]
mechl ol- (Ar. T.): Edilgen olmak.
m. 31/22
[=1]
mef’al (Ar.): Timleg. (Hoca dersi yazdi. Biz kitabi okuduk.)
m. 30/1, 30/11
m.+lerdir 30/17
m.+leri 31/10
m.+lerin 31/11
m.+ii 30/15
m.+idir 30/14
[=7]
mef’Gliin-anh (Ar.): Ayrilma hali. (insandan, babadan, odadan, kapidan, gemiden)
m. 6/19, 30/17
[=2]
mef’lliin-bih (Ar.): Yikleme hali. (insani, babay, oday, kapryi, gemiyi)
m. 6/13, 7/8, 8/13, 8/9, 17/8, 19/14, 19/19, 20/12, 20/8, 21/10, 21/15, 22/15, 30/16, 31/7
[=14]
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mef’lliin-bih gayri sarih (Ar.): Yer tamlayicisi. (Hoca Efendi kitabt Ahmet Efendi’ye verdi)
m. 30/15, 30/16, 31/2
[=3]
mef’lliin-bih sarih (Ar.): Yiikleme hali eki almis ya da yalin olan kelime, nesne. (Hoca Efendi
kitabt Ahmet Efendi’ye verdi.)
m. 30/15, 30/16, 31/1, 33/14
m.+e 33/7
m.+ini 31/3
[=6]
mef 0liin-bih sarthsiz (Ar. T.): nesnesiz.
m. 33/9
[=1]
mef lliin-fih (Ar.): Bulunma hali. (insanda, babada, odada, kapida, gemide)
m. 6/17, 7/12, 30/17
[=3]
mef dliin-ileyh (Ar.): Yonelme hali. (insana, babaya, odaya, kapiya, gemiye)
m. 6/15, 7/10, 8/13, 8/9, 17/10, 19/14, 19/19, 20/12, 20/8, 21/10, 21/15, 22/15, 30/17,
31/8
m.+ini 31/4
[=15]
menfl (Ar.): Olumsuz.
m. 27/12, 27/13, 27/16, 27/5, 28/2, 38/9, 44/16, 49/1, 49/11, 49/11, 49/11, 49/5, 49/5,
49/5, 49/9, 51/10, 51/13, 51/13, 51/13, 51/19, 51/2, 51/6, 51/6, 51/6, 52/3, 52/3, 52/3, 58/11
m.+si 50/1, 50/10
m.+sinde 44/13
[=31]
menfi ol- (Ar. T.): Olumsuz olmak.
m. 27/6, 29/16
[=2]
mesadir (Ar.): mastarlar.
m.+in 29/9

[=1]
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mesela (Ar.): Ornegin.

m. 2/6, 3/14, 3/17, 11/15, 11/3, 19/4, 24/16, 25/2, 27/3, 30/18, 30/3, 30/7, 31/6, 33/14,
33/8, 44/14

[=16]
mevsaf (Ar.): Sifatla birlikte kullanilan isim, nitelenen.

m. 11/20, 11/8, 11/9

m.+lar1 12/5

m.+tan 11/10

[=5]
misal (Ar.): Ornek.

m. 3/19, 7/19, 8/8, 10/22, 13/1, 13/18, 14/18, 15/16, 15/6, 16/17, 16/6, 19/13, 19/18,
22/10, 22/14, 23/10, 28/1, 28/16, 28/9, 29/11, 32/15, 49/16, 49/3, 50/6, 51/11, 51/4, 52/1, 53/1,
53/10, 53/18

m.+de 31/6

m.+inde 11/10

m.+ler 3/4

m.+lerde 11/7, 23/12

[=35]
muhatab (Ar.): Ikinci sahs.

m. 21/17, 22/8, 23/9, 35/12, 35/15, 35/5, 35/8, 36/1, 36/11, 36/15, 36/4, 36/8, 37/13,
37116, 37/2, 3716, 37/9, 38/12, 38/15, 39/10, 39/13, 39/17, 39/3, 39/6, 40/13, 40/16, 40/2, 40/9,
41/3, 41/6

m.+a 21/3

m.+134/20

[=32]
mukarin (Ar.): Bitisik, yakin.

m. 56/5

[=1]
muzaf (Ar.): Tamlanan. (insant)

m. 7/16, 7/3, 7/19, 8/21, 9/11, 9/4, 10/9, 17/9, 20/3, 20/8, 21/7, 22/4, 23/13

m.+a 10/9

m.+m 9/1, 9/6, 10/1, 10/3, 10/6, 10/7

[=20]
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muzafun-ileyh (Ar.): Tamlayan, ilgi hali. (insanin)
m.7/1,7/14,7/18, 8/13, 8/21, 8/9, 9/1, 10/1, 10/3, 10/6, 10/9, 17/11, 19/14, 19/19, 20/12,
20/8, 21/10, 21/15, 22/15
m.+e 9/11, 9/4, 10/9
m.+in 9/11, 9/13, 9/5, 9/5, 10/13, 10/4, 10/7
[=29]
muzari’ (Ar.): Genis zaman.
m. 34/13, 35/17, 39/8, 43/12, 44/19, 45/12, 46/16, 46/4, 47/7
[=9]
miicerred (Ar.): Yalin hal.
m. 6/12, 7/5, 7/7, 8/13, 8/2, 8/9, 17/7, 19/19, 20/8, 21/15, 22/15
m.+in 6/13, 6/15, 6/17, 6/19, 7/1, 7/3
[=17]
miifred (Ar.): Adin tek bir varligi, ¢ekimli fiilin tek bir kisiyi bildiren big¢imi, teklik.
m. 5/11, 5/13, 5/9, 6/4, 6/4, 12/1, 19/14, 21/10, 22/6, 23/7, 34/21, 35/12, 35/5, 36/1, 36/15, 36/8,
37/13, 3716, 38/12, 38/2, 38/6, 39/10, 39/17, 39/3, 40/13, 41/13, 41/3, 41/9, 47/19, 48/4, 48/9, 51/10, 51/9
m.+e 59/22
m.+lerine 19/13
m.+lerinin 21/9
[=35]
miifred-i gaib (Ar. Far.): Teklik ii¢iincii sahis.
m.+e 45/19
m.+ine 42/20
m.+inin 48/17, 49/8
m.+lerine 47/1
m.+lerinin 46/10
[=6]
miifred-i muhatab (Ar. Far.): Teklik ikinci sahis.
m. 40/6
[=1]
miirekkebat (Ar.): Birlesik fiil, isim, sifat, zarf gibi kelime gruplarina verilen ortak isim,
birlesikler.
m.+a 11/11

[=1]



103

miirekkep ol- (Ar. T.): Birlesmek.
m. 42/17
[=1]
miisbet (Ar.): Olumlu.
m. 27/16, 2715, 2716, 27/8, 2719, 28/2, 29/16, 35/2, 41/17, 49/1, 49/11, 49/11, 49/11,
49/5, 49/5, 49/5, 49/9, 51/13, 51/13, 51/13, 51/18, 51/2, 51/6, 51/6, 51/6, 52/3, 52/3, 52/3
[=28]
miistakbel (Ar.): Gelecek zaman.
m. 26/8, 34/15, 36/13, 40/4, 44/1, 45/1, 45/14, 46/18, 46/6, 47/9, 49/10
[=11]
miistakbel sigast (Ar. T.): Gelecek zaman Kipi.
m.+nin 49/8
[=1]
miistesna (Ar.): Istisna edilen, kural dis1.
m.+dir 8/12
[=1]
miisariin-ileyh (Ar.): Isaret sifatlariyla kurulan sifat tamlamalarinda isimlere verilen ad, kendine
isaret edilen isim.
m. 19/3
m.+idir 19/9
[=2]
miistak ol- (Ar. T.): Tiiremek.
m. 54/12
[=1]
miite’addi (Ar.): Gegisli fiil.
m. 33/3, 33/5, 33/6, 33/7, 34/6
m.+dir 33/9
[=6]
miiteharrik (Ar.): Harekeli.
m. 3/16, 3/17, 3/18, 7/5, 29/6, 32/13, 49/15, 50/4

[=8]
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miitekellim (Ar.): S6z séyleyen veya konusan, birinci sahis.
m. 21/17, 22/7, 23/8, 35/11, 35/14, 35/18, 35/4, 35/7, 36/10, 36/14, 36/3, 36/7, 37/1,
37112, 37/15, 37/5, 37/8, 38/11, 38/14, 39/12, 39/16, 39/2, 39/5, 39/9, 40/1, 40/12, 40/15, 40/5,
40/8, 41/2, 41/5
m.+e 21/3
m.+i 34/20
[=33]
nahiv (Ar.): Soz dizimi, ciimle bilgisi.
n. 42/3
[=1]
nefy (Ar.): Olumsuzluk.
n. 60/3
n.+e 55/12
[=2]
nehy (Ar.): Emir kipimin olumsuzu.
n.+e 60/3
[=1]
nehy-i gaib (Ar. Far.): Olumsuz igiincii sahis emir. (gormesin, gormesinler, okumasn,

okumasinlar)
n. 41/8
[=1]
nehy-i hazir (Ar. Far.): Olumsuz ikinci sahis emir. (gorme, gérmeyin, okuma, okumayn)
n. 41/12
[=1]
nisbet ve mutabakat edati (Ar. T.): Karsilastirma ve uygunluk edati. (gibi)
n.+dir+(2) 59/11
[=1]
rivayet (Ar.): Birlesik kipli fiillerde rivayet ¢ekimine verilen ad. (imis)
r.47/14
[=1]
sada (Ar. Far.): Ses.
s.+lar1 3/14
s.+s13/15

[=2]
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sagir kaf (Ar.): Genizsi fi (&) sesidir.
s.3/2,7/1
[=2]
sakil (Ar.): Kalin tinlii.
s. 29/16, 52/19, 53/16
s.+lerde 27/17, 28/8, 49/1
[=6]
sakin (Ar.): Unlii ses yerini tutan, bir harekesi bulunmayan harf.
s. 3/16, 3/17, 32/12, 49/14, 50/3
s.+dir 3/18
[=6]
sarf (Ar.): Bir dildeki kok ve ekleri, bunlarin birlesme yollarini, eklerin anlamini ve gorevlerini,
dilin tiiretme ve ¢ekim ozelliklerini ve sekille ilgili 6teki konulari inceleyen gramer dali, sekil
bilgisi..
s. 19/3
s.+142/3
[=2]
sarf-1 Osmani (Ar. Far.): Osmanlica sekil bilgisi.
S. 212
[=1]
semai (Ar.): Bir kurala bagli olmayip ancak isitmekle 6grenilen, kuralsiz.
s. 12/10, 12/7
[=2]
semai sifat (Ar.): Kuralsiz sifat.

s.+lardan 13/18
[=1]
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sifat (Ar.): Bir ismin 6niine gelerek o ismi niteleyen ya da belirten sdzciik, on ad. (zeki, yesil, ac,
biiyiik)
s. 4/17,11/1, 11/10, 11/12, 11/17, 11/2, 11/5, 11/9, 12/15, 12/7, 12/8, 1417, 17/16, 24/22, 5416
s.+la 11/8
s.+lar 12/4
s.+lara 55/13
s.tlar1 12/1
s.+larin 12/10, 14/8
s.ttir 11/15
[=22]
sifat-1 kiyasiyye (Ar. Far.): Kurall1 sifat.
s. 12/10, 13/19, 13/2
[=3]
sifat-1 sema’iyye (Ar. Far.): Kuralsiz yapilan, isitilerek 6grenilen sifat. (kirmizi, tembel, fena)
s. 12/8, 13/19
[=2]
sila (Ar.): bk. siga-i sila
s. 50/13
[=1]
siga-i rabtiyye (Ar. Far.): Zarf-fiil ekleri.
s. 48/13, 48/15
[=2]
siga (Ar.): Fiilin ¢ekiminden meydana gelen tiirlii sekillerden biri. Kip, durum. S. Sami zarf-fiil
ve sifat-fiili de siga adi1 altinda aliyor.
s. 34/10
s.+da 45/19
s.+dan 42/1, 47/17
s.+lar 34/10, 48/13
s.+larda 42/20
s.+lar1 47/12, 50/14, 52/8
s.+larin 46/10, 47/1
s.+simin 34/20, 42/19
s.+ya 51/16
[=19]
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siga-i ‘atfiyye (Ar. Far.): -1p ekli zarf-fiil. (gelip, okuyup)
S. 49/14, 49/17
s.+nin 50/1
[=3]
siga-i ibtida’iyye (Ar. Far.): -All, -AlldAn beri ekleriyle yapilan zarf-fiil. (geleli, okuyali,
geleliden beri, okuyalidan beri)
s.51/12,51/9
[=2]
siga-i intihd’iyye (Ar. Far.): -IncAyA kadar, -ylncAyA kadar ekleriyle yapilan zarf-fiil.
(gelinceye kadar, okuyuncaya kadar)
s. 51/18, 52/2
[=2]
siga-i sila (Ar. Far.): Iyelik eki almis -DIk ve -AcAk ekli sifat-fiil. (geldigi, okudugu, gelecegi,
okuyacagt)
s. 48/16, 49/10, 49/4
[=3]
siga-i sartiyye (Ar. Far.): Sart ¢cekimi.
S. 48/8
[=1]
siga-i takibiyye (Ar. Far.): -IncA ekiyle yapilan zarf-fiil. (gelince, okuyunca)
s. 50/3, 50/7, 52/2
s.+nin 50/10, 51/18
[=5]
siga-i tevkitiyye (Ar. Far.): -DIk¢A ekiyle yapilan zarf-fiil. (Geldik¢e, Okuduk¢a)
s.51/1, 51/5
[=2]
soz: kelam.
s. 4/10, 21/17, 21/17, 54/19
s.+e 50/15
s.+ler 60/21
s.+lere 60/16
s.+lerinde 17/15

[=8]
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sual (Ar.): Soru.
s. 4/11, 7/21, 10/21, 14/7, 25/15, 29/5
s.+i 50/16
s.+lerini 30/6, 31/4, 31/5
[=10]
stret (Ar.): Kelimenin sekli.
s.+inde 44/16, 56/9
s.+ine 15/4, 16/15, 56/4, 58/4, 60/5
s.+inin 35/2, 38/9
s.+le 21/4, 48/16
s.+te 12/4, 16/3, 41/17
[=14]
stret-i telaffuz (Ar. Far.): Soylenis sekli.
S.-14/12
[=1]
sahis (Ar.): Cekimli fiillerde ve zamirlerde konusan, dinleyen, sozii edilen varlik; kisi.
s. 5/8, 9/13
[=2]
sartiyye (Ar.): bk. Fiil-i sarti.
s. 47/14
[=1]
saz ol- (Ar. T.): Kural dis1, istisna olmak.
s. 7/18
[=1]
sekil (Ar.): Sozciiklerin yapist.
s.+de 7/6
s.te 6/10, 34/9
s.+ine 29/2
s.+lere 34/10
[=5]
simdiki zaman (Ar. T.): Fiilin gosterdigi olus ve kilisin i¢inde bulunulan zaman iginde
yapilmakta oldugunu bildiren ve -yor, -makta ekleriyle kurulan zaman.
s.ta 26/7

[=1]



taacciip ve teessiir edati (Ar.): Sasirma ve liziintii edati. (Ay, Vay)
t. 59/18
t.+H1dir+(2) 55/11
[=2]
tafdil edat: (Ar.): Ustiinliik edati. (en)
t+dir+(2) 55/13
[=1]
tahfif olun- (Ar. T.): Kisaltmak.
t. 56/3, 56/8, 58/3, 60/5
[=4]
tahfifl: bk. Masdar-1 tahfifi
t. 29/2
[=1]
takibiyye (Ar.): bkz. Siga-i ta’kibiyye.
t. 50/13
[=1]
ta’lil edat: (Ar. T.): Sebep gosterme edat1. (Icin, Zira)
t.+dir+(2) 56/1, 58/9
[=2]

tasdik ve temsil edat: (Ar. T.): Onaylama ve benzetme edatidir. (Oyle)

t. 56/10
[=1]
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tasrif (Ar.): Fiillerin zaman, kisi ve kiplere; adlarin ad durumlarina gore aldiklar1 bi¢im; ¢ekim.

t. 34/21
t.+i 35/2, 38/9, 43/3, 44/16, 45/9, 46/1, 46/13, 47/4
[=9]
tasrif edil- (Ar. T.): Cekimlenmek.
t. 41/18, 45/6, 46/14
[=3]
tasrif olun- (Ar. T.): Cekimlenmek.
t. 42/21
[=31]
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tasrif-i ef’al (Ar. Far.): Fiillerin ¢ekimi.
t. 34/8
[=1]
tavsif et- (Ar. T.): Niteliklemek, niteliklerini soylemek.
t. 25/3
[=1]
teessiir ve melal edati (Ar. T.): Hiiziin ve tiziintii edatidir.
t+dir+(2) 55/19
[=1]
te’kidi: bkz. Masdar-1 Te’kidi
t. 29/2
[=1]
telaffuz (Ar.): Kelimenin ses, hece, ton ve vurgu bakimindan sdylenisi; sesletim, soyleyis,
artikiilasyon.
t.+lar1 4/12
[=1]
temenni-i iltizami edat1 (Ar. Far. T.): istek ve gereklilik edat1. (tek)
t.+dir+(2) 57/22
[=1]
temrin (Ar.): Bir beceriyi, bilgiyi kazanmak i¢in yapilan tekrar; alistirma, talim, egzersiz.
t. 4/21, 4/5, 5/17, 8/1, 9/18, 10/14, 12/14, 14/6, 17/18, 24/1, 25/4, 29/1, 29/14, 31/9,
34/5, 41/16, 50/12, 52/6, 54/10, 56/12, 58/15, 60/8
[=22]
terkibat (Ar.): terkipler, tamlamalar.
t.+a 60/4
[=1]
terkib-i izafet (Ar. Far.): Isim tamlamast.
t.+lerin 10/15
[=1]
terkib-i izafi (Ar. Far.): Isim tamlamas.
t. 9/1

[=1]
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terkib-i tavsifi (Ar. Far.): Sifat tamlamasi. (Biiyiik sehir)
t. 11/11
t.+lerde 11/20
[=2]
terkip (Ar.): Bir tamlayan ile bir tamlanandan olusan kelime grubu; tamlama.
t.+lerden 9/9
[=1]
tesbihiyye: bk. Izafet-i tesbihiyye.
t. 9/3
[=1]
teskil-i kelimat (Ar. Far.): Kelimelerin teskili.
t.+ta 2/5
[=1]
tesrik edati (Ar. T.): Ortaklik ifade eden edat. (Beraber)
t. 57/17
[=1]
tevkitiyye: bk. siga-i tevkitiyye.
t. 52/7
[=1]
tevziyye: bk. aded-i tevzi.
t. 16/15
[=1]
Tiirkge: Tiirk dili.
t. 8/5, 11/20, 11/9, 13/8
t.+de 5/11, 24/15, 26/10
[=7]
vasfiyye: bk. aded-i vasfi
v. 15/4
[=1]
zaman (Ar.): Cekimli fiilin karsiladigi kilis veya olusun ig¢inde gectigi dil bilgisel zaman
dilimini gosteren kategori; bildirme kipi, haber kipi.
z.+a 34/9
z.+dan 26/2

[=2]
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zamir (Ar.): Kisi, doniisliiliik, gosterme, soru ve belirsizlik anlami vererek adlarin yerini tutan
soz; adil.
z. 4/18, 20/15, 20/16
z.+ler 24/2, 25/5
z.+lerden 24/2
z.+lerdir 22/5, 23/6, 24/16
[=9]
zamir-i fiili (Ar. Far.): Fiillerin sonuna gelen sahis eki.
z. 20/17, 24/14, 24/15
[=3]
zamir-i fiiliye (Ar. Far.): Fiillerin sonuna gelen sahis ekleri.
z.+dendir 24/19
[=1]
zamir-i izafl (Ar. Far.): Iyelik ekleri.
z. 20/16, 22/3, 22/4, 24/3
z.+lerden 23/13
[=5]
zamir-i nisbi (Ar. Far.): Isim ¢ekiminde isimlere eklenen zamir. Bildirme ekleri. (Ben talib-i
marifetim, siz iyi arkadassiniz)
z. 20/17, 23/4, 23/5, 24/3
z.+lerin 23/12, 23/15
[=6]
zamir-i sahsi (Ar. Far.): Sahis zamiri. (ben, sen, o, biz, siz, onlar)
z. 20/16, 21/1, 21/2, 24/3
z.+lerde 21/7
z.+lerin 21/14, 21/9
[=7]
zamir-i vasfi (Ar. Far.): Sifat yapan ki eki. (bahg¢edeki)
z. 20/17, 24/20, 24/21

[=3]
zamme (Ar.): 0,0,u,li seslerini okutan Arap harekesi, otre.
z. 3/10, 3/12

[=2]
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3.2. Tiirk¢e-Osmanlica

/a/ okutan listiin isareti: fetha-i sakile.

/e/ okutan lstiin isareti: fetha-i hafife.

adil: zamir.

-All, -AlldAn beri ekleriyle yapilan zarf-fiil: siga-i ibtida’iyye.
alistirma: temrin.

ayrilma hali: mef’Gliin-anh.

baglama edati: edat-1 ‘atf.

belirtili isim tamlamast: izafet-i [amiyye.
benzetme edati: edat-1 temsil, edat-1 tesbih.
benzetme ifadeli belirtisiz isim tamlamasi: izafet-i tesbihiyye.
bildirme eki “-DIr”: edat-1 haber.

bildirme eki: zamir-i nisbi.

bildirme ve sebep gdsterme edati: beyan ve ta’lil edati.
bilinen ge¢gmis zaman: mazi-i suhtdi.
birinci ¢ogul sahis: cem-1 miitekellim.
birinci sahis: miitekellim.

birlesik fiiller: ef’al-i miirekkebe.

birlesik kelime: miirekkebat.
bitim/sinirlandirma edati: edat-1 intiha.
bulunma hali: mef’aliin-fih.

cins isim: ism-i cins.

cogaltma edat1: edat-1 teksir.

cokluk: cem

-DIk¢A ekli zarf-fiil: siga-i tevkitiyye.

dil: lisan.

dogal sayilar: aded-i tabii

edatlar: edevat.

edilgen fiil: fiil-i mechal.

edilgen yapili sifat-fiil: ism-i mef*dl.

ek: edat (I).

ek-fiil: fiil-i i’ane.

emir Kipinin olumsuzu: nehy.



esre: kesre.

es degerlik ifade eden edat: edat-1 terdid.
etken fiil: fiil-i ma’lam.

etken yapili sifat-fiil: ism-i fa’il.

eylem: fiil.

fakat, lakin edatlar1: edat-1 istidrak.

fiil kok veya govdesi: masdar-1 asli.

fiillerin ¢cekimi: tasrif-i ef’al.

g okunan kaf: kaf-1 Farisiyye.

gecisli fiil: miite’addi.

gecissiz fiil: 1azim.

gecmis zaman: mazi.

gelecek zaman: istikbal, miistakbel.

geneli kapsama anlami veren edat: edat-1 ta’mim.
genis zaman: muzari’.

genizsi /n/ sesi: sagir kaf.

gereklilik Kipi: fiil-i viicabi.

g okunan kaf: kaf-1 yaiyye.

hafifletilmis mastar: masdar-1 tahfifi.

hareke yerine kullanilan tinliiler: hurtif-1 imla.
harekeli: miiteharrik.

hasa edati: edat-1 tenzih.

hikaye birlesik ¢ekimi: fiil-i hikaye.

hiiziin ve iizlintii edat1: teessiir ve melal edati.
-Im ekiyle yapilan mastar: ism-i masdar.

-IncA ekli zarf-fiil: siga-i takibiyye.

-IncAyA kadar ekleriyle yapilan zarf-fiil: siga-i intihd’iyye.

-1p ekli zarf-fiil: siga-i ‘atfiyye.

-Is ekiyle yapilan mastar: héasil-1 masdar.
iken, -s1zin, simdi zarflari: edat-1 hal.
ikinci ¢ogul sahis: cem-1 muhatab.
ikinci sahis emir: emr-i hazir.

ikinci sahis: muhatab.

ilgec: edat (II).
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ilgi kurma ve azarlama edati: atif ve tevbih edat1.
ince Unliilii mastar “-mek”: masdar-1 hafif.

ince tinliilii: hafif.

isim tamlamasi: izafet, terkib-i izafet.

ismin halleri: ahval-i isim, ahval.

istek kipi: fiil-i iltizam.

istek ve gereklilik edati: temenni-i iltizami edati

isteklendirme, 6zendirme anlami veren edat: edat-1 tesvik.

isaret edilen isim: misariin-ileyh.
isaret ismi: ism-i isaret.

isaret, hareke: alamet.

iyelik eki almis “-DIk” ve “-AcAk” ekli sifat-fiil: siga-i sila.

iyelik ekleri: zamir-i izafi.
k okunan kaf: kaf-1 Arabiyye.
kalin Uinlali mastar “-mak’: masdar-1 sakil.

kalin tinluli: sakil.

karsilastirma ve uygunluk edati: nisbet ve mutabakat edati.

kelime kokii: madde-i asliyye.

kelimeler: kelimat.

kesir sayilar1: aded-i kesri

kip: siga.

kisi: sahis.

konusmada bazi seslerin yutulmasi: hazf.
kural disi: miistesna, saz.

kural: kaide.

kurall1 sifat: kiyasi sifat, sifat-1 kiyasiyye.
kuralsiz sifat: semati sifat, sifat-1 sema’iyye.

kuvvetlendirilmis mastar: masdar-1 te’kidi.

kuvvetlendirme edati: atf-1 tenbihi edati, edat-1 te’kid.

-mAK eki: mastar.

mastar eki: edat-1 masdar.
mastarlar: mesadir.

nesne: mef tliin-bih sarih.

nitelenen isim: mevsaf.
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y okunan kaf: kaf-1 niniyye.

olasilik edati: ihtimal edat.

olumlu: miisbet.

olumsuz ikinci sahis emir: nehy-i hazir.
olumsuz ii¢lincii sahis emir: nehyi gaib.
olumsuz: menfi, nefy.

olumsuzluk edati: edat-1 nefy (II).
olumsuzluk eki: edat-1 nefy (I).
onaylama edati: edat-1 tasdik.

ortaklik ifade eden edat: tesrik edati.
Osmanlica sekil bilgisi: sarf-1 Osmani.
Osmanlica: lisan-1 Osmani.

otuz iki harf: hurtif-1 heca.

Ogrenilen gegmis zaman: mazi-i nakli.
On ad: sifat.

ornek: misal.

ornekler: emsile.

otre: zamme.

0zel isim: ism-i has.

6zlem ifade eden edat: edat-1 tahassiir.
Ozne: fa’il.

pekistirme edati: edat-1 miibalaga.
rivayet birlesik ¢ekimi: fiil-i rivayet.
say1 sifati: ism-i aded.

sebep gosterme edati: edat-1 ta’l1l.

ses: sada.

sesletim: telaffuz.

sifat tamlamasi: terkib-i vasfi.

sifat yapan -ki eki: zamir-i vasfi.
sifat-fiil: fer’1 fiil.

sinirlandirma edati: edat-1 hasr.

sira sayilar1: aded-i vasfi

soru edati: edat-1 istifham.

soru: sual.
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s0z dizimi: nahiv.

s0z: lafiz.

stireklilik edati: istimrar edat.

sahis ekleri: zamir-i fiili.

sahis zamiri: zamir-i sahsi.

sahsin ¢ogulu, kisiler: eshas.

sart bildirme edati: izan-1 sart edati.
sartl birlesik ¢ekim: fiil-i sarti.
sasirma ve Uiziintii edati: taacclip ve teessiir edati.
sekil bilgisi: ilm-i sarf, sarf.

sekil bilgisi: sarf.

simdiki zaman: hal.

takisiz isim tamlamasi: izafet-i beyaniyye.
tamlama: terkib.

tamlamalar: terkibat.

tamlanan: muzaf.

tamlayan: muzafun-ileyh.

teklik ikinci sahis: miifed-i muhatab.
teklik ticlincii sahis: miifred-i gaib.
teklik: miifred.

tezlik fiili: fiil-i ta’cil.

tiimce: climle.

tiimlec: mefal.

uyar1 edati: edat-1 tenbih.

uyart: ihtar.

uyarma, sakindirma edati: edat-1 tahzir.
ticlincii cogul sahis: cem-i gaib.
liclincii sahis emir: emr-i gaib.
liclincii sahis: gaib.

tilestirme sayilari: aded-i tevzi
tinlem edati: edat-1 nida.

istte gdsterme edat1: edat-1 isti’la.
iistiin isareti: fetha.

ustunliik edat1: edat-1 tafdil.
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vasita edati: edat-1 vesatat.
yakinlagtirma edati: edat-1 mukarenet.
yalin hal: hal-i asliyye.

yalin isim: ism-i miicerred.

yardim isteme edati: edat-1 istimdad.
yer tamlayicisi: mef’Gliin-bih gayri sarth.
yeterlilik fiili: fiil-i iktidari.

yetinme edati: edat-1 iktifa.

yonelme hali: mef’lin-ileyh.
yiikleme hali: mef Glin-bih.

zarf-fiil ekleri: siga-i rabtiyye.

zevk duyma anlami veren edat: edat-1 telezziiz.
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SONUC

Ele aldigimiz “Yeni Sarf-1 Osmani” adli eser ortaokulda okutturulmak i¢in bir ders
kitab1 olarak kaleme alinmistir. Gerek bu amagla gerekse donemin dil 6zellikleri baglaminda
sade bir dille yazildig1 goriilmektedir. Tanimlar, aciklamalar ve temrinler (alistirma) anlasilir
bir bigimde aktarilmistir. Orneklerde ¢ogunlukla Tiirkge kelimeler kullanilmis ancak terimler
icin ¢ogunlukla Arapca ve Farsga ifadelere yer verilmistir. Terimler dizininden elde ettigimiz
verilere gore madde baslarinin 101 tanesi Arapga, 5 tanesi Tiirk¢e kokenli kelimelerden
olugmaktadir. Arapga ve Fars¢a yapilardan olusan 115 terim, Arapca ve Tiirk¢e yapilardan
olusan 42 terim tespit edilmistir. Goriildiigii iizere terimlerin biiyiik bir ¢ogunlugunu Arapga
kelimeler olusturmaktadir. Arapca ve Farsca seklinde olusan terimlerde Arapga kokenli
kelimeler Farsca tamlama yapisiyla kurulmustur. Ayn1 bigcimde Arapga ve Tiirk¢e yapilardan
olusan madde baglarinda Tiirk¢e ek almis ya da yardimci eylemle Tiirk¢elesmis sozciikler yer
almaktadir.

Eserde gecen terim adlarindan bazilari (isim, sifat, zamir, fiil vb.) glinimiizde
kullaniliyor olsa da biylik bir kismi (huruf-i heca, izdfet, hdl-i asliyye, siga vb.) artik
kullanilmamaktadir. Baz1 terimler (hareke, fetha, étre vb.) de eski harfli yazida gegerliligi olup
giintimiiz dil bilgisinde gegerliligi kalmamistir.

Inceledigimiz eserden hareketle bazi terimler ile bu terimlerin giiniimiizdeki kapsam alani
arasinda farkliliklar saptanmistir. Bu farkliliklar su sekildedir:

e Metinde harfin tanim ile baglayip hurGf-1 heca adi verilen otuz iki harf siralanmstir.
Osmanli Tiirk¢esinde kullanilan Arapga ve Fars¢a harflerden meydana gelen bu isaret
sisteminde gecerliligi olup bugiin bir hilkkmii kalmayan hareke konusu ele alinmistir.
Yine hurtif-1 imla yani iinlii harfler yerine gegen elif, vav, ye hafleri ve bunlarin nasil
kullanildig: islenmistir.

e Eser, kelime tiirlerini bese ayirmustir: isim, sifat, zamir, fiil, edat. Giiniimiiz gramerinde
sozctuk tiirleri denildiginde isim, sifat, zamir, zarf, edat, baglag, tinlem, fiil, fiilimsi

olarak daha genis bir siniflandirma yapilmaktadir.
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Isimler metinde iki béliim olarak incelenmistir: ism-i cins (cins isim) ve ism-i has (6zel
1sim). Bu ayrim bugiinkii gramerde de mevcuttur fakat bugiin biz isimleri li¢ kritere gore
inceliyoruz. Varliklara verilisine gore isimler 6zel isim ve cins isim; varliklarin oluguna
gore isimler soyut ve somut isim; varliklarin sayisina gore isimler ise tekil isim, ¢ogul
isim ve topluluk ismi olarak siniflandirilir. Metinde teklik “miifred” ve ¢okluk “cem”
terimleri ile karsilanmustir.

Ahval-i isim yani ismin halleri basliginda bugiinkii gramer anlayisindaki gibi miicerred
(yalin hal), mef’uliin bih (belirtme hali), mef’uliin ileyh (yonelme hali), mef uliin fih
(bulunma hali) ve mef’uliin anh (ayrilma hali) ¢ekimine yer verilmistir. Ancak bu hal
eklerinin yani sira muzafun ileyh (ilgi eki) ve muzaf (iyelik eki) da durum ekleriyle
beraber ele alinmistir. Glinlimiiz dil bilgisi ¢ercevesinde ilgi ve iyelik ekleri isim ¢ekim
eklerinden olsa da hal (durum) eklerine dahil degildir.

izafet bashigiyla yer alan isim tamlamalar1 “lamiyye”, “beyaniyye” ve “tesbihiyye”
olarak ayrilmigtir. Bu terimler belirtili isim tamlamasi, takisiz isim tamlamasi ve
benzetme ifadeli isim tamlamasi kavramlariyla anlamlandirilmigtir. Bugiin isim
tamlamalar1 ele alimirken belirtili isim tamlamasi, belirtisiz isim tamlamasi ve
zincirleme isim tamlamasi olarak siiflandirilmaktadir. Takisiz isim tamlamasi ismin
neyden yapildigini ifade eden tamlamalar olup nasil sorusuna cevap verdiginden bugiin
kimilerince sifat tamlamasi1 kabul edilmektedir. Yine giiniimiizde zincirleme isim
tamlamas1 seklinde ayr1 bir baglikta ele alinan yapi, metinde yer almamaktadir.
Benzetme ifadeli isim tamlamalar1 ise metindeki Orneklere bakildiginda tamlama
eklerini alma durumuna gore bugiin belirtisiz isim tamlamalar1 ig¢inde
degerlendirilebilir.

Sifatlar metinde “ism-i aded” ve “ism-i isAret” tiirleriyle ele alinmistir. Ornekler ve
tanimlardan hareketle say1 sifati ve isaret sifatlar1 anlatilmistir. Bu isaret ve sayi
sifatlarinin ¢ekim eklerini almis durumlarina da yer verilmistir. Ancak bugiiniin gramer
anlayisindan bakildiginda sifatlar ¢ekim eklerini almaz, alirsa sifat olmazlar.
Dolayistyla cekime giren say1 sifatlarini “say1 ismi”, igaret sifatlarini ise “isaret zamiri”
olarak degerlendirmek gerekmektedir. Ayrica sifatlar bugiin niteleme belirtme sifati
olarak iki ana gruba ayrilmakta olup belirtme sifatlar1 isaret, sayi, belgisiz ve soru
sifatindan olugmaktadir. Belgisiz ve soru sifatlar1 eserde yer almamaktadir. Niteleme
sifatlar ise “terkib-i tavsifi” yani sifat tamlamasi basliginda verilen 6rneklerle ifade

edilmistir.
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Zamir konusu metinde bes basliga ayrilmigtir. “Zamir-i sahsi” kisi zamirleri, “zamir-i
1zafi” iyelik zamirleri, “zamir-i nisbi” bildirme eki, “zamir-i fiili” sahis eklerini ve
“zamir-i vasfl” ise sifat yapan ki ekini karsilamaktadir. Bildirme eki, sahis ekleri ve sifat
yapan ki ekinin zamir hususuna dahil edilmesi dikkat ¢ekicidir. Bugiin bildirme eki “ek-
fiil”, sahis ekleri “fiil ¢ekimi” ve sifat yapan ki “sifat” konusunda ele alinmaktadir.
Bugiin zamir konusu “sozciik halindeki zamirler” ve “ek halindeki zamirler” olmak
tizere iki baslikta degerlendirilir. S6zciik halindeki zamirlerde kisi zamirleri, isaret
zamiri, belgisiz zamir ve soru zamiri boliimleri yer alir. Ek halindeki zamirlerde ise
iyelik ve ilgi zamirleri bulunmaktadir.

Fiil konusunda yer verilen mastarlar dort baglikta incelenmistir. Masdar-1 te’kidi
(pekistirilmis mastar) -11k ekinin eklenmesiyle, masdar-1 tahfifi (hafifletilmis mastar) -
mA ekiyle, hasil-1 masdar (fiil ismi) -Is ekiyle meydana gelir. Ism-i masdar ise mastar
ekinin sonundaki /k/ sesinin kaldirilmasi kuraliyla ortaya konmaktadir. Ancak ism-i
masdar i¢in verilen bu kuralda “almak”tan “alim” 6rnegine bakilirsa kastedilen /kaf/
yahut /kef/ harfinin diisiiriilerek Arap harfli imlasina gore “alim” olarak okunmasi
seklindedir. Bugiin mastar eki i¢in yalnizca -mAk yapis1 kastedilmekte olup mastar i¢in
yukaridaki gibi bir siniflandirma yapilmamaktadir.

F4’il (6zne) ve mef{il (nesne) basliklar fiil konusu igerisinde ele almmustir. Ozne fiilde
bildirilen isi yapan, nesne ise isten etkilenendir. Bu basliklar gliniimiiz dil bilgisi
cergevesinde ciimlenin 6geleri konusunda incelenmektedirler. Bunun yani sira “mef’aGl”
kavrami eserde tam anlamiyla nesne i¢in kullanilmamis olup genel anlamda tiimleg
kavramini karsilamaktadir. Nitekim metinde mef’dliin iki tirli yapildigindan s6z
edilmis ve verilen 6rneklere gore mef’lliin bih sarih “nesne”, mef’lliin bih gayri sarth
ise “yer tamlayicis1” olarak degerlendirilmistir.

Glinlimiiz gramerinde fiilde ¢at1 konusunun alt basliklar1 olan etken, edilgen, gecisli ve
gecissiz basliklart metinde sirasiyla ma’lim, meghtl, miite’addi ve 1azim adlariyla fiil
boliimi altinda ele alinmistir. Tanim ve Ornekler bakimindan giiniimiiz fiilde ¢ati
konusu ile pek farklilik saptanmamustir.

Tasrif-1 ef’al adiyla fiillerin ¢ekimi boliimiinde mazi-i suhtidi, mazi-1 nakli, muzari’, hal,
istikbal, fiil-1 iltizam, fiil-1 viiclibi, emr-1 gaib ve emr-1 hazir olmak {lizere dokuz adet
siga yani kipe yer verilmistir. Gliniimiiz dil bilgisinde de besi haber dordi dilek kipi
olmak iizere dokuz adet kip bulunmaktadir. Ancak metinde haber ve dilek olarak ayri
bir tasnif yapilmadig: gibi sart kipinin bu sigalar arasinda yer almadig1 goriilmektedir.

Emir kipi ise 2. emir ve 3. emir ¢cekimi olarak iki ayr1 baglikta ele alinmustir.
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e Giiniimiiz gramerinde birlesik ¢ekimli fiil konusunda ele alinan ek-fiil (idi, imis, ise);
metin igerisinde ef’al-i miirekkebe (birlesik fiiller) basliginda ele alinmis olup birlesik
yapili olan yeterlilik ve tezlik fiilleriyle birlikte yer almaktadir. Yani birlesik yapili ve
birlesik ¢ekimli fiillerin siniflandirilmasinda bir ayrim s6z konusu degildir.

e Metinde siga-i rabtiyye adiyla yer alan zarf-fiiller alt1 baslikta incelenmistir. Bu alt
basliklarda -Ip, -dlk¢A, -All gibi zarf fiil ekleri ve bunlarin isimlendirilmesi yer
almaktadir. Ancak bu zarf-fiil basliklarindan siga-i sila fiile -dIgI ve -AcAgI eklerinin
ilave edilmesiyle olusur. Bu olusan yap1 ise giiniimiiz dil bilgisine gore zarf-fiil degil
sifat-fiile dahil edilmelidir.

e [Edat kelimesi metinde iki farkli anlamda kullanilmustir. Ilki bugiinkii tanimiyla tek
basina anlam tagimayan ancak climle igerisinde anlam kazanan sdzclikler olarak ifade
edilmistir. Fakat edatlarin da yine sinirliliklar glintimiizdeki kapsamindan farkli oldugu
goriilmektedir. Ornegin “ey”, “aman”, “eyvah” gibi {inlem ifade eden ve bugiin sdzciik
tiiri olarak tlinlem olarak ele aldigimiz bu tiir gorevli sozciikler de edatlar arasinda
siralanmistir. Yine metinde edat olarak gecen “fakat”, “clinkdi”, “lakin”, “ve” gibi
sozciikler gramerimizde baglag olarak degerlendirilmektedir. Edat kelimesinin metinde
karsiladigr ikinci anlam “ek” anlamidir. Ek sozciigii yerine edat kelimesi kullanilmastir.
Ornegin -1Ar edat1, masdar-1 edat, bildirme edat1 seklindeki ifadelerde bu kullanimim
s0z konusu oldugu sdylenebilir.

Eserdeki siniflandirmalar ile giiniimiizdeki gramer farkliliklari agik¢a goriilmektedir.
Bu farkliliklar donemin genel gramer anlayisi ile ilgili fikir verebilir ancak ¢alistigimiz eserle
birlikte donemin diger gramer kitaplar hatta ders kitab1 olarak kaleme alinan gramer kitaplari
da fikir edinebilmek ic¢in incelenmelidir. Eserimizde gecen terminolojinin, gramer
siiflandirmasinin ve dil 6zelliklerinin donem agisindan daha iyi anlagilmas1 amaciyla elimize
gecen ve inceleme imkani buldugumuz birkag gramer kitabi bize bu yonden 151k tutmustur.

Iki dénem arasinda farklilik olarak tespit ettigimiz hususlardan biri olan zamir-i vasfi
yani “sifat yapan -ki eki” Kavaid-i Lisan-: T#irki ve Mufassal Yeni Sarf-1 Osmanni gibi gramer
kitaplarinda da zamir tiirleri arasinda yer almaktadir. Ef’al-i miirekkebe yani birlesik fiiller
basliginda yer verilen ek-fiil ve kurall1 birlesik filler de birgok eserde bir arada islenmistir. Yine
donemin genel dil bilgisi anlayisinda incelenen pek c¢ok eserde ism-i isaret ve ism-i aded
bagliklar1 sifat baslhigina dahil olup ayni zamanda isaret ismi ve sayr ismi hallerinde de
kullanilabilir sekilde aktarilmistir. Edat terimi sozciik tiirli olarak igerisinde edat, baz1 baglag

ve ekleri bulunduracak anlamda kullanilmigtir. Bu 6rneklerden yola ¢ikarak donem iizerinde

yerlesmis bir gramer anlayisi oldugunu soyleyebiliriz. Ancak bununla birlikte bu anlayis
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standartlagsmamistir. Kitaplarin ¢ogu kelime tiirlerini isim, sifat, zamir, fiil, edat ile
siirlandirirken bazilar1 kindyat, miiphemat, kayd, rabita, atfe, nida gibi tiirleri de dahil
etmektedir.

Nev-usul Sarf-: Tzirki ve Mufassal Yeni Sarf-i Osmani gibi baz1 gramer kitaplar1 ise
Arapga ve Farsca dil bilgisi kurallarma da yer vermektedir. Ornegin tamlama konusu anlatilip
orneklendirildikten sonra Arapc¢a ve Fars¢a tamlama yapilar1 ve ornekleri; sifatin tanimi ve
orneginden sonra Arapca ve Farsca sifatlar yer almaktadir.

Bir dilin zaman igerisinde yasadig1 degisimi etkileyen pek ¢ok faktor bulunmaktadir.
Diger dillerle miinasebeti, o dillerin kurallar1 ve s6z varligi, dil arastirmacilarinin goriis ve
tasnifleri, hitap edilen kesim vb. etkenler dilin degisim ve kurallarinin zaman igerisindeki
kabuliinii saglamaktadir.

Yukarida zikredilen farkliliklar gbz Oniine alinarak terimlerin eserde kullanim alanlar1
ve glinlimiiz Tiirkgesi karsiligi bakimindan en dogru sekilde anlamlandirilmaya ¢aligilmistir.

Calismamizin giris boliimiinde Tiirk gramerciligi ve gramer kitaplari iizerine yapilan
calismalar iizerine bilgi verilmistir. Metin, Latin harflere aktarilip Tiirkiye Tiirkgesine
cevrilmistir. Ardindan terimler indeksi ile sozliik hazirlanmis ve ek olarak eserin Arap harfli

metni ¢alismaya ilave edilmistir.
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